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€@ Battery-powered screw driver
@ D Traponit me bateri

@ AxymynatopHata 6opmaLinHa

@ Akumulatorové vrtacky

&P Akkumulatoros furdcsavarozd
€@ @ Aku busilica-odvija¢

@D AxymynaTtopcka aynyasnka - ogspTyBay

@ Wiertarko-wkretarka akumulatorowa

@ Masina de gaurit si ingurubat cu acumulator

@ Akumulatorski vrtalnik

&> Akumulatorova vitacka a skrutkovaé
@A Aku busilica-zavrta¢

Bitte lesen Sie vor Inbetriebnahme die nachfolgenden Bedienungshinweise.
Beachten Sie bitte die Sicherheitshinweise in dieser Bedienungsanleitung.

1252650_BDA 12 V LlLindd 1 28.01.21 11:43



LA L D L CH

HERZLICHEN GLUCKWUNSCH ZUM KAUF EINES
WORKERS BEST AKKU-BOHRSCHRAUBER

voll geladen werden. Verwenden Sie dazu das im Lieferumfang enthaltene
Netzteil und laden Sie das Gerat solange auf, bis die Ladeanzeige griin
aufleuchtet.

[:E Ein neuer Akku ist nicht voll geladen. Er muss daher vor dem ersten Gebrauch

PRODUKTBESCHREIBUNG

Schnellspannbohrfutter
Drehmomenteinstellung
LED-Licht
Gangwahlschalter
Drehrichtungsschalter
Ein-/ Ausschalter

Akku

Ladegerat
Akku-Entriegelungstaste
Ladekontrolllampe

COVOOXNTUHAWN =

—_
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Technische Daten

Spannungsversorgung Motor: 12Vd.c.
Leerlauf-Drehzahl: 0-350/0-1350 min™
Drehmomentstufen: 18+ 1
Rechts- Links-Lauf: ja
Spannweite Bohrfutter: max. 10 mm
Schalldruckpegel: Lpa 68,33dB(A)
Schallleistungspegel: Lwa 79,33dB(A)
Vibration: 1,5/m/s?
Akku: Lithium-lonen
Betriebsspannung Akku: 12Vd.c.
Batteriezelle: Li-lon Batterien, 1300 mAh
Ladegerat:

Netzspannung Ladegerat: 230V~ 50Hz
Nominale Ausgangsspannung 13V
Ladestrom: 500 mA
Ladezeit: max. 3-5 Std.
Schutzklasse: I1[g]
Akkutyp: Li-lon
Gewicht: 1,2 kg
Gebrauchsanweisung lesen S
Gehorschutz, Schutzbrille und Handschuhe tragen ©® @
Nicht im Regen benutzen, vor Nasse schiitzen
Halten Sie andere Personen fern 1R
Verwenden Sie das Ladegerat nur in trockenen Raumen =

Das Ladegerit ist mit einem Sicherheitstransformator ausgestattet 3
AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

EE] Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Einsatzbereiches des Elektrowerk-
zeuges andern und kann in Ausnahmefallen Gber dem angegebenen
Wert liegen.

BestimmungsgemafBe Verwendung

Der Akku-Bohrschrauber ist geeignet zum Eindrehen und L&sen von Schrauben, sowie
zum Bohren in Holz, Metall und Kunststoff.

Verwenden Sie diese Maschine nur gemal ihrer Bestimmung! Jede Verwendung, die
darlber hinausgeht, ist nicht bestimmungsgemal. Fir Verletzungen aller Art oder
Schaden, die daraus entstanden sind, wird der Anwender und nicht der Hersteller haft-
bar gemacht.

Bestimmungsgemal sind unsere Gerate nicht fiir den Gebrauch im Handwerk, Gewerbe oder
in der Industrie konzipiert. Sollte dieses Gerdt im Rahmen eines Handwerks-, Gewerbe-,
oder Industriebetriebes verwendet werden, ist es von der Garantie ausgeschlossen.
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Beim Benutzen von Geraten mussen einige Sicherheitsvorkehrungen einge-

E@ halten werden, um Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren
Sie diese gut auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur Verfligung
stehen. Falls Sie das Gerdt an andere Personen libergeben sollten, handigen
Sie diese Bedienungsanleitung/Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir Gber-
nehmen keine Haftung fiir Unfélle oder Schéaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen entstehen.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elektrowerkzeuge

WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen, Bebilderungen und
technischen Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug versehen ist. Versaumnisse
bei der Einhaltung der nachfolgenden Anweisungen kdnnen elektrischen Schlag, Brand
und/oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) oder auf akkubetriebene
Elektrowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a. Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet. Unordnung oder
unbeleuchtete Arbeitsbereiche kdnnen zu Unféllen fiihren.

b. Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entziinden kdnnen.

¢. Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeuges fern. Bei Ablenkung kdnnen Sie die Kontrolle iber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a. Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeuges muss in die Steckdose passen. Der
Stecker darf in keiner Weise verdndert werden. Verwenden Sie keine Adapter-
stecker gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen. Unverdanderte Stecker
und passende Steckdosen verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.
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b. Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerdeten Oberflachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und Kiihlschranken. Es besteht ein erhdhtes Risiko durch
elektrischen Schlag, wenn Ihr Kérper geerdet ist.

c. Halten Sie das Gerit von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerat erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d. Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhdngen oder um den Stecker aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder sich
bewegenden Teilen. Beschadigte oder verwickelte Anschlussleitungen erhdohen
das Risiko eines elektrischen Schlages.

e. Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verldngerungsleitungen, die auch fiir den AuBBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fiir den AuBenbereich geeigneten Verlangerungsleitung verringert
das Risiko eines elektrischen Schlages.

f. Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a. Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie miide
sind oder unter Einfluss von Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment der
Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

b. Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste Sicherheits-
schuhe, Schutzhelm oder Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeuges, verringert das Risiko von Verletzungen.

¢. Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich,
dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung
und/oder den Akku anschlieB3en, es aufheben oder tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Elektrowerkzeuges den Finger am Schalter haben oder das Elektrowerkzeug
eingeschaltet an die Stromversorgung anschlief3en, kann dies zu Unfallen fiihren.

d. Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliissel, bevor Sie das
Elektrowerkzeug einschalten. Ein Werkzeug oder Schlissel, der sich in einem
drehenden Teil des Elektrowerkzeuges befindet, kann zu Verletzungen fiihren.

e. Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen Sie fiir einen sicheren
Stand und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das
Elektrowerkzeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

f. Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite Kleidung oder Schmuck.
Halten Sie Haare und Kleidung fern von sich bewegenden Teilen. Lockere
Kleidung, Schmuck oder lange Haare kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst
werden.

g. Wenn Staubabsaug und - auffangeinrichtungen montiert werden konnen,
sind diese anzuschlieBen und richtig zu verwenden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Gefdahrdungen durch Staub verringern.

4
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h. Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen Sie sich nicht iiber
die Sicherheitsregeln fiir Elektrowerkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach
vielfachem Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu schweren Verletzungen fiihren.

4. Verwendung und Behandlung des Elektrowerkzeuges

a. Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter defekt ist. Ein Elektrowerk-
zeug, das sich nicht mehr ein- oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert
werden.

c. ZiehenSiedenSteckerausderSteckdoseund/oderentfernenSieeinenabnehmbaren
Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elektrowerkzeuges.

d. Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBlerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Lassen Sie keine Personen das Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gelesen haben.
Elektrowerkzeuge sind gefahrlich, wenn Sie von unerfahrenen Personen benutzt
werden.

e. Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren
Sie, ob bewegliche Teile einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschadigt sind, dass die Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrachtigt ist. Lassen Sie beschddigte Teile vor dem Einsatz des
Elektrowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

f. Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorgfiltig gepflegte Schneidwerk-
zeuge mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fiihren.

g. Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatzwerkzeug, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeits-
bedingungen und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fiir andere als die vorgesehenen Anwendungen kann zu gefdhrlichen
Situationen fiihren.

h. Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken, sauber und frei von Ol und Fett.
Rutschige Griffe und Griffflichen erlauben keine sichere Bedienung und Kontrolle des
Elektrowerkzeuges in unvorhergesehenen Situationen.

5. Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a. Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdten auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Fiir ein Ladegerat, das fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

b. Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in den Elektrowerkzeugen.
Der Gebrauch von anderen Akkus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fiihren.

5
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c. Halten Sie den nicht benutzen Akku fern von Biiroklammern, Miinzen,
Schliisseln, Ndgeln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstanden, die
eine Uberbriickung der Kontakte verursachen kdnnten. Ein Kurzschluss zwischen
den Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

d. Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufdlligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn
die Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusatzlich drztliche Hilfe in
Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen
fuhren.

6. Service

a. Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit
des Elektrowerkzeuges erhalten bleibt.

7. Spezielle Sicherheitshinweise fiir Bohrmaschinen, Schlagbohrmaschinen,
Akkubohrschrauber und Bohrhammer

a. Tragen Sie Gehorschutz bei der Benutzung von Bohrmaschinen, Schlagbohr-
maschinen, Akkubohrschrauber und Bohrhammer. Die Einwirkung von Larm
kann Gehorverlust bewirken.

b. Benutzen Sie den mit dem Gerit gelieferten Zusatzhandgriff. Der Verlust der
Kontrolle tber die Maschine kann zu Verletzungen fihren.

c. Halten Sie das Gerdt an denisolierten Griffflaichen, wenn Sie Arbeiten ausfiihren,
bei denen das Elektrowerkzeug verborgene Stromleitungen treffen kann. Der
Kontakt mit einer spannungsfihrenden Leitung kann auch metallene Geréteteile
unter Spannung setzen und zu einem elektrischen Schlag fiihren.

8. Sicherheitshinweise fiir Akku/Ladegerate

a. Halten Sie das Ladegerat von Regen und Nésse fern. Das Eindringen von Wasser in
ein Ladegerat erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

b. Laden Sie die Akkus nur in Ladegerdten auf, die vom Hersteller empfohlen
werden. Fiir ein Ladegerat, das fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

c. Laden Sie keine Fremdakkus. Das Ladegerat ist nur zum Laden des eingebauten
Akkus, mit der in den technischen Daten angegebenen Spannung, geeignet.
Ansonsten besteht Brand- und Explosionsgefahr.

d. Halten Sie das Ladegerat sauber. Durch Verschmutzung besteht die Gefahr eines
elektrischen Schlages.

e. Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung Ladegerit, Kabel und Stecker. Benutzen Sie
das Ladegerit nicht, sofern Sie Schiden feststellen. Offnen Sie das Ladegeriit
nicht selbst und lassen Sie es nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Beschadigte
Ladegeréte, Kabel und Stecker erh6hen das Risiko eines elektrischen Schlages.

f. Betreiben Sie das Ladegerat nicht auf leicht brennbarem Untergrund (z.B.
Papier, Textilien etc.) bzw. in brennbarer Umgebung. Wegen der beim Laden

6
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auftretenden Erwarmung des Ladegerates besteht Brandgefahr.

g. Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku austreten. Vermeiden
Sie den Kontakt damit. Bei zufélligem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die
Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie zusétzlich drztliche Hilfe in Anspruch.
Austretende Akkufliissigkeit kann zu Hautreizungen oder Verbrennungen fiihren.

h. Offnen Sie den Akku nicht. Es besteht die Gefahr eines Kurzschlusses.

i. Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z.B. auch vor dauernder Sonneneinstrahlung
und Feuer. Es besteht Explosionsgefahr.

j. SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Es besteht Explosionsgefahr.

k. Bei Beschadigung und unsachgeméafBlen Gebrauch des Akkus kénnen Dampfe
austreten. Fiihren Sie Frischluft zu und suchen Sie bei Beschwerden einen Arzt auf.
Die Dampfe kdnnen die Atemwege reizen.

Elektrische Sicherheit

Uberpriifen Sie immer, ob die Akkuspannung der des Typenschildes
entspricht. Uberpriifen Sie auBerdem, ob die Netzspannung der Eingangs-
spannung des Akkuladegerats entspricht.

Vor Inbetriebnahme

Lesen Sie vor der Inbetriebnahme lhres Akkuschraubers unbedingt diese Hinweise:

« Laden Sie den Akku-Pack nur mit dem mitgelieferten Ladegerat.

« Nur scharfe Bohrer sowie einwandfreie und geeignete Schrauberbits verwenden.

« Beim Bohren und Schrauben in Wanden und Mauern diese auf verborgene Strom-,
Gas- und Wasserleitung tGberprifen.

Bedienung

Akku laden

Der beiliegende Akku ist im Lieferzustand teilweise geladen

a. Zur Entnahme des Akkus (7) driicken Sie die Akku-Entriegelungstaste (9) und ziehen
den Akku aus dem Handgriff.

b. Aufladen des Akkus nur im Temperaturbereich zwischen 0 °C und 40 °C méglich.

c. Die angegebene Netzspannung auf dem Typenschild muss mit der vorhandenen
Netzspannung lGbereinstimmen.

d. Der Aufladevorgang beginnt sobald Kontakt zwischen dem Akkugerdt und dem
Ladegerat besteht. Die rote LED-Lampe leuchtet permanent. Die Ladezeit betragt bei
leerem Akku ca. 3-5 Stunden. Nach Beendigung der Ladezeit leuchtet die griine LED
dauerhaft.

Hinweis

Sollte das Laden des Akkus nicht maglich sein, Giberprifen Sie bitte

+ ob an der Steckdose die Netzspannung vorhanden ist.

+ ob ein einwandfreier Kontakt an den Ladekontakten des Ladegerates vorhanden ist.
Um eine lange Lebensdauer des Akkus zu gewdhrleisten, sollten Sie fiir eine rechtzeitige
Wiederaufladung sorgen. Entladen Sie den Akku nie vollstandig. Dies fiihrt zu einem

7
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Defekt des Akkus!

Drehrichtung einstellen

Mit dem Rechts-/Linkslauf Umschalter konnen Sie die Drehrichtung des Gerdtes andern.
Bei gedriicktem Ein-/Ausschalter ist dies nicht moglich.

Rechtslauf: Zum Bohren und Eindrehen von Schrauben driicken Sie den Rechts-/Links-
lauf Umschalter nach links bis zum Anschlag.

Linkslauf: Zum Lésen bzw. Herausdrehen von Schrauben driicken Sie den Rechts-/
Linkslauf Umschalter nach rechts bis zum Anschlag.

Drehmoment-Einstellung

Der Akkuschrauber ist mit einer mechanischen Drehmomenteinstellung (2) ausgestattet.
Mit der Drehmomenteinstellung (2) kdnnen Sie das bendtigte Drehmoment in 22 Stufen
vorwadhlen. Bei richtiger Einstellung wird das Einsatzwerkzeug gestoppt, sobald die
Schraube bilndig in das Material eingedreht ist bzw. das eingestellte Drehmoment
erreichtist.

Wahlen Sie beim Herausdrehen von Schrauben eventuell eine héhere Einstellung bzw.
stellen Sie auf das Symbol Bohren.

Mechanische Gangwahl

Der Gangwahlschalter (4) ermdglicht lhnen eine héheren oder niedrigeren Drehzahl
beim arbeiten. Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf der Gangwahl-
schalter nur im Stillstand betatigt werde.

Gang 1: vorgesehen zum Schrauben oder zum Arbeiten mit groBem Bohrdurchmesser.
Gang 2: vorgesehen zum Arbeiten mit kleinem Bohrdurchmesser.

Ein-/Ausschalter
Mit dem Ein-/Ausschalter (6) konnen Sie die Drehzahl stufenlos steuern. Je weiter Sie den
Schalter driicken, desto hoher ist die Drehzahl des Akku-Bohrschraubers.

Um das Elektrowerkzeug auszuschalten lassen Sie den Ein-/Ausschalter (6) los.

Werkzeugwechsel

Achtung! Stellen Sie bei allen Arbeiten (z.B. Werkzeugwechsel, Wartung usw.) am Akku-

schrauber den Rechts-/Linkslauf Umschalter (5) in Mittelstellung.

« Der Akkuschrauber ist mit einem Schnellspannbohrfutter (1) mit automatischer
Spindelarretierung ausgestattet.

« Drehen Sie das Bohrfutter (1) auf. Die Bohrfutter6ffnung muss grof3 genug sein, um
das Werkzeug (Bohrer bzw. Schrauberbit) aufzunehmen.
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« Wahlen Sie das geeignete Werkzeug aus. Schieben Sie das Werkzeug soweit wie

moglich in die Bohrfutter6ffnung.

« Drehen Sie das Bohrfutter (1) fest zu, und priifen Sie anschlieBend den festen Sitz des
Werkzeuges.

Wartung und Pflege

Achtung! Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den Netzstecker.

+ Verwenden Sie zum Reinigen der Kunststoffteile keinerlei Losungsmittel. Verschiedene
Chemikalien konnen die Teile angreifen und beschadigen.

« Benutzen Sie zum Entfernen von Schmutz, Ol, Fett und Staub usw. nur saubere
Tucher.

Inbetriebnahme

Beim Arbeiten grundsatzlich Schutzbrille, Gehorschutz, Schutzhandschuhe und feste
Arbeitskleidung tragen!

o
\¥/

Ausgediente Werkzeuge und Umweltschutz

Sollte Ihr Werkzeug eines Tages so intensiv genutzt worden sein, dass
es ersetzt werden muss, oder Sie keine Verwendung mehr dafiir haben,
denken Sie bitte an den Umweltschutz. Werkzeuge gehéren nicht in
den normalen Hausmdill. Sondern kénnen in umweltfreundlicher Weise

Wichtige Hinweise

%

4

Sondermdill nicht in den
Hausmll

Nicht ins Wasser werfen -
Lebensgefahr

Nicht ins Feuer werfen

1252650_BDA 12V LLindd 9

verwertet werden.

“3

MAX. 50 °C

®

Umgebungstemperatur
maximal 50 °C

Griiner Punkt
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GARANTIE

Die Garantieleistung erfolgt nach den jeweils geltenden landesiiblichen gesetzlichen
Garantie-/Gewahrleistungsbestimmungen, in dem das Produkt erworben wurde.

Eine Garantieleistung fiir Schaden oder Mangel, die aus einer nicht fachgerechten Ver-
wendung der verkauften Produkte resultiert, kann nicht Glbernommen werden.

Tritt ein Problem oder Mangel auf, setzten Sie sich bitte immer zundchst mit ihrem
Vertragshandler in Verbindung. lhr Vertragshandler kann das Problem oder den Mangel
meist direkt beheben.

Ausgenommen von der Garantieleistung sind:

» Akkus

» Samtliches Zubehor (wie z.B.: Ladegerate etc.)

» Verschleif3teile (z.B.: Kohlebdirsten, Schaltern, Kabel, Dichtungen etc.)
Ungeeignete oder unsachgemafe Verwendung

Fehlerhafte Inbetriebsetzung durch den Eigentiimer oder Dritte

Instandsetzung oder Austausch von Komponenten

Méngel die auf unsachgemdBen Gebrauch, des normalen Verschleiles oder mangelnde
Wartung und Pflege zuriickzufiihren sind.

Produkte die zu gewerblichen, beruflichen Zwecken oder zum Verleih verwendet
werden.

Schéden die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung entstehen.

vVVvyYyVvYYyvYyy

v

Ihr Garantieanspruch kann nur anerkannt werden, wenn:

» ein Kaufbeleg (Kaufdatum) in Form eines Kassenbons vorgelegt werden kann

» der Garantieschein vollstandig ausgefiillt ist

» an dem Gerét keine Instandsetzung und/oder ein Austausch von Komponenten von
Dritten vorgenommen wurde

» das Gerat nicht unsachgemal betrieben wurde

» keine hohere Gewalt vorliegt

» eine Mangelbeschreibung vorliegt

Die Garantiebestimmungen gelten zusammen mit unseren Liefer- und Verkaufsbedin-
gungen.

10
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c E EU-Konformitatserklarung

Hersteller / Bevollmachtigter: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria
Produkt: Akku-Bohrschrauber WB 12 V LI

Hiermit erklaren wir in alleiniger Verantwortung, dass die oben beschriebene Maschine aufgrund
ihrer Konzipierung und Bauart sowie in den von uns in Verkehr gebrachten Ausfiihrungen unter
Berticksichtigung der nachfolgend angefiihrten Normen allen Anforderungen der nachfolgend
aufgefiihrten Richtlinien entspricht.

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung der Gerite verliert diese Erkldrung lhre Giiltigkeit.
Die technischen Unterlagen sind erhéltlich beim Unterzeichner.

Richtlinien:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU
e 2011/65/EU

Normen:

e EN 62841-1:2015

e EN 62841-2-1:2018+A11:2019

e EN55014-1:2017

e ENS55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e ENIEC61000-3-3:2013/A1:2019

Yy L4B

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2020
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| GB

CONGRATULATIONS ON THE PURCHASE OF A
WORKERS BEST BATTERY-POWERED SCREW DRIVER

before first using it. To do so, use the power pack unit contained in the delivery

[:E A new battery is not fully charged. It therefore needs to be fully charged
and charge the device until the charge indicator turns green.

PRODUCT DESCRIPTION

Quick action drill chuck
Torque setting:

LED light

Gear selector switch
Rotation direction switch
ON/OFF switch

Battery

Charging device

Battery unlock key
Charging indicator

CVWONOIUAWN=
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Technical data

Motor power supply: 12Vd.c.
Idle - revolutions: 0-350/0-1350 min™
Torque ranges: 18+ 1
Right/left rotation: yes
Opening of jaws drill chuck: max. 10 mm
Noise pressure level: Lpa 68.33dB(A)
Noise power level: Lwa 79,33dB(A)
Vibration: 1.5/m/s*
Battery: Lithium ions
Operating voltage battery: 12Vd.c.
Battery cell: Lithium ion batteries 1,300 mAh
Charging device:

Power supply charging device: 230V~ 50Hz
Nominal output voltage 13V
Charging current: 500 mA
Charging time: max. 3-5 hrs.
Protective class: 1]
Battery type: Lithium ion
Weight: 1.2 kg
Read operating instructions @
Wear hearing protection, protective goggles and gloves ®a)
Do not use in rain; protect from wetness ®
Keep other persons at a distance i
Only use the charging device in dry rooms 3

The charging device is equipped with a safety isolating transformer &3
AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

[:m The oscillation value will change due to the operating range of the power tool
and can in exceptional cases be above the stated value.

Intended use

The battery powered screwdriver is appropriate for the screwing in and removal of
screws, and to drill into wood, metal and plastic.

Only use this machine according to its intended use! Any use extending beyond this does
not constitute intended use. The user, not the manufacturer, is liable for resulting damages
or injuries of any kind.

Our equipment is not intended for commercial or industrial use. If this device is used in the
context of commercial or industrial use, the warranty is void.

13
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When using tools some safety precautions must be observed to prevent injuries

E@ and damage. Therefore read through the operating manual/ safety instructions
carefully. Store them in a safe place so that the information is available to you at
all times. If you should hand the appliance on to other persons please hand
these operating instructions/safety instructions out with them. We do not assume
any liability for accident or damage which do not arise due to the failure to
observe these instructions and the safety instructions.

General safety directions for power tools

WARNING! Read all safety directions, instructions, illustrations and technical data
that accompany this power tool. Failure to heed the instructions given below could
cause an electric shock, burning and/or serious injuries.

Keep all safety directions and instructions in a safe place for future reference.
The term ,power tool” used in the safety directions refers to mains-powered electrical
tools (with power cord) and to battery-powered electrical tools (without power cord).

1. Workplace safety

a. Keep your work area clean and well-lit. Untidiness and poorly lit workspaces can
lead to accidents.

b. Do not work with the power tool in a potentially explosive environment, in
which combustible liquids, gases or dusts are located. Power tools produce sparks
that can ignite dust or fumes.

c. Keep children and other persons at a safe distance when using the power tool.
Distractions can cause you to lose control of the device.

2. Electrical safety

a. The connecting plug of the power tool must fit into the power
outlet. The plug may not be modified in any way. Do not use adapter
plugs in conjunction with grounded power tools. Unmodified
plugs and suitable power outlets reduce the risk of electric shock.

b. Avoid physical contact with grounded surfaces, such as pipes, heaters, stoves,
and refrigerators. There is a higher risk of electric shock when your body is grounded.

c. Keep the device away from rain or moisture. The penetration of moisture into an
electric device increases the risk of electric shock.

d. Do notusethe connecting lead for any purpose other than its intended purpose;
do not use the connecting lead to carry or hang up the device or to pull the plug
out of the power outlet. Keep the connecting lead away from heat, oil, sharp
edges, or moving parts. Damaged or tangled connecting leads increase the risk of
electric shock.

e. If you work with a power tool outdoors, only use extension cords that are

14

1252650_BDA 12V LLindd 14 28.01.21 11:43



approved for outdoor use. The use of an extension cord that is approved for outdoor
use reduces the risk of electric shock.

f. If you cannot avoid operating the power tool in a damp environment, use a
residual current circuit breaker. The use of a residual current circuit breaker reduces
the risk of electric shock.

3. Personal safety

a. Be attentive and aware of what you are doing; proceed with caution when
working with a power tool. Do not use the power tool if you are tired or under
the influence of drugs, alcohol or medication. One moment of carelessness while
using the device can lead to serious injuries.

b. Always wear personal protective equipment and safety goggles. The
use of personal protective equipment, such as a dust mask, non-slip safety shoes,
hardhat, or hearing protection, depending on the nature and use of the power tool,
reduces the risk of injuries.

c. Avoid unintentional start-up. Make sure that the power tool is switched off
before connecting it to the mains and/or a battery, picking it up or carrying it.
Having your finger on the switch while carrying the power tool or having the power
tool switched on when you connect it to the power supply can lead to accidents.

d. Remove adjusting tools or wrenches before switching the power tool on. A tool
or a wrench left in a rotating part of the power tool can lead to injuries.

e. Avoid awkward body postures. Ensure that you are standing in a stable and
safe position and maintain your balance at all times. This will enable you to better
control the power tool in unexpected situations.

f. Wear suitable clothing. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep hair,
clothes, and gloves away from moving parts. Loose clothing, jewellery, or long hair
could get caught in moving parts.

g. If dust extraction and collection devices can be mounted, ensure that such
devices are connected and used properly. Using a dust extractor can reduce
hazards caused by dust.

h. Do not lull yourself into a false sense of security and do not ignore the safety
rules for handling power tools, even if you are familiar with the power tool
after many uses. Careless action can lead to serious injuries within fractions of a
second.

4, Use and treatment of the power tool

a. Do not overload the power tool. Use the power tool that is designed for your
work. With the suitable power tool you will work better and with more safety in the
specified performance range.

b. Do not use any power tool with a defective switch. A power tool that can no longer
be switched on or off is dangerous and must be repaired.

c. Pull the plug out of the socket and/or pull out any removable batteries before
making device settings, changing insertion tool parts, or putting the power
tool away. This precautionary measure prevents the device from starting up
unintentionally.
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d. When they are not in use, store power tools out of the reach of children. Persons
who are unfamiliar with the power tool or who have not read these instructions
must never be allowed to use it. Power tools are dangerous when used by
inexperienced persons.

e. Maintain power tools and insertion tools with care. Ensure that moving parts
of the power tool function properly and do not jam and check whether parts
are broken or are damaged in such a way that the device function is impaired.
Have the damaged parts repaired before using the power tool. Many accidents
are caused by poorly maintained power tools.

f. Keep cutting tools sharp and clean. Carefully maintained cutting tools with sharp
cutting edges jam less often and are easier to control.

g. Use power tools, insertion tools, etc. according to these instructions. Give due
consideration to work conditions and the task to be executed. Using power tools
for applications other than their intended use can lead to dangerous situations.

h. Keep the handles dry, clean and free of oil or grease. Slippery handles and grip
surfaces do not allow safe operation and control of the power tool in unforeseen
situations.

5. Use and treatment of the battery-powered tool

a. Only charge the batteries in charging devices recommended by the manufacturer.
Using a charging device that is intended for a certain kind of battery for a different
kind of battery can cause a fire hazard.

b. Only use the intended kind of battery with your power tool. The use of other
batteries can lead to injuries and fire hazards.

c. Keep any batteries that aren’t being used away from paper clips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects that could cause a bridging of the contacts. A
short-circuit between the battery contacts can cause burns or fire hazards.

d. If the battery isn't used properly, liquid may leak out of it. Avoid any contact
with it- Rinse off with water if you come into contact with it. Should any liquid
come into contact with your eyes, also consult your doctor. Leaking battery fluid
can lead to skin irritations or burns.
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6. Service

a. Only have your device repaired by qualified, specialised personnel, and only
repair it using original replacement parts. This maintains the safety of the power
tool.

7. Special safety instructions for drills, percussion drills, cordless screwdrivers and
drill hammers.

a. Wear hearing protection when using drills, percussion drills, cordless
screwdrivers and drill hammers. The effect of noise can cause hearing loss.

b. Use the additional handle included in delivery. Loss of control of the machine can
lead to injuries.

c. Hold the appliance on the insulated grip surfaces when performing work in
which the power tool can strike concealed power supply lines. Contact with live
lines can also charge metallic tool parts and lead to an electric shock.

8. Safety instructions for rechargeable batteries and chargers

a. Keep the charger away from rain or moisture. The penetration of moisture into an
electric device increases the risk of electric shock.

b. Only charge the batteries in chargers recommended by the manufacturer. Using
a charger that is intended for a certain kind of battery for any other kind of battery
can cause a fire hazard.

c. Do not charge any third-party batteries. The charger is only intended for charging
the integrated battery with the voltage stated in the technical data. Otherwise there
is a risk of fire and/or explosion.

d. Keep the charger clean. Contamination may cause an electric shock.

e. Prior to each use, check the charger, cables and plugs. Do not use the charger if
itis apparently damaged. Do not open the charger yourself and have it repaired
with OEM parts only. Damaged chargers, cables and plugs increase the risk of an
electric shock.

f. Never operate the charger on an easily flammable surface (e.g. paper, fabric,
etc.) or in a flammable environment. Danger of fire due to the heating up of the
charger during the charge process.

g. When used improperly, liquid can emerge from the battery. Avoid any contact! In
case of accidental contact, rinse with water. Should any liquid come into contact
with your eyes, consult a doctor. Leaking battery fluid can lead to skin irritations or
burns.

h. Do not open the rechargeable battery. Danger of short circuit.

i. Protect the rechargeable battery from heat, permanent solar radiation and fire.
Danger of explosion.
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j. Do not short-circuit the battery. Keep any batteries that are not being used away
from paper clips, coins, keys, nails, screws or other small metal objects that could
cause a bridging of the contacts. A short-circuit between the battery contacts can
cause burns or fire hazards.

k. Vapours may escape in case of damage and/or improper handling. Air the room and
consult a doctor in case of complaints. The vapours may irritate your respiratory system.

Electrical safety

Always check if the battery voltage corresponds to that indicated on the
type plate. Also check if the mains voltage corresponds to the input coltage
of the battery charging device.

Before placing the device in operation

Please read these instructions at all costs before placing your cordless screwdriver into

operation.

« Use only the supplied charging device to charge the battery pack.

+ Only use sharp drillpieces as well as faultless and appropriate screwdriver bits.

« When drilling and screwing into walls and brickwork inspect whether they have any
concealed power and gas supply lines and water pipes.

Operation

Charging the battery

The enclosed battery is delivered in a partially charged state

a. To remove the battery push the unlocking button (9) and pull the battery out of the
machine handle.

b. Itis only possible to charge the battery in a temperature range of between 0 °C and 40 °C.

¢. The voltage indicated on the type plate must coincide with the mains voltage
present.

d. Charging starts as soon as the contact between the battery-operated device and the
charger is established. The red LED is permanently lit. The charging time is approx.
3 to 5 hours when the battery is flat. The green LED lights up continuously once the
battery is fully charged.

Note

If the charging of the battery is not possible please check

« whether the power supply is connected to the power outlet.

- whether a perfect contact is present at the charging contacts of the charging device.

To guarantee the long service life of the battery ensure timely recharging. Never
completely discharge the battery. This will lead to the battery being defective!
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Adjust the direction of rotation

You can charge the rotational direction with the right/ left rotation switch. This is not
possible if the On/Off switch is pressed.

Clockwise rotation: To drill and screw in screws press the clockwise/anticlockwise
rotation reversing switch to the left as far as it goes.

Counter-clockwise rotation: To detach or unscrew screws press the clockwise/
anticlockwise rotation reversing switch to the right as far as it goes.

Torque setting

The cordless screwdriver is equipped with a mechanical torque setting (2).

You can preselect the required torgue in 22 levels with the torque setting (2). If set
correctly the operational tool is stopped as soon as the screw is screwed flush into the
material or the set torque level has been reached.

Potentially select a higher setting to unscrew screws or set it to the drilling symbol.

Mechanical gear selection

The gear selection switch (4) enables you to work with a higher or lower speed of rotation.
To avoid any damage to the gears, the gear selection should only be operated when the
drill/driver is at a standstill.

Gear 1:intended for screws or for work involving a large drill diameter.
Gear 2:intended for work with a small drill diameter.

ON/OFF switch
You can control the rotational speed progressively with the on/off switch (6). The stron-
ger you press the switch, the higher the rotational speed of the cordless screwdriver.

To switch off the power tool, let go of the ON/ OFF switch (6).

Tool changes

Attention! Place the clockwise/anticlockwise rotation reversing switch (5) in the centre

position during all work (e.g. tool change, servicing etc.).

+ The cordless screwdriver is equipped with a keyless drill chuck (1) with an automatic
locking device.

« Screw the drill chuck (1) upwards. The drill chuck opening must be large enough to
accommodate the tool (drill or screwdriver bit).

« Select the appropriate tool. Slide the tool into the drill chuck opening as far as possible.

« Fasten the drill chuck (1) and following this make sure that it is seated tightly.

Service and care

Attention! Pull the mains plug before all cleaning work.

« Don't use solvents of any kind to clean the plastic parts. Different chemicals can attack
and damage these parts.

+ Only use a clean cloth to remove dirt, oil, grease, dust etc.

19

1252650_BDA 12V LLindd 19 28.01.21 11:43



Initial startup

During work always wear safety goggles, hearing protection, safety gloves and sturdy
work clothes!

-
\¥/

Electric equipment with expired service life and environmental
protection

Should your electric equipment be so intensively used that it must
be replaced one day, or there is no other use for it, please think about
protection of the environment. Electric equipment does not belong to
usual domestic waste. It can be dealt with in an environmentally friendly

I manner.

Important instructions

E Special waste, do not throw & Maximum surrounding
Z=\| intoregular household waste. wesee]  temperature 50 °C.
% Do not throw into water. @ Green point.

Danger to life.

M Do not throw into fire
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WARRANTY

The warranty is subject to the respective valid legal guarantee/warranty terms appli-
cable in the country in which the device was purchased.

We cannot assume any warranty for damages or defects resulting from improper use of
the sold product.

In case of a malfunction or defect, please always contact your retailer first. Your retailer
can usually remedy the malfunction or defect directly.

The warranty does not cover the following:
» Batteries

» Any accessories (such as chargers, etc.)

» Wear parts (such as carbon brushes, switches, cables, seals, etc.)

» Improper or inadmissible use

» Incorrect initial operation by the owner or third parties

» Repair or exchange of components

» Faults/defects due to improper use, normal wear or lack

» Maintenance and care.

» Products used for commercial or professional use or rental.

» Damage caused by non-observance of the operating instructions.

Your warranty is only valid if:

» a purchase receipt (with purchase date) is submitted

» the warranty certificate has been completely filled out

» no repairs were carried out on the device and/or components exchanged by third
parties

the product was not operated improperly

there is no evidence of force majeure

a description of the defect or malfunction has been provided

vYyy

The conditions of this warranty are valid in conjunction with our delivery and sales
conditions.
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C € EU Declaration of Conformity

Manufacturer / authorised representative: AHS GmbH
UhlandstraBBe 50
A-4600 Wels
Austria

Product: Battery-powered screw drive WB 12 V LI

We hereby declare under our sole responsibility that the machines described above meet all the requi-
rements of the Directives listed below in view of their design and construction as well as in the versions
marketed by us, taking into account the standards listed below.

In case of a change to the devices that has not been coordinated with us, this declaration loses its validity.
The technical documentation can be obtained from the undersigned.

Directives:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU
e 2011/65/EU

Standards:

e EN 62841-1:2015

e EN 62841-2-1:2018+A11:2019

e ENS55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e ENIEC61000-3-3:2013/A1:2019

Y7 £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraB3e 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2020
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O

URIME TE PERZEMERTA PER BLERJEN
E NJE TRAPONI ME BATERI WORKERS BEST

pérdorimit. Pérdorni pjesén e rrjetit t&€ ndodhur né véllimin e furnizimit dhe

[:E Bateria e re nuk éshté krejtésisht e mbushur. Ajo duhet té mbushet para
mbusheni aparatin derisa treguesi i mbushjes té tregoj ngjyrén e gjelbér.

PERSHKRIMI | PRODUKTIT

—_

Shpues vrimash me rrymé
Vendosja e momentit té
rrotullimit

Llambushka

Celés fikés me zgjedhje
Celési i drejtimit té rrotullimit
Celés ndezés/Fikés

Bateri

Pajisja ngarkuese

Tasti i mbérthimit té baterive
Llamba e kontrollit té karikimit

N

COENOUV AW

—_
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Té dhéna teknike

Mbrojtési i motorit nga tensioni 12Vd.c.
Numri i rrotullimeve i lire 0-350/0-1350 min
Shkallét e momentit té rrotullimit: 18+ 1
Djathtas- Majtas- Proces po
Shpues me rrymé té vazhdueshme maksimumi 10 mm
Niveli i presionit té tingullit: Lra 68,33dB(A)
Nivelii lejuar i presionit té tingullit: Lwa 79,33dB(A)
Vibrimi: 1,5/m/ s*
Bateri: Jonet e litiumit
Tensioni i pérshtatshém i baterisé 12Vd.c.

Qeliza e baterisé:
Pajisja ngarkuese:

Jonet -LI té baterive 1300 mAh

Tensioni i rrjetit i pajisjes ngarkuese : 230V~ 50Hz
Tensioni nominal né dalje 13V
Rryma e ngarkimit: 500 mA

Kohézgjatja e ngarkimit:
Klasa e mbrojtjes:

maksimumi 3-5 oré

I1[g]

Tipi i baterive: Jonet Li
Pesha: 1.2 kg
Lexoni udhézimet e pérdorimit S
Mbani mbrojtése veshésh, syze mbrojtése dhe dorashka ©
Mos e pérdorni né shi, kujdesuni pér lagéshtirén
Mbani personat e tjeré larg (X
Pérdoreni pajisjen e ngarkimit vetém né hapésira té thata 3
Pajisja e ngarkimit furnizohet nga njé transformator sigurie. S

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Vlera e dridhjeve vlerésohet dhe mund té ndryshojé né bazé té fushés és pérdorimit
té pajisjes dhe né raste té vecanta mund té jeté mé e larté se ajo e dhéné.

Pérdorimi i sakté

Shpuesi me bateri éshté i pérshtatshém pér rrotullimin, lirimin dhe vidimin e vidave si
dhe pér shpimin e drurit, metalit dhe plastikés.

Pérdoreni kété makineri vetém sipas pércaktimit pér té! Cdo pérdorim tjetér, i cili del
jashté kétij pércaktimi, nuk éshté pérdorim i sakté. Pér |éndimet ose démet e ¢do lloji qé
shkaktohen si rezultat i tij, pérgjegjés do té jeté plotésisht pérdoruesi dhe jo prodhuesi
i makinerisé.

Sipas rregullave, pajisjet tona nuk jané dizajnuar pér pérdorim né artizanat, puné
profesionale ose né industri. Nése kjo pajisje do té pérdoret né kuadér té njé pérdorimi
né sektorin artizanal, profesional ose industrial, atéheré ajo nuk mbulohet nga garancia.
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Gjaté pérdorimit té makinerisé ju duhet zbatoni disa masa sigurie pér té

DI, shmangur démtimet dhe plagosjet e mundshme. Lexoni udhézimet e pérdorimit
té pérshtatshém. Kini kujdes gé informacionet ti keni gjithmoné me vete kur jeni
doku punuar me makineriné. Nése né ndonjé rast do ja jepni makineriné ndonjé
personi tjetér kini kujdes ti jepni edhe udhézimet e pérdorimit. Ne nuk marrim
pérsipér asnjé pérgjegjési pér aksidente, démtime té cilat jané shkaktuar nga
mosvémendja apo nga moszbatimi i udhézimeve té sigurisé.

Udhézimet e pérgjithshme té sigurisé

Vérejtje! Té gjitha udhézimet duhet lexuar. Mospérmbajtia e udhézimeve té
lartpérmendura mund té shkaktojé shok elektrik, djegie/Iéndime té rénda.

Nocioni i pérdorur “Vegla elektrike” lidhet me veglat elektrike té rrjetit (me kabéll) dhe
me vegla elektrike me pérmbaijtje té baterisé akumulues té energjisé elektrike (pa kabéll).

Pérmbahuni miré udhézimeve!

1. Vendiipunés

a. Mbajeni zonén tuaj té punés té pastér dhe té ndricuar miré. Parregullsia dhe
hapésirat e pandriquara mund té sjellin te njé aksident.

b. Mos e pérdorni aparatin né rrethinat me rrezik nga eksplodimet, ku gjenden
léndé ndezése, gazi ose pluhurat. Veglat elektrike prodhojné shkéndija, té cilat
mund té ndezin pluhurin ose avullin.

¢. Mbani fémijét dhe personat tjeré larg pérdorimit té veglave elektrike. Gjaté
ménjanimit mund té humbni kontrollin mbi aparatin.

2. Siguria elektrike

a. Spina elektrike duhet t'i pérgjigjet prizés elektrike. Spina, né asnjé ményré nuk
guxon té ndérrohet. Mos pérdorni adapterin sé bashku me aparate me tokézim.
Spinat e pandryshueshme dhe prizat e pérshtatshme zvogélojné rrezikun nga goditja
elektrike.

b. Shmanguni njé kontakti trupor me sipérfaget e tokézuara, si nga furrat,
shporetét dhe frigoriferét. Ekziston njé rrezik i larté pérmes goditjes elektrike, kur
trupi éshté i tokézuar.

¢. Mbani aparatin larg nga shiu dhe lagéshtité. Depértimi i ujit né njé aparat elektrik
rrit rrezikun e goditjes elektrike.

d. Kablloja éshté e papérshtatshme pér géllim té mbajtjes sé aparatit, varjes
ose largimit té spinés elektrike nga priza elektrike. Mbani kabllon larg nga
nxehtésia, vaji, brinjét e mprehté ose nga pjesét lévizése té aparatit. Kablloté e
démtuara ose ngatérruara rrisin rrezikun nga goditja elektrik.

e. Kur punoni me njé vegél elektrike né natyré, pérdorni vetém kabllon zgjatése,
gé gjithashtu éshté e dedikuar pér jashté. Pérdorimi i njé zgjatési té dedikuar pér
pérdorim té jashtém, zvogélon rrezikun nga njé goditje elektrike.
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f. Nése nuk shmanget dot pérdorimi i pajisjes né ambient me lagéshtiré pérdorni
pajisjen e tokézimit. Shtimi i késaj pajisjeje shmang rrezikun e njé goditje elektrike.

3. Siguria e personave

a. Jini té vémendshém, kujdesuni pér cka béni dhe kur keni té béni me njé vegél
elektrike, pérdoreni até me logjiké. Mos e pérdorni veglén elektrike nése jeni té
lodhur apo jeni nén efektin e drogés, alkolit apo medikamenteve. Né njé moment
té pavémendjes gjaté pérdorimit té aparatit, mund té shkaktohen [éndime serioze.

b. Pérdorni pajime mbrojtése dhe gjithmoné syze mbrojtése. Mbajtja
e pajisjeve personale mbrojtése, si maské kundér pluhurit, képucé sigurie ge nuk
rréshqgasin, helmeté apo kufje mbrojtése, né varési té llojit dhe pérdorimit té pajisjeve
elektrike, zvogélon rrezikun e [éndimeve.

¢. Mos e vini né puné pa vémendjen e duhur. Sigurohuni @&,
vegla elektrike té jeté e fikur para se ta lidhni né rrjet apo ti vendosni bateriné,
para se ta ngrini apo ta transportoni diku. Nése, ndérsa mbani veglén elektrike, e
keni gishtin te celési apo nése vegla elektrike lidhet né rrjetin elektrik ndérkohé gé
éshté |éné ndezur, mund té shkaktohen aksidente.

d. Hiqini veglat rregulluese ose celésin anglez, para se té ndizni veglén elektrike.
Njé vegél apo njé celés gé ndodhet né njé pjesé té veglés elektrike e cila rrotullohet
mund té shkaktojé |éndime.

e. Shmangni njé qéndrim jo té miré té trupit. Kujdesuni té keni njé géndrim té
sigurt dhe ruani ekuilibrin. Né kété ményré mund té kontrolloni mé miré situatat
e papritura.

f. Mbani veshje té pérshtatshme. Mos mbani rroba té gjéra ose stoli. Flokét dhe
rrobat mbajini larg nga pjesét e lévizshme. Rrobat e lirshme, stolité apo flokét e
gjata mund té ngecin te pjesét lévizése.

g. Thithésja e pluhurit dhe pajisjet kapése duhen montuar dhe pérdorur si duhet.
Pérdorimi i njé thithése té pluhurit mund té zvogélojé rreziget pérmes pluhurit.

h. Mos u mbéshtesni né njé siguri té& rreme si dhe mos i anashkaloni
rregullat e siguris€é pér veglat elektrike edhe nése ndjeheni té
familjarizuar me veglén elektrike nga pérdorimi i shpeshté. Manovrimi
i pavémendshém mund té shkaktojé I[éndime té rénda né fraksion sekonde.

4. Pérdorimi dhe manovrimi i pajisjes elektrike

a. Mos e mbingarkoni veglén elektrike. Pérdorni veglén elektrike posacérisht
pér punén qé do té béni. Me mjetin e duhur elektrik do té punoni mé miré dhe mé
sigurté né ambientin e parashikuar pér puné.

b. Mos e pérdorni mjetin elektrik, celési i té cilit éshté defekt. Njé mjet elektrik gé
nuk mund té ndizet ose fiket mé éshté i rrezikshém dhe duhet té riparohet.

¢. Higni spinén nga priza dhe/ose higni ushqyesin e cgmontueshém, para se té béni
rregullimet né pajisje, para se té zévendésoni pjesét e pajimeve shtesé ose para
se ta vendosni veglén elektrike ménjané. Kjo masé e sigurisé€ parandalon ndezjen
e paparashikuar té aparatit.

26

1252650_BDA 12V LlLindd 26 28.01.21 11:43



d. Mbajini veglat jo né pérdorim larg nga fémijét. Mos lejoni askénd té pérdoré
pajisjen nése nuk éshté familjar me té apo nuk ka lexuar manualet e pérdorimit.
Veglat elektrike jané té rrezikshme, kur pérdoren nga persona pa pérvojé.

e. Tregohuni té kujdesshém né mirémbajtjen e veglave elektrike dhe pjeséve té
tyre. Kontrolloni, nése pjesé té lévizshme funksionojné pa té meta dhe nuk
bllokohen, nése pjesé jané thyer ose démtuar, té cilat cénojné funksionimin
e veglés elektrike té punés. Pjesét e démtuar duhet té riparohen para se té
pérdoret vegla elektrike. Shumé aksidente shkaktohen nga mjetet elektrike gé nuk
mirémbahen.

f.  Mbani mjetin prerés té mprehté dhe pastér. Pajisjet prerése me kénde té mprehta
prerése ngjisin mé pak dhe jané mé té lehta né pérdorim nése mirémbahen si duhet.

g. Pérdoreni veglén elektrike, pajimin shtes€, pajimet shtesé, etj.
né pérputhje me kéto udhézime. Kushtoni réndési kritereve
té punés dhe aktiviteteve té hollésishme. Pérdorimi i veglave

elektrike pér géllime té tjera, ndryshe nga sa éshté parashikuar mund té ¢ojé né
situata té rrezikshme.

h. Mbani té pastra, té thata dhe pa vaj apo yndyré dorezat dhe sipérfaget e tyre.
Kur dorezat dhe sipérfaget e tyre jané té rréshqgitshme, komandimi dhe kontrolli i
pajisjes né situata té paparashikueshme béhet i véshtiré.

5. Pérdorimi dhe trajtimi i pajisjes sé baterive.

a. Ngarkoni baterité népérmjet ngarkuesit té baterive, icili €shté mundésuar nga
prodhuesi. Njé pajisje ngarkimi, e cila éshté e pérshtatshme pér njé lloj baterie, nése
pérdorte pér tip tjetér baterish mund té keté rrezik zjarri.

b. Pérdorni vetém baterité e mundésuara pér kété pajisje elektrike. Nése do
pérdoren bateri té tjera kjo mund té ¢ojé né démtime apo rrezik zjarri.

¢. Mbajeni bateriné e papérdorur larg nga kllapat, stampat, celésat, gozhdat,
vidat ose objekte té tjera té vogla metalike té cilat mund té shérbéjné si pércues
rryme népérmjet kontaktit. Njé lidhje e shkurtér népérmjet kontaktit t€ baterive
mund té shkaktojé djegie ose zjarr me pasoja.

d. Gjaté njé pérdorimi té papérshtatshém mund té keté rrjedhje té baterive. f.
Shmangni kontaktin me té. f. Nése bini né kontakt me té shpélajeni me ujé.
e. Nése fluidi i baterive bie né kontakt me syté, merrni menjéheré ndihmén e
mjekut. Kontakti me fluidin baterive mund té démtojé Iékurén ose shkakton djegie.

27

1252650_BDA 12V LlLindd 27 28.01.21 11:43



6. Shérbimi

a. Lejoni qé vegla juaj elektrike e punés té riparohet vetém nga personeli
profesional i kualifikuar dhe vetém me pjesé kémbimi origjinale. Me kété
vendoset gé siguria e veglés elektrike té punés té jeté e géndrueshme.

7. Udhézime té vecanta sigurie pér makineri shpuese, makineri shpuese me
goditje, shpues me bateri, ¢eki¢ shpues.

a. Mbani mbrojtése veshésh gjaté pérdorimit té makinerive shpuese, makinerive
shpuese me goditje, shpuesve me bateri, dhe cekicéve shpues. Zhvillimi i zhurmés
mund té shkaktojé humbjen e dégjimit.

b. Pérdorni sé bashké me pajisjen dorezat shtesé pér ta kapur. Humbja e kontrollit
mbi makineriné mund té shkaktojé plagosje.

c. Mbajeni makineriné nga sipérfaget e saj té izoluara, nése jeni duke punuar,
sepse né sipérfaget e tjera mund té bini né kontakt me rrymén elektrike. Kontakti
me pérgues té energjisé mund té pércojé rrymé edhe né pjesét e tjera metalike dhe
mund té kemi njé goditje elektrike.

8. Udhézimet e sigurisé pér bateité mbushése

a. Largoni bateriné mbushése nga shiu dhe lagéshtia. Depértimi i ujit né bateri rrit
rrezikun nga goditja elektrike.

b. Mbushni baterité vetém né aparatet mbushése té propozuara nga prodhuesi.
Pér njé aparat mbushés qé éshté i dedikuar pér njé lloj té caktuar té baterisé, ekzison
rrezik nga djegia, nése pérdoret me njé bateri tjetér.

c¢. Mosmbushnibateritéehuaja.Aparatimbushéséshtéidedikuarvetém pérmbushjen
e baterive té montuara, sipas tensionit té& dhéné te datat teknike. Pérndryshe ekziston
rrezik i djegies dhe eksplodimit.

d. Mbani aparatin mbushés pastér. Pérmes ndyrjes ekzison rrezik nga goditja elektrike.

e. Kontrolloni para cdo pérdorimi aparatin mbushés, kablloné dhe spinén. Mos e
pérdorni aparatin néqoftése keni vérejtur démtime. Mos e hapni aparatin dhe
riparojeni vetém me pjesé origjinale. Aparatet e démtuara mbushése, kablloté dhe
spinat rrisin rrezikun nga goditja elektrike.

f. Mos e pérdorni aparatin né njé bazé lehté té ndezshme (p.sh. letér, tekstil etj.)
pérkatésisht né mjedis té ndezshém. Pér shkak té nxehtésive t&€ mundshme gjaté
mbushjes sé aparatit mbushés ekziston rrezik nga zjarri.

g. Neé rast té pérdorimit té gabuar mund té vie deri te rrjedhja e lIéngut nga bateria.
Ménjanoni kontaktit me te. Shmangiuni kontaktit me e saj me sperkatje uji. Né rast
té depértimit té Iéngut né sy, merrni né konsiderim ndihmén e mjekut. Shkelja e
pjesés sé [éngshme té baterisé mund té sjell deri te ngacmimi i [Ekurés ose djegiet.

h. Mos e hapni bateriné. Ekziston rrezik nga njé garkullim i shkurtér.

i. Mbronibateriné nga nxehtésia, p.sh. edhe nga géndrimi i gjaté né rreze té diellit
dhe zjarri. Ekziston rrezik eksplodimi.
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j.  Mos béni lidhje té shkurtér me bateriné. Mbajeni bateriné e papérdorur larg nga
kllapat, stampat, celésat, gozhdét, vidat ose objekte té tjera té vogla metalike té
cilat mund té shérbejné si pércues rryme népérmjet kontaktit. Njé lidhje e shkurtér
népérmjet kontaktit té baterive mund té shkaktojé djegie ose zjarr me pasoja.

k. Te démtimet dhe pérdorimi i papérshtatshém i baterive mund té dalin avujt.
Merrni ajér té pastér dhe gjaté véshtiérésive késhillohuni me mjekun. Avujt mund té
ngacmojné rrugét e frymémarrjes.

Siguria elektrike

Verifikoni gjithmoné né i pérgjigjet tensioni i baterisé llojit né tabelé. Pérveq
késaj, verifikoni nése i pérgjigjet tensioni i rrjetit, tensionit hyrés sé baterisé
mbushése.

Para shfrytézimit

Lexoni para shfrytézimit patjetér kéto udhézime:

« Ngarkoni pakon e baterive vetém pajisjen ngarkuese té mundésuar.

+ Pérdrni vetém punta shpuese té mprehta dhe té pérshtatshme.

+ Gjaté shpimit té vrimave né mure dhe pjesé ndarési géndroni larg lidhjeve té
energjisé, tubave té ujit apo instalimeve té gazit.

Sherbim

Ngarkimi i baterive

Bateria éshté né gjendje té pangarkuar.

a. Marrim bateriné (7) shtypin tastin mbajtés té€ baterive (9) dhe nxjerrim bateriné nga
doreza.

b. Ngarkojeni bateriné vetém né temperaturé ambienti 0 °C dhe 40 °C.

Tensioni i rrymés i dhéné duhet té pérputhet me tension e rrymés té kérkuar.

d. Procesi i karikimit fillon sapo té keté kontakt midis ngarkuesit té baterisé dhe
karikuesit. Llamba e kuge LED-ndizet pa ndérprerje. Koha e karikimit éshté rreth 3-5
oré kur bateria éshté e zbrazét. Kur koha e karikimit ka pérfunduar, LED i gjelbér éshté
gjithmoné i ndezur.

n

Udhézim

Nése ngarkimi i baterive éshté i mundur provojeni ju lutem

+ nése priza dhe rryma jané té pérshtatshme.

+ Nése kontakti ndérmjet pajisjes sé ngarkimit dhe baterisé éshté i vendosur miré.

Pér njé jetégjatési té baterive duhet té kujdeseni gé ngarkimi té béhet rregfullisht. Mos i
shkarkoni kurré ato plotésisht. Kjo con né defekt té baterive.

Vendosja e drejtimit té rrotullimit
Me procesin djathtas /majtas ju mund té€ ndryshoni drejtimin e rrotullimit. Gjaté shtypjes
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sé celésit fikés ndezés kjo nuk éshté e mundur.

Procesi djathats: Pér shpimin dhe rrotullimin e vidave shtypmi Procesin djathtas/majtas
celésin nga e majta deri ne mbylije.

Progesi majtas: Pér cvidosje Nxjerrje té vidave shtypni celésin e procesit djathtas/
majtas drejt sé djathtés deri né mbyllje.

Vendosja e momentit té rrotullimit

Viduesi me bateri pérforcohet me njé moment rrotullimi mekanik (2)

Me momentin e rrotullimi (2) ju mund té zgjidhni 22 shkalle t€ momentit té rrotullimit
Me vendosjen e sakté, pajisja do té ndalet kur vidos dhe vida éshté futur tashmé né
material pra momenti i vendosur i rrotullimit €shté arritur.

Zgjidhni pér ¢vidosje té vidave mund té jeté njé suazé té larté dhe té béjé shpime Simbol.

Zgjedhja mekanike e procesit

Celési pér zgjedhjen e procesit (4) mundéson njé moment rrotullimi mé té larté apo mé
té ulét gjaté punés. Pér té shmangur démtimin e makinerisé duhet gé celési i zgjedhjes
Sé procesit té jeté né gjendje getésie.

Procesi 1: parashikuar pér vidosje apo pér té€ punuar me shpues matés té madh.
Procesi 2: parashikuar pér té punuar me shpues matés té vogél

Ndezés/Fikés
Me celésin ndezur (6) mund té drejtoni shkallén e drejtimitté rrotullimit. SWa mé shumé
gé ta shtypni celésin, edhe mé e larté éshté numri i rrotullimeve i traponit me bateri.

Pér ta fikur pajisjen Iéreni té liré celésin ndezur/fikur (6).

Ndérrimi i pajisjes

KUJDES! Vendosni gjaté té gjitha punimeve ( p.sh. Ndérrimi pajisjes, mirémbajtje etj.) Né

shpuesin me bateri celésin e procesit djathtas/majtes né pozicionin e mesit (5).

+ Shpuesi me bateri &shté i pérfocuar me njé shpues me rrymé té shpejté (1)dshe me njé
bosht rregullues automatik.

« Rrotulloni shpuesin (1). Hapja e shpuesit mund té jeté mjaft e madhe, pér makineriné
mund té merrni njé (Shpues Kacavidé)

« Zgjidhni mjetin e pérshtatshém. Shtyjeni mjetin mundésisht né hapjen e shpuesit.

+ Rrotullojeni shpuesin (1) fort, dhe provoni me né fund géndrimin e forté té pajisjes.

Mirémbajtje dhe Kujdes

KUJDES! Higeni nga priza para ¢do pastrimi.

« Pérdorni vetém sapun pastrues dhe asnjé lloj mjeti shkrirés. Pérzierjet kimike mund ti
démtojné pjesét apo ti gérvishtin

« Pérdorni pér largimin e papastértive, vajrave, yndyrés dhe pluhurit vetém lecka té pastra.
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Shfrytézimi
Gjaté puné mbani syze mbrojtése, mbrojtése veshésh, doreza pér duart dhe rroba pune!

-
\¥

Veglat né shérbim dhe mbrojtja e ambientit
Nése mijeti juaj &shté shfrytézuar gjaté, sa qé duhet té zévendésohet, ose
nuk éshté i pérdorshém, mendoni ju lutem né mbrojtjen e ambientit.
Veglat nuk hudhen né mbeturina normale. Té veqantat mund té
klasifikohen né ményré té pérshtatshme pér ambient.

]

Udhézime té réndésishme

E\/ Mbeturinat e veganta jo né -+ Temperatura maksimale e
£\ mbeturina shtépiake miste]  mjedisit 50°C
% Té mos hidhen né ujé - @ Pika e gjelbér

Rrezik pér jeté

M Té mos hidhen né zjarr
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GARANCIA

Garancia jepet né pérputhje me dispozitat pérkatése té garancisé ligjore/garancive
kombétare né té cilat éshté bleré produkti.

Asnjé garanci nuk mund té jepet pér démet ose mangésité gé rezultojné nga pérdorimi
jo si duhet i produkteve té shitura.

Nése ndodh ndonjé problem ose defekt, gjithmoné kontaktoni shitésin tuaj. Kontraktu-
esi juaj zakonisht mund té korrigjojé problemin ose defektin direkt.

Pérjashtohen nga garancia:

» Baterité

Té gjithé aksesorét (si¢ jané p.sh.: karikues etj)

Pjesé konsumi (p.sh.: Brushat e karbonit, celsa, kabllo, guarnicione etj.)
Pérdorimi i papérshtatshém ose jo i sakté

Moskryerja e vénies né puné nga pronari ose njé palé e treté

Riparimi ose zévendésimi i komponentéve

Démet gé duhen riparuar si shkak i pérdorimit jo korrekt, té konsumit normal apo té
mungesés sé mirémbajtjes dhe riparimit.

Produkte té pérdorura pér géllime komerciale, profesionale ose pér gera.
Démet e shkaktuara nga mosrespektimi i udhézimeve té pérdorimit

v

VVYyVYVYVYYVYYVYY

Kérkesa juaj e garancisé mund té njihet vetém nése:

mund té dorézohet njé fleté blerjeje (data e blerjes) né formén e njé fature
karta e garancisé éshté e mbushur plotésisht

pajisjet nuk jané riparuar dhe/ose jané zévendésuar nga palét e treta
pajisja nuk ka funksionuar né ményré té papérshtatshme

nuk ekziston forca madhore

njé pérshkrim i defektit &shté né dispozicion

vVVvVyYvYyvYYvyy

Dispozitat e garancisé zbatohen sé bashku me kushtet tona té ofrimit dhe té shitjes.
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C € Deklaraté Konformiteti e BE-sé

Prodhuesi/ Agjenti: AHS GmbH
UhlandstraBBe 50
A-4600 Wels
Austria
Produkti: Traponit me bateri WB 12 V LI

Népérmjet késaj ne deklarojmé me pérgjegjési se makinerité e pérshkruara mé sipér, nga ana e modelit
dhe ndértimit, si dhe variantet gé kemi hedhur né treg, pérmbushin té gjitha kérkesat e udhézimeve té
méposhtme, duke respektuar standarded e listuara mé poshté.

Pa njé marréveshje me ne pér ndryshime té produktit kjo deklaraté e humb vlefshmériné. Dokumentacioni
teknik vihet né dispozicion nga nénshkruesi.

Udhézime:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU
e 2011/65/EU

Standarde:

e EN 62841-1:2015

e EN 62841-2-1:2018+A11:2019

e EN55014-1:2017

e ENS55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e ENIEC61000-3-3:2013/A1:2019

Y7 £4n

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2020
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| BG_

HWE BU NO3APABABAME 3A NMOKYIMNKATA HA TA3
WORKERS BEST AKYMYJIATOPHA BOPMALLUMHA

Hanb/IHO 3apefeH, npean nbpBa yn0Tpe6a. Mon3eanTe 3a uenTta NPUNOoXKeHNA
KbM [OCTaBKaTa MPEXOB Yypen W 3apeferte ypena [O ToraBa, [OKaToO
WHONKATOPDBT 3a 3apA 3aNOYHe fla CBETU CbC 3€J1IeHa CBET/IHA.

[:E EOVH HOB aKymynaTop He e M3Lafio 3apefeH. 3aToBa Tol TpabBa Aa 6bae

ONMUCAHUE HA NPOAYKTA 2 l

be3kntouyoB NaTpOHHNK
HacTpoiika Ha BbpTAL, MOMEHT
CBeToanoa-CBETINHA
lMpeBKnouBaTen Ha NpeJaBKuTe
lMpeBKnouBaTen Ha NOCOKaTa Ha BbpTeHe
BkniousaTen / nskniousaten

AKkymynatop

3apAgHo yCTPOMCTBO

OTKnouBaLLo Komye 3a akymynatopa
KoHTponHa namna 3a 3apexgaHe

COVoNOUhAWN =

—_
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TexHnYecKn gaHHN

EnexkTpuuecko 3axpaHBaHe Ha MOTOpa: 12Vd.c.
O60poTY Ha Npa3eH Xopa: 0-350/0-1350 min™
CTeneHun Ha BbpTAWMA MOMEHT: 18+1
[AcHO-NABO BbpTeHe: Aa
[nana3oH Ha naTpoHHMKa: Makc. 10 mm
HuBo Ha WwymoBo HanAraHe: Lpa 68,33dB(A)
HuBo Ha 3ByKkOBaTa MOLLHOCT: Lwa 79,33dB(A)
Bubpauus: 1,5/m/s?
AKymynaTtop: JInTneso-noHeH
MabpunyHo 3aaieHO HanpeXXeHre Ha akymynaTopa: 12Vd.c.
KneTtkn Ha akymynaTopa: JInTneBo-oHHN 6aTepunm, 1300 mAh
3apApHO yCTPONCTBO:

MpeoBo HanpeXkeHne 3apAagHO YCTPONCTBO: 230V~ 50Hz
HomuHanHo nsxopaAuwo HanpexxeHue 13V
Tok Ha 3apexpaHe: 500 mA
Bpeme Ha 3apexxgaHe: Makc. 3-5 yaca
3almTeH Knac: I1[g]
Bug akymynatop: JIntneBo-noHeH
Terno: 1,2 kg

I'IpoqueTe €KCn10aTayMOHHOTO yNnbTBaHe
HoceTe 3awmTta Ha CJ1yXa, 3alnTHM o4unnia N NpOoTHBOMNMPaAxoBa MacCka @ @
[a He ce n3nonsea npun obuxa, npennassaVlTe OT BNnara

OpbXTe Apyru n1ua Ha pascTtosHne iR
YnoTpebsaBaiiTe 3apexaaLoTo YCTPOCTBO CaMo B CyXM NOMeLLeHUs 3
3apsaAHOTO YCTPOCTBO € CHabaeHo ¢ ob6e3onaceH TpaHchopmaTop S

AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

MokasaTenat 3a BMOpaUMA e ce MPOMEHS B 3aBMCUMOCT OT 30HaTa Ha
NPUIOXKEHMNE Ha eNeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT U B U3KIIOUMTENHU CITyYan MoXe
Ja 6bae Haj nocoyeHaTa CTOMHOCT.

Ynorpe6a no npegHasHaueHne

AKyMynaTopHaTta 60opmallnHa e npefHa3HayeHa 3a 3aBMBaHe 1 OTBMBAHE Ha BMHTOBE,
KaKTo 1 3a NpobrBaHe Ha OTBOPU B bPBO, MeTa 1 niacTmaca.

YnoTtpebsBanTe mallMHaTa camo cnopef npegHasHayeHneto ! Becaka ynoTtpeba, n3sbH
Ta3u,eHenonpeaHasHayeHve. 3a HapaHsaBaHVA OT BCAKAKbB BUL UM LT, IPOU3NN3aLLm
OT TakaBa ynotpeba, HOC/ OTFTOBOPHOCT NMO3BATENAT U HE MPON3BOAUTENAT.

Mo npefHa3HavYeHWe HallUTe ypean He ca KOHUMMMPAHM 3a 3aHaUYTYMIACKa, MPOMULLIIEHA
Unu MHAycTpuanHa ynotpeba. Ako To3u ypep 6bie ynotpsbaH B pamkKute Ha egHO
3aHAATYMINCKO, MPOMULLAIHO WM WMHAYCTPUANHO NpeanpuATue, TON € U3KIIYEH OT
rapaHyusTa.
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3a [la ce NpepoTBpPaTAT HapaHABaHMA 1 Bpeau. Mo Ta3m nprynHa npoyeTeTe
BHUMATENHO YMbTBAHETO 3a ynoTpeba/ykasaHusATa 3a 6e30MacHOCT.
CbxpaHsiBaiiTe 1O6pe Te31 JOKYMEHTY, 3a la MMaTe AoCTbM A0 MHPOpMaLMATa
no BcAKO Bpeme. AKo By ce Hanoxu fa npefagete ypeda Ha Apyru nuua,
NpUNoXeTe KbM HEFO 1 YMbTBAHETO 3a ynoTpeba/yKasaHuUsTa 3a 6€30MacHOCT.
He noemame OTroBOPHOCT 3a 3/I0MONYKM UV Bpean, Bb3HUKHaNM nopagu
Hecrna3BaHeTo Ha TOBa YMbTBaHE M Ha YKa3aHWATa 3a 6€30MacHOCT.

DE I'Ipvl M3MoN3BaHETO Haypean Tpﬂ6Ba Aacecna3BaTyKa3aHUATa 3a 6e30MnacHoCT,

06I.I.|Ill YKa3aHuA 3a 6e30MacHOCT 3a €JIeKTPONHCTPYMEHTN

APEAYNPEXAEHUE! MpouyeTeTe BCUUKN NHCTPYKL MM 3a 6e30nacHOCT, yKa3aHua,
WAICTPaLMN N TEXHNYECKN AaHHU, NPefoCTaBeHN C TO3N eIeKTPONHCTPYMEHT.
Mponyckn npu cnasBaHeTo Ha cfefdBalyuTe pasnopenbute MoraT fAa MNPUYUHAT
eneKkTPpUYecKn yaap, noxap n/unm TeXXKn HapaHABaHMWA.

3ana3eTe BCMYKM YKa3aHUA 3a 6e30MacHOCT v pa3nopen6u 3a B 6baeLye.
YnoTpebeHOTO B YKasaHuATa 3a 6e30MacHOCT MOHATME ,eNIeKTPOUHCTPYMEHT" ce
OTHaCA 3a 3axpaHBaHV OT MpeXaTa efleKTPOUHCTPYMEHTH (C MPEXOB MPOBOLHUK) UK
€NeKTPOMHCTPYMEHTU paboTellm C akymynaTopHa 6atepus (6e3 MpexoB NPOBOLHUK).

1. be3onacHOCT Ha pa6oTHOTO MACTO

a. MopgAabpaiiTe pabOTHOTO CU MACTO YMCTO M Ao6pe ocBeTeHo. bespeave nnm
HeocBeTeHa paboTHa 30Ha MOraT 4a A0BeAaT A0 3/10MOYKN.

b. He pa6oTeTe ¢ eNleKTPOMHCTPYMEHTa BbB B3pMBOONacHa cpefa, B KOATO MMa
3ananAnuMun TeYHOCTH, Fra3oBe UK Npax. ENeKTpOMHCTPYMEHTUTe Cb3faBaT UCKPY,
KOWTO MOTaT fja Bb3MJaMeHAT npaxa Uiu rasoseTe.

c. OpbXKTeHapaneupeuaugpyrunmuanoBpemMmeHapaboTaceneKTpoNHCTpYMeHTa.
Mpw pasceriBaHe MOXe Aa 3arybute KOHTPOJ Hag MHCTPYMEHTa.

2. EnekTpuyecka 6esonacHocT

a. CBbp3BaWMAT weKep Ha eNeKTPONHCTPYMEHTa TpaA6Ba Aa
nacBea KbMm KoOHTakTa. LllencenbT B HuMKakbB cnyyali ga He 6bpae
npomeHsAH. [la He ce ynoTpe6sBaT HWKaKBM afanTOPHU LieKepu
3aefjHO CbC 3alUTHO-3a3eMeHUTEe eJIeKTPOMHCTPYMEeHTU. HenpomeHeHuTe
Lekepun n nacBalin KbM TAX KOHTAKTW HaManABaT PUCKa OT eNleKTpuyeckn ygap.

b. U36ArBaiiTe KOHTAKT Ha 4aCTU OT TANIOTO CbC 3a3eMeHM MOBbPXHOCTU KaTo
TPpb6U, HarpeBaTeNHN eNneMeHTu, NeYKn 1 xnagunHuum. CobliecTByBa NOBULLEH
PUCK OT TOKOB yZap, ako TAJIOTO BY € 3a3eMEHO.

Cc. OdpbxXTe ypesa paney oOT AbXKA wunaum Bnara. [IpoHMKBaHeTO Ha BOfa B
€NeKTPOUHCTPYMEHTA NMOBMLLIABA OMACHOCTTA OT TOKOB yAap.

d. He nonsBaiite KabGena He nNO npefHasHauyeHMe, 3a HOCEHe Ha
€JIEKTPONHCTPYMEHTa, OKa4yBaHe WIN 3a n3TerndHe Ha WeKepa OT KOHTaKTa.
ApbXKTe cBbp3BawmA Kaben ganey oT TOMMHA, Macio, oCcTpu pbboBe UM
ABMKewu ce yactu. [oBpedeHUTe WM yCyKaHU Kabenu yBenuuyaBaT pucka OT
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eneKkTprYecKmn yaap.

e. Korato pa6oTute Ha OTKPUTO C AafleH eNeKTPOMHCTPYMEHT, ynorpebsaBaiite
CamMo YABKUTENHN Kabenu, KOUTO ca noaxoaAwm 3a pabota Ha OTKpUTO.
Ynotpeb6aTta Ha yabmkuteneH Kabesn, nogxoAsl, 3a pabota Ha OTKPUTO, HaMassBa
PUCKa OT eNleKTpUYeCcKn yaap.

f. AKo ynoTpe6aTa Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTa BbB BjlaXKHa cpefa e HeusbexHa,
n3nonsBaiiTe fe¢dpeKTHOTOKOBA 3awuTa. YnotpebaTa Ha JePEKTHOTOKOBA 3alyuUTa
HamassABa p1UCKa OT eNeKTprYecKkm yaap.

3. besonacHocCT Ha xopa

a. bbpete BHMMaTenHu, cbcpefoToyaBaliTe ce B AeICTBMATA CU M Ce OTHacAlTe
pa3ymHO KbM pabGoTtata C eneKkTpouHcTpymeHta. He ynorpe6sBaiTe
eNIeKTPOUHCTPYMEHT, KOorato CTe YMOPEeHM Win CcTe nop BANAHWETO Ha
HapPKOTULY, aNKoxXoJ Win meagnKameHTN. MOMeHT Ha HEBHVMaHMe npw ynotpebata
Ha ypeZa MOXe [la loBefle 0 CEPUO3HU HapaHsABaHNA.

b. Hocete nuuyHM npepgnasHM cCpeacTBa M BMHArM  3alWUTHU  ovuna.
HoceHeTo Ha nnYHW NpeanasHn CpeacTBa, KaTo MPOTUBOMPAX0Ba MacKa, HEMTb3rally
ce 3aWunTHY 06YBKMU, 3aLLMTHA KAacKa WIv 3aLUuTa 3a CJiyxa criopef Braa Ha ynoTtpebata
Ha eNeKTPONHCTPYMEHTa HamasABa PYCKA OT HapaHsABaHWA.

C. U36aArBamTe HexenaHo nyckaHe B eKcnnoatauusa. Y6epetre ce, ue
eNIeKTPOVHCTPYMEHTBT € M3K/YeH, MNpeaun p[da ro CBbpKeTe CbC
eneKkTpo3axpaHBaHETO U/Unu akymynaTopHarta 6aTepus, npeau aa ro B3emeTe
1nu HocuTe. AKO NMPU HOCEHE HAa UHCTPYMEHTa AbPXKITE NPbCTa CM HA BKIlOUYBaTENs
WV BKJTIOYMTE MHCTPYMEHTA KbM €/1eKTPO3axpaHBaHETO, TOBa MOXe [ia foBefe A0
3/10MONYKM.

d. OTcTpaHeTe HacTpolBalWMTe UHCTPYMEHTU WM raeyHu Kro4yoBe, npeaun Aa
BK/IIOUNTE €NIeKTPOVHCTPYMEHTa. VIHCTpYMEHT nnm KoY, Hammpaly ce B JafeHa
BBPTALLA Ce YacT Ha efIeKTPOVHCTPYMEHTA, MOXe Aia A0BEAE [0 HAapaHABaHUS.

e. U36aresamTe HenpaBWIHa cTolKa Ha TanoTo. lMoacurypere ctabunHo NonoXxeHme
1 naseTe paBHOBecCHE NO BCAKO BpeMe. [10 TO3U HaUNH MOXKEeTe KOHTpOoMpaTe no-
[06pe eNeKTPOUHCTPYMEHTA NMPU HEOUAKBaHUN CUTYaL N,

f. Hocete nogxopswo o6nekno. He HoceTe WMPOKN Apexu wWnuM yKpalleHus.
[ApbXKTe KocaTa 1 ApexuTe cu ganey oT ABvkewmTe ce yactn. CBOGoOOHN gpexu,
YKpaLleHUs Uiy Obarv KOC MoraT fa 6baT 3axBaHaTy OT ABUXKELLMTE Ce YacTU.

g. AKO mMoraT fa ce MOHTMpaT Mpaxo3aCMyKBaliyl WM MpaxoynaBAL
npuicnoco6neHnsn, Te TpAGBa Aa ce CBbpXKAT U Aa Ce U3MNOoN3BaT NMPaBWIHO.
YnoTpebata Ha Npaxo3acMyKBaHe MOXKe fia HaMasy OMACHOCTMTE OT Npax.

h. He cn cb3pgaBaiite ¢panwmsum vnio3mm 3a 6e30NacHOCT U He nNpeHe6persaliTe
npaBunata 3a 6e30MacHOCT 3a €NeKTPOMHCTPYMEHTU, AOPU M Korato cTe
3ano3HaTUCTAXBC/IeACTBMeHAMHOroOKpaTHaynoTpe6aHaeneKTponHCTPyMeHTa.
HeBHVMMaTeNnHN [elcTBUA MoraT fa AoBedaT 3a 4acTu OT CeKyHAaTa [0 TeXKU
HapaHABaHUS.

4. Ynotpe6a n o6cnyKBaHe Ha eNeKTPONHCTPYMEHTa

a. He npetoBapBaiiTe enekTpomHcTpymeHTa. M3nonsBaiiTe 3a noaxopaAw, 3a
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paboTata Bu enekTpomHcTpymeHT. C MOAXOASLWMA €NeKTPOUHCTPYMEHT Lie
paboTuTe no-gobpe 1 No-cMrypHo B 3afafeHns AMana3oH Ha MOLHOCTTa.

b. He nonsBaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHT, YMATO BKAOYBaTen e pAedeKTeH.
EneKTpOMHCTPYMEHT, KOMTO He MOXe fa Obje BK/UEH UM U3KIIOYEH, € OMaceH U
TpAbBa fa 6bae nonpaseH.

C. UsTernerte wencena or KOHTaKTa U/WAM MaxHeTe aKymynaTopHaTa 6GaTtepwus,
npean fpa npepanpuemMeTre HACcTPOWKM Ha ypepa, MoAgMAHa Ha 4actu OT
VIHCTPYMEHTa Unu npubupaHe Ha eNeKTPOVIHCTPYMEeHTa. Ta3u npefanasHa Mapka
LLie Monpeyyr Ha HEXENaHOTOo CTapTMpaHe Ha ypepa.

d. CbxpaHsABaliTe eNeKTPONHCTPYMEHTNTE, KOUTO He ca B ynoTpeb6a, HeAOCTbNHN
3a Aeya. He npegocTraBAliTe ypeaa 3a nosisBaHe Ha 1ML, KOUTO He ca 3ano3HaTu
C Hero win He ca npouyenn Te3n yKasaHuA. EJ'IeKTpOI/IHCprMeHTVITe Ca onacHwu,
KoraTo ce NoJi3BaT OT HEOMUTHM NnLa.

e. MoapbpxKaliTe eNEeKTPONHCTPYMEHTNTE U pa60oTHUTE NHCTpyMeHTU. lpoBepeTe
Banu NoABUKHUTE 4YacTy GYHKUMOHMPAT 6Ge3ynpeyHo M He 3asKAaaTt, Aanu
MMa cuyneHu WUnu NOBpPeAeHN 4acTu, KOUTO Aa monpevyar Ha paborata Ha
enektpouHcTpymeHta. lMpegn ynorpe6a Ha ypepa ocurypere pemMoHT Ha
noBpefeHuTe Yactu. MHOro 370MONYKN ca BCIeACTBME Ha fowa NogapbxKKa Ha
eNIeKTPOVHCTPYMEHTUTE.

f. TMopAabpxKaiTe peXkewwmTe MIHCTPYMEHTUN OCTPU M YUCTU. [PVXKNNBO NOALbPKaHNTE
peXeLm NHCTPYMEHTM C OCTPU pexelly pbboBe ce 3aknewBaTt no-pagko v ca no-
necH 3a BofeHe.

g. YnoTpebsiBaTe eNneKTPOMHCTPYMEHTa, PaGOTHNA WHCTPYMEHT, paboTHuTe
VNHCTPYMEHTUNAP.BCHOTBETCTBUECcTe3nYyKasaHusa.OcBeHToBaB3emeTenpeaBug
yCnoBuATa Ha Tpya n paboTaTta, KOATO TpAGBa Aa ce M3BbpLIU. YroTpebaTa Ha
€NeKTPOUHCTPYMEHTH 3a APy, OCBEH NPeABUAEHUTE NPUIOKEHWSA, MOXe Aa foBefe
[0 OMACHN CUTYaL .

h. MoapbpKaiiTe APBKKNTE N 3aXBaTHUTE NOBbPXHOCTU CYyXU, YNCTU 1 6e3 Macno
n cmasKa. Xnb3raBy APbXKKM 1 3aXBaTHM MOBBbPXHOCTU HE MO3BONABAT HAOEXOHO
ynpasJieH/e N KOHTPOJT Ha eNTeKTPOVHCTPYMEHTa B HenpeasuaeHn CUTyaunn.

5. Ynorpe6a n maHeBpupaHe Ha eNneKTPUUYeCKNA NHCTPYMEHT

a. 3apexpaiiTe akKymynatopute camMo B 3apAAHM YCTPOMCTBA, KOUTO ce
npenopbyBaT OT nNpoussoauTens. CblyecTByBa OMAacHOCT OT No)Kap OT 3apAAHO
YCTPOWCTBO, M3MON3BaHO C Pa3IMYHKN OT NPefBUAEHA B akyMyaTopu.

b. 3atoBa wm3nonsBafiTe camMo npeABMAeHUTe 3a TOBa aKymynatopu B
eneKTpuYecknTe NHCTPYMeHTU. /I3non3BaHeTo Ha Apyrn akymynatopu mMoxe Aa
foBefle 0 HapaHABaHMWA 1 OMACHOCT OT NoXap.

C. [pbXKTe HeM3nonsBaHUA aKymynaTop Aasiey oT Krnamepu, MOHETH, KJoUYoBe,
nMMpPoHNu, 6onToBe UK APYyrn MmankKm MmeTasiHn npegmeTn, KOuTo 6uxa mornu Aa
nocny»aT KaTo NMPOBOAHWLM 3a Cb3/jaBaHe Ha efl. KOHTaKT. KbCo CcbefuHeHne
MeXy KOHTaKTUTE Ha aKyMynaTopa MOXe Aa aosBene A0 N3rapAaHna nin noxXxap.

d. Mpn HenpaBuIHO Wu3NON3BaHe, OT aKymynatopa MoOXe fa u3Teye TeYHOCT.
N36sarBaiiTe KOHTaKTa C Ta3y TEYHOCT. B c/lyyail Ha KOHTaKT, 3MIakHeTe ¢ BoAa. AKO
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TeYHOCTTa nonagHe B oUnNTe, NOTbpceTe AONMD/IHNTENTHO JieKapCKa MOMOLL,. |/|3I'IyCHaTa
TEYHOCT OT aKymMyrnaTopa MOX<e fia AoBee 0 pa3fpa3HeHre Ha KoxKaTa Ui n3rapaHe.

6. O6cnyKBaHe

a. EneKTpouHCTpyMeHTBHTTpAGBaAace nonpaBs camo oTKBannduLmpaHnepcoHan
1 caMo C OpUrvHaNHW pesepBHM YacTu. C ToBa Ce OCUrypsiBa NOAAbPKAHETO Ha
6e30MacHOCTTa Ha eNIEKTPOUHCTPYMEHTA.

7. CneuwanHu ykasaHus 3a 6e30MacHOCT, OTHacAWM ce 3a GopmMalunHK, yaapHU
60pMalUVHK, aKyMyNaTOPHY 6GopMaLuiHi 1 NPO6GUBHY YyKoBe (KbpTauu)

a. HoceTe maHWOHM 3a ywwM npu M3NON3BaHETO Ha GopmalvHW, yAaApPHU
60pMmalInHKM, akymynaTopHu 60pmalinHu 1 NPO6GUBHU YyKoBe. Bb3aeincTaunero
Ha LWyMa MOXe [1a MPUUMHY 3aryba Ha ciyxa.

b. U3nonsBaiiTe AocTaBeHaTa 3aefHO C ypefAa AONbIHUTENHA pPbKOXBaTKa.
3ary6aTta Ha KOHTPOJ BbpPXYy MallMHaTa MOXe fa AoBefe 10 HapaHABaHNA.

C. [pbKTe ypeaa 3a U30NMpaHNTe NOBbPXHOCTU Ha PbKOXBATKNTE, ako M3BbpLIBaTe
[eHOCTY, MPU KOMTO eNeKTPUYECKNAT UHCTPYMEHT MOXe Aa nonafgHe Ha CKpuTu
eneKTpuyeckn Kabenu. KOHTakTbT C Kaben Mof HampexeHue MOXe Aa MocTaBu nop
HampexXeHue N MeTalHWTE YacTy Ha YPEAMNTE, KaTo TOBa MOXe Aa AOBefe [0 eNeKTPUYECKM

ynap.

8. YKasaHusA 3a cMrypHOCT Npu aKymynatopu/3apexaalim ypean

a. [JpbKTe 3apexpalina ypeq 3alnuTeH oT AbXKA WM MOKpeHe. [IpOHVKBaHeTo Ha
BOAA B eVH 3apexaall ypeq, yBenunyasa pUcka oT efIeKTPO-LLOK.

b. 3apexpaiite akymynatopuTe camo C MpenopbYyaHUTE OT MpousBoAUTENs
sapexkpawm ypeau. [py npefHasHauyeH 3a efvH onpefeneH BWA akymynatopu
3apexfjaly ypeA, CblyecTByBa OMacHOCT OT MOXap, ako ce W3Non3ea C Apyru
aKymynaTopu.

c. He sapexpaiTte uyXam akymynatopu. 3apexpalivAaT ypen e noaxopsly camo
3a 3apexfjaHe Ha BrpafeHna akymynaTop C MOCOYEHOTO B TeXHUYECKUTe AaHHU
HanpexxeHue. B npoTnBeH cnyyal CbLuecTBYBa OMAcHOCT OT NMOXap Win eKCnnosus.

d. MoapbpxKanTe 3apexpawma ypes unct. [1pn 3ambpcaABaHe CblyeCcTByBa ONacHOCT
OT eNIeKTPO-LLOK.

e. Mpepn Bcaka ynotpe6a npoBepABaiiTe 3apexpalyua ypef, Kabena u wekepa.
Mpun yctaHoBABaHe Ha HeMsMpPaBHOCTW, He NMonsBaiTe 3apexpaawusa ypea. He
oTBapAiiTe CO6CTBEHOPBUYHO 3apeXKAallLua ypea 1 ro faBaiiTe Ha nonpaBKa camo
C OpurvHanHu pesepBHU YacTu. MoBpedeHN 3apexaaln ypeau, Kabenv u wekepu
yBenmuyaBaT prcKa OT eJIEKTPO-LLOK.

f. He ynotpe6sBaiite 3apexaawua ypea, noctaBeH BbpXy NIeCHO 3anaauMmn NoAcTaBKM
(Hanp. xapTuA, TeKCTUN 1 AP.) WK B FOPUMa OKONHOCT. [Topaan pa3BMBaLLOTO Ce npu
3apexaaHeTo 3arpsABaHe Ha 3apexaallna ype[, CbllecTByBa OMacHOCT OT MoXap.

g. MpunorpewHaynorpe6a, MmoXe fja U3Teye TEUHOCT OT aKymynaTopa. s6arsaiite
KOHTaKT ¢ Hea! lMpm cnyyaeH KOHTaKT, M3niakHeTe ¢ Boga. AKO monajHe
TEYHOCT B oUMTE, 06BpPHETE Ce AOMbJIHNTENIHO 3a NOMOLY KbM NeKap. V3teknata
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dKyMynaTOpPHa TEYHOCT MOXe fa Npean3BrKa NpeTaunn Ha KoXKata Ui N3rapAaHuA.

h. He oTBapsiiTe akymynaropa. CbLieCTBYBa ONAaCHOCT OT KbCO CbeAVHEHNE.

i. TMaseTe akymynaTopa OT HaropelysaBaHe, Hanp. CbLYO OT AbAroTpaliHO U3naraHe
Ha CUJTbHYEBU IbYU UK Ha OrbH. CbLUeCTBYBa OMACHOCT OT EKCMII03MS.

j. CeBbp3BaiTe akymynaTopa, Taka Ye Aia He flaAie HaKbCo. [IpbXKTe HeN3Mon3BaHNA
aKymynaTop farney OT Klamepu, MOHETY, K/IOUYOBE, MMPOHU, GONTOBE UM APYru
Manky MeTajiHV NpeMeTU, KOUTO Grixa MO ja NPeAu3BUKaT Cb3fjaBaHe Ha BPb3Ka
C KOHTaKTa. KbCo CbefjMHeHNe MeXAY KOHTAKTUTE Ha aKymyraTopa MOXe [la joBefie
A0 N3rapAaHnAa Nin noXxap.

k. Mpwn noBpepa nunu HecbobpasHa ynoTpeba Ha aKkymynaTopa, morat ga 6baar
n3nycHaTu rasoBe. [poBeTpeTe C UNCT Bb3AyX U ce 0O6bpHeTe Npu OMNakBaHUA 3a
nomoLy KbM niekap. [a3oBeTe Morat a BAUAAT APa3HELLO Ha AVXaTeSIHUTE MbTULLa.

EnekTpo-6e3onacHocT

MpoBepnBaiiTe BMHArKW, Jann HaNPEXeHNeTo Ha aKymyaTopa OTroBaps Ha
TOBa, 0603HaueHo Ha Tabenkara C Tuna Ha ypega. [poBepsBaiiTe OCBEH TOBa,
JaNN HaMpPeXeHVeTo Ha MpeXaTa OTroBapsA Ha BXOAALLOTO HanpeXeHve Ha
3apexpalvsa akymynaTtopa ypea.

Mpepn nyckaHe B eKcnnoartauuna

Mpenun nyckaHeTo B eKCrnoaTaumsa Ha BalaTta akymynaTopHa 60opMallrHa HanpeMeHHO

npoueTeTe CleAHNTE YKa3aHUA:

+ 3apexparniTe akyMynaToOpHUA NakeT Camo C JOCTaBEHOTO C Hero 3apAAHO YCTPOCTBO.

« W3non3eaiite camo ocTpu Gyprv n 6e3ynpeyHn 1 NOAXOAALM CBpeaenu 3a pas/
3aBUBaHe Ha 6onToBe.

« Mpu npobuBaHe K OT/3aBMBaHe Ha 6ONTOBE B CTEHW WIU 3KMAOBeE, MpoBepeTe
NOBBPXHOCTUTE 32 CKPUTU NPOBOAHMLM Ha TOK, ra3 1 BoJa.

MaHeBpupaHe

3apexaaHe Ha akymynartopa

MPUNOXKeHUAT aKyMylaTop € YaCTUYHO 3apefeH Npu OTBapsiHE HA MaKeTa

a. 3awm3BaxpaHe Ha akymynaTtopa (7) HaTUCHeTe OTKJIYBALLIOTO KOMNYe 3a akymynatopa
(9) n n3Ternete akymynatopa ot pbKoxBaTKaTa.

b. 3apexpaHeTo Ha akymynaTopa e Bb3MOXHO CaMO B TEMMNePATypPHMsA AMANa3oH Mexay
0°Cn40°C.

¢. Noco4yeHOTO MPEeXOBO HaMpexeHUe BbpPXy TabenkaTa 3a Tvna TpAbBa fa CbBMaja C
HaJIMYHOTO MPEXOBO 3axpaHBaHe.

d. MpouecbT Ha 3apexaaHe 3anoyBa BedHara, WOM Ce OCbLUECTBY KOHTaKTbT MeXay
aKyMyfiaTopa W 3apsigHOTO YCTPOWCTBO. YepBeHaTa CBeTOAMOAHA Jflamna CBETU
NMOCTOAHHO. BpemeTo Ha 3apexxzaHe npuv npaseH akyMmynatop e okono 3-5 vaca. Cnegy
NPUKIIIUBaHe Ha BPEMETO 3a 3apex[aHe 3e/leHaTa CBETOAMOAHA CBET/IMHA CBETYU
HemnpeKbCHaTO.

YKasaHue:

AKO aKyMynaTopbT He Ce 3apex[a, MoJisi MpoBepeTe
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+ [anu B KOHTaKTa MMa eJl. TOK.

« [any e HanuyeH MpaBUEH KOHTAKT KbM 3apepalluTe KOHTAKTVM Ha 3apsAgHOTO
YCTPONCTBO.

3a pa ce ocurypuv MPOABIKUTENEH MOME3eH XKMBOT Ha akymynatopa, Tpabsa ga ce

rpU»KUTe 3a HaBPeMEHHOTO NocsiefBaLLo 3apexJaHe. Hikora He ocTaBAnTe akymynaTopa

[a ce usTowm HambHo. ToBa BoAM [0 YBPeXXAaHe Ha akymynatopal!

Hactpoiika Ha nocoKaTa Ha BbpTeHe

C npeBKoUBaTENs 3a AACHO/NSBO BbPTEHE MOXETE a MPOMEHSTE MOCOKaTa Ha BbpTeHe
Ha ypepa. [1pu HaTUCHATO Konue 3a BK/0YBaHe/3K/I0UBaHE TOBA HE € Bb3MOXHO.
BbpTeHe HapACHO: 3a NpobriBaHe 1 3aBrBaHe Ha 60TOBE HATUCHETE NPEBKIIOYBATENSA
3a [IICHO/NABO BbPTEHE HaNABO, JOKATO M3LLpaKa.

BbpTeHe HanABoO: 3a OTBMBaHE, pecn. W3BaxpaHe Ha 6onToBe HaTWCHeTe
MpeBK/oYBaTeNs 3a AACHO/NABO BbPTEHE HAAACHO, [JOKATO M3LpaKa.

Hactpoliika Ha BbpTALY MOMEHT

AKymynaTopHaTa 6opmMallnHa e CHabfeHa C MexaHWYHa HacTPOoKa Ha BbPTALLMA MOMEHT
(2). C HacTpoWiKaTa Ha BbpTALWMA MOMEHT (2) MoxeTe fa n3bepeTte Heobxoaumua Bu
BbPTALY MOMEHT Ha 22 cTeneHu. [pu npaBuiHa HacTPoOiKa CBpeAentsT ce Cnupa, Korato
60NTBT € NPaBUIHO 3aBUT B MaTepurana, Uin CbOTBETHO KOraTo e AOCTUrHAT 3afafieHUAT
BbPTAL, MOMEHT.

Mpu pa3ssumBaHe Ha 6GonToBe M3bepeTe eBEHTyasIHO MO-BMCOKa CTeMeH, CbOTBETHO
HacTpolTe ypefa Ha cumBosa Bohren (npo6usaHe).

MexaHun4yHo n3bupaHe Ha cTeneH

MpeBKnouBaTeNAT Ha cTerneHuTe (4) Bu nossonABa fAa u3bepere MNO-BUCOKW WU
no-HUCKK 060poTU Npu paboTa. 3a fa u3berHeTe NoBpena Ha MOTOPa, NMPEBKOYBATENAT
Ha cTerneHuTe MOXe Aa 6bAe N3MoN3BaH CaMo B CPAHO CbCTOAHME.

CreneH 1: npefBYAeH 3a OT/3aBMBaHe Ha 6oToBe UK 3a paboTa C ronAM AMameTbp Ha
npobuBaHe.
CreneH 2: npeABrAeH 3a paboTa C MabK AvameTbp Ha NpobuBaHe.

MpeBKniouBaTen 3a BKAOYBaHe/U3KNlOUYBaHe

C npeBkJOYBaTeNA 3a BKIOUBAHE/M3KITIOUBaHe (6) MOXeTe a yrnpaBnsaBaTe obopoTuTe
6e3 cTeneHu. KonkoTo Mo-HaBbTPe HATWCKaTe MPEBK/OYBATENSA, TOJIKOBA MO-BMCOKMU
CTaBaT 060pPOTUTE HA aKyMy/laTopHaTa bopmallunHa.

3a V3K/oUYBaHE Ha efieKTPUYECKUsi UHCTPYMEHT OTMNyCHETe MpeBK/oYBaTensa 3a
BKJIlOUBaHe/ n3KnouBaHe (6).

CMAHa Ha UHCTPYMEHT
BHumaHume! Mpu BCUUKM AeHOCTM BbPXY akyMynaTopHaTa 60pmallmnHa (Hanp. cMAHa Ha
WHCTPYMEHT, NoAAPbKKa U T.H.) MOCTaBeTe MPEeBKIIIOYBATENA 3a BK/IOUBaHE/U3K/OUBaHe
(5) B cpepnHO nonoeHue.
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« AKymynaTopHaTa 6opMallnHa e cHabfeHa ¢ 6e3KnY0oB NAaTPOHHKIK (1) C aBTOMATMYHO
610KMpaHe Ha WnNuHaena.

« OTBbpTETE NaTPOHHUKa (1). OTBOPBT Ha NAaTPOHHMKa TPAGBA Aa € AOCTaTbUYHO roNAM,
3a fja noeme VHCTPYMYHTa (Hanp. 6yprva unm 6onToB cBpegen).

« M36epeTe nogxofAwma NHCTPYMEHT. [TbXHETe NHCTPYMEHTa Bb3MOXKHO MO-HAaBBLTPE B
OTBOPa Ha NaTPOHHUKa.

+ 3aTerHete nNaTpoHHMKa (1), a cnep ToBa NpoBepeTe Aanu MHCTPYMEHTDT € 3APaBo 3aKpeneH.

MoaApbXKa n 06cnyKBaHe

BHumaHwme! Mpeamn BCAKaKBM 4ENHOCTM MO NOUYNCTBAHETO 13BaAeTe Lerncena OT KOHTaKTa.

« [Npy NouncTBaHe Ha NAACTMACOBUTE YACTU B HUKAKbB CIlyYaii He N3MON3BaTE Pa3TBOPUTENN.
Peauua xMMyyHY BeLLeCTBa MoraT Aa nonagHaT BbpXy YacTuTe 1 Aa v yBpeasT.

+ 3a OTCTpaHsABaHe Ha 3aMbPCABaHNA, Mac/a, Ma3sHVHW 1 NPax 1 T.H. K3MON3BalNTe CaMo
YNCTM KbpNu.

MyckaHe B ekcnnoaTauus
Mpw paboTa HOCeTe NPW BCUYKKM Cllydar NPeAnasH 0umnsia, MaHLWOHY 3a YLK, 3alUTHA
pbKaBuLM 1 34paBo paboTHO 06sieKko!

N
\¥

HeHy)XHNTe Beue MHCTPYMEHTM 1 3al4MTaTa Ha OKOJHaTa cpefa

AKO BalUMAT UHCTPYMEHT e Taka HTEH3VBHO MOM3BaH, Ye einH ieH TpAGBa

Aa GbJe 3aMeHeH, UM ako HAMaTa MoBeye HyXAa OT Hero, nomucnere

MOSIA 1 3@ 3alMTaTa Ha OKOJIHaTa cpefa. MHCTpYMeHTUTE HAMAT MACTO

Ha HOPMASIHOTO CMETMLLE 33 JOMAKMHCKI OTnagbuy. Te morat Aa 6baat
I 1pepaboTeHn MO HAUMH, KOWTO HE 3aMbPCsBa OKOJIHaTa cpefa.

Ba)xHO yKkasaHue

H CneuuanHuTe oTNagbLUM He 3aefjHO C & OkonHa Temneparypa

L5 | AOMaKMHCKMTE oTnagbLum w2 MakcumanHo 50°C

% He xBbpnAnTe BbB BOAA — @ 3eneHa Touka
OMacHOCT 3a »KNBOTa

ﬁ He xBbpnAnTe B OrbH
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FAPAHUUA

lapaHuuMATa ce NpefoCTaBA B CbOTBETCTBUE C MPUIOXKMMUTE 3aKOHOBM U3NCKBaHKWA 3a
rapaHuusa, B CTpaHaTa, B KOATO e 3aKyneH NpoayKra.

lapaHUKMATa He NOKpPKBa LWeTW U He[OCTaTbLM, NPOU3TUYALLN OT HENpaBuIHa
yrnotpeba Ha NpojageHuTe NPoOAYKTN.

Mpwu noaBsABaHeTO Ha NpPobnem Nnn gedpeKT, BUHArM Ha-Hanpen ce CBbpPXeTe C
Bawwsa Tbproseu. B noseueto cnyyan BawmAT Tbproeew Moxe fia OTCTPaHN AUPEKTHO
npob6nema vnu gedekTa.

Fapam.wm'ra He NoKpuBa:

VVyVYyVYYVYYVYY

vy

»

aKymynaTopHu 6atepun

BCMYUKU NPUHAZNEXHOCTU (KaTo Hanp.: 3apAaHy yCTPOWCTBA 1 Ap.)

W3HOCBALLM Ce YacTy (Hanp.: rpaduUTHU YeTKY, KNYoBe, Kabenu, ynibsTHeHNA 1 ap.)
HenogxopsLla uny HenpaswuHa ynotpeba

HenpasWIIHO MyCKaHe B AeNCTBMEe OT COOCTBEHMKA UK TPeTM nnua

PEMOHT VN NOAMSIHA Ha KOMMOHEHTU

nedeKTu, KOUTO ce AbMmKaT Ha HEMOAXOAALLO U3MO0M3BaHe, HOPMAJTHO M3HOCBAHE UK
HefoCTaTbuH

noaapbKKa 1 obcnyKBaHe.

NPOAYKTY, N3MON3BaHM 3a TbProBCKM, MPpodecMoHanHu Lenu, unv oTaaBaHe nog
Haem.

LeTyr, MPUUYNHEHN OT Hecrna3BaHe Ha PbKOBOLCTBOTO 3a yrnoTpeba.

Bawara rapaHUynoHHa NpeTeHUynAa MoXe aa 6'bAe npu3HaTta, Korato:

»

vVvyYyVvYyy

lapaHUMOHHYTE YCIOBUA Ca B CWIA 3ae[HO C HalWMTe YCNI0BYA 3a AOCTaBKa U npogax6ba.

1252650_BDA 12V LlLindd 43

MOXe f1a 6bjie NpefCcTaBeH JOKYMEHT 3a MOKyMKaTa (faTa Ha MoKynKata), BbB BUJ Ha
KacoBa KBUTAHLA

rapaHUMoOHHaTa KapTa e UANOCTHO NOMb/HEHa

No ypena He ca N3BbpLUBAHM PEMOHTY U/UIN 3aMEHAHN KOMMOHEHTY OT TPeTU iiua
YypenbT He e 13MoN3BaH HernpaBuiHoO

He e Ha/IMYHO GOPCMAXKOPHO Bb3aeNCcTBME

npeacTaBeHo e onrcaHne Ha aedekTa
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c € EC lexnapauyus 3a CboTBeTCTBUE

MpounssogunTen / ymbNHOMOLLEHO NMnue: AHS GmbH
UhlandstraBBe 50
A-4600 Wels
Austria
MpopykT AkymynatopHaTa 6opmawimHa WB 12 V LI

C HacToALWOoTO AeKnapunpame Ha CBoA cobcTBeHa OTrOBOPHOCT, Ye onncaHnTe No-rope MmallnHn, Bb3 OCHOBa
Ha CBOATA NPUHLUWMHA CXeMa N KOHCTPYKUUA, B U3NDBJIHEHNATA, B KOUTO Ce npeanarat oT Hac Ha na3apa, Kato
ce nmat npeasn nocovyeHnTe No-gony CtTaHAapTu, ca B CbOTBETCTBUE C BCUYKU U3NCKBAHWA Ha VI36p0€HI/ITe
no-Aony ANPeKTUBN.

Mpwn egHa HecCbrnacyBaHa ¢ HaC NpoMAHa Ha ypeauTe, Tasn feknapayna Fy6|/| CBOATa BannMaHOCT.
TexHnyeckaTa AOKYMEHTauMA MOXKe fia ce NoJ1y4n OT NNLETO, MONOXKWII0 NoAMKCa CU BbPXY HAaCTOALWOTO.

AunpeKTuen:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU
e 2011/65/EU

CraHgaptu:

e EN62841-1:2015

e EN 62841-2-1:2018+A11:2019

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e ENIEC61000-3-3:2013/A1:2019

Y7 4B

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2020
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| CZ_

GRATULUJEME VAM KE KOUPI
AKUMULATOROVE VRTACKY WORKERS BEST

nutné ji pIné nabit. Pouzijte k tomu sitovy zdroj obsaZeny v dodavce a nabijejte

[:E Nova akumulatorové baterie neni zcela nabita. Pfed prvnim pouZzitim je tedy
pfistroj do té doby, neZ se ukazatel nabiti baterie rozsviti zelené.

POPIS PRODUKTU

Rychloupinaci sklicidlo
Nastaveni to¢ivého momentu
LED svétlo

Voli¢ stupné otacek

Prepinac¢ sméru otaceni
Vypinac

Akumulator

Nabijecka

Tlacitko k uvolnéni akumulatoru
Kontrolka nabijeni

COVONOUhEWN =

—_
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Technické udaje

Napdjeni motoru: 12V DC
Otéacky pti chodu naprazdno: 0-350/0-1350 min."
Stupné toc¢ivého momentu: 18+ 1
Pravotocivy/levotocivy chod: ano
Rozevieni sklicidla: max. 10 mm
Hladina akustického tlaku: Lpa 68,33 dB(A)
Hladina akustického vykonu: Lwa 79,33 dB(A)
Vibrace: 1,5/m/s’
Akumulator:lithium-iontovy

Provozni napéti akumulatoru: 12V DC

Bateriovy ¢lanek:
Nabijecka:

baterie li-ion, 1300 mAh

Sitové napéti nabijecky: 230V ~ 50 Hz
Nominalni vystupni napéti: 13V
Nabijeci proud: 500 mA
Doba nabijent: max. 3-5 hod.
Tfida ochrany: (=]
Typ akumulatoru: lithium-iontovy
Hmotnost: 1,2 kg
Prectéte si navod k pouziti S
Pouzivejte ochranu sluchu, ochranné bryle a rukavice ©® @
Pristroj nepouzivejte za desté, chrante jej pfed vihkem a mokrem
Pristroj nepouzivejte v blizkosti jinych osob 1R
Nabijecku pouzivejte jen v suchych mistnostech. 2
Nabijecka je vybavena bezpecnostnim transformatorem. S

AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

[:E] Hodnota kmitani se méni na zakladé zplsobu pouZiti elektrického pfistroje a ve
vyjimecnych pfipadech muze byt vyssi nez hodnota uvedena.

Pouzivani v souladu s uréenim

Akumulatorova vrtacka je vhodna k zasroubovavani a vysroubovavani sroubt a k vrtani
do dreva, kovu a plastu.

Pristroj pouzivejte jen v souladu s jeho uréenim! Jakékoli pouziti mimo tento rdmec je v
rozporu s jeho uréenim. Za poranéni jakéhokoli druhu nebo $kody, jez z toho vzniknou,
ruci uzivatel, nikoli vyrobce.

V souladu se svym uréenim nejsou nase pfistroje koncipovany pro pouziti femeslniky,
v komerc¢nim provozu nebo v prliimyslu. Pokud byste tento pfistroj pouzivali v ramci
remeslnického, komer¢niho nebo primyslového provozu, je vyloucena zéaruka.
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Pfi pouzivani pfistroji je nezbytné dodrzovat urcitd bezpecnostni opatieni,

E@ aby se predeslo poranéni a vzniku Skod. Peclivé si proto prectéte tento ndvod
k obsluze / bezpecnostni upozornéni. Dobfe si jej uschovejte, abyste pfislusné
informace méli vzdy po ruce. Pokud byste pfristroj predavali jinym osobam,
predejte jim spole¢né s nim také tento ndvod k obsluze/bezpecnostni
upozornéni. Neru¢ime za Urazy nebo Skody vzniklé nedodrzenim tohoto
navodu a bezpecnostnich upozornéni.

VsSeobecna bezpecnostni upozornéni platna pro elektrické pristroje

VAROVANI! Preététe si viechny bezpeénostni pokyny, upozornéni, znidzornéni
na obrazcich a technické udaje, kterymi tento elektricky pfistroj disponuje.
Nerespektovani nasledné uvedenych pokyn mize vést k Urazu elektrickym proudem, k
pozaru a/nebo k tézkému poranéni.

Veskeré bezpecnostni pokyny a upozornéni uchovejte pro dalsi pouziti.

Pojem ,elektricky pfistroj” pouzivany v bezpecnostnich upozornénich se tyka
elektrickych pfistroja (se sitovym vedenim) napajenych ze sité a elektrickych pfistroja
napéjenych akumulatorem (bez sitového vedeni).

1. Bezpecnost na pracovisti

a. Udrzujte sviij pracovni prostor Cisty a dobie osvétleny. Nepoiadek a neosvétlené
pracovisté mohou byt pFi¢inou nehod.

b. Nepracujte s elektrickym pfistrojem ve vybusném prostiedi, ve kterém se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo vybusny prach. Elektrické pfistroje
vytvareji jiskry, které mohou vznitit prach nebo hoflavé vypary.

c. Béhem pouzivani elektrického pfristroje se nezdrzujte v dosahu déti a jinych
osob. V dlsledku rozptylovani mizete ztratit kontrolu nad pristrojem.

2. Elektricka bezpecnost

a. Zastrcka kabelu elektrického pristroje musi odpovidat typu zasuvky. Tato
zastrcka nesmi byt Zzadnym zplGsobem modifikovana. Nepouzivejte konektor
nabijeciho adaptéru spolu s uzemnénym elektrickym pfistrojem. Nepozménéné
konektory a vhodné zasuvky snizuji riziko Urazu elektrickym proudem.

b. Vyvarujte se pfimého kontaktu s uzemnénymi télesy, jako jsou trubky, topna
télesa, sporaky a chladnicky. Je-li Vase télo uzemnéno, hrozi zvysené riziko urazu
elektrickym proudem.

c. Udrzujte pristroj mimo dosah desté a vlhka. Vniknuti vody do elektrického zafizeni
zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

d. Pripojovaci kabel nikdy nepouzivejte k prenaseni elektrického pristroje ani
k jeho zavésSovani ¢i vytahovani ze zasuvky. Chraiite pripojovaci kabel pred
horkem, oleji, ostrymi hranami nebo pohyblivymi soucastmi. Poskozeny nebo
prekrouceny pfipojovaci kabel zvysuje riziko Urazu elektrickym proudem.

e. Pokudselektrickym pristrojem pracujetevenku, pouzivejtevhodnyprodluzovaci
kabel odpovidajici venkovnimu prostiedi. Pouziti vhodného prodluZovaciho
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kabelu pro venkovni prostfedi snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.

f. Pokud uz s elektrickym pFistrojem musite bezpodminecné pracovat ve vihkém
prostiedi, pouzijte vhodny ochranny vypinac proti chybnému proudu. Pouziti
proudového chranice snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

3. Bezpecnost osob

a. Budte pozorni, davejte pozor na to, co délate a p¥i praci s elektrickym pfistrojem
si pocinejte rozumné. Elektricky pFistroj nepouzivejte, jste-li unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iékt. Chvile nepozornosti pii pouzivani zatizeni maze
vést k velmi vaznym zranénim.

b. Pouzivejte osobni ochranné prostfedky a vidy ochranné bryle. PouZivani
osobnich ochrannych pomlcek, jako jsou — v zavislosti na druhu a zpUsobu pouziti
elektrického pfistroje — respirator, protiskluzova bezpecnostni obuv, ochranna helma
nebo chrénice sluchu, snizuje riziko zranéni.

¢. Zamezte nahodnému uvedeni do provozu. Ujistéte se,
Ze je elektricka pristroj vypnuty, nez ho pfipojite ke zdroji elektrického proudu
a/nebo k baterii, nez ho zvednete nebo ho budete prenaset. Nehody muze
zpUsobit i drzeni elektrického pfistroje za spina¢ béhem prendseni nebo ptipojeni
zapnutého elektrického pristroje k napajeni.

d. Pred spusténim elektrického pristroje odstraiite veskeré sefizovaci naradi
a montazni klice. Naradi ¢i kli¢ nachézejici se v rotacni ¢asti elektrického pfistroje
muze zpUsobit vazna poranéni.

e. Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla. Zajistéte si stabilni stanovisté a vzdy
udrzujte rovnovahu. Dojde-li k neocekdvané situaci, budete moci elektricky pfistroj
Iépe kontrolovat.

f. Pouzivejte vhodny pracovni odév. Nenoste Siroky odév ¢i ozdoby. Davejte
pozor, aby se do rotujicich ¢asti pristroje nedostaly vlasy a ¢asti odévu. Volny
odév, Sperky ¢i dlouhé vlasy mohou byt zachyceny rotujicimi dily.

g. Pokud Ize namontovat zafizeni na odsavani prachu nebo zachytné zafizeni, je
nutno je napojit a spravé pouzivat. Odsavani prachu snizuje mozna rizika hrozici v
prasném prostiedi.

h. Nenechte se wutésit pocitem falesné bezpecnosti a neignorujte
bezpecnosti pravidla platna pro elektrické pfistroje ani tehdy, pokud
elektricky pfistroj po nékolikanasobném pouziti dobfe znate. Neopatrné
jednani mize béhem nékolika zlomk( vtefin zplsobit zdvaznd poranéni.

4. Pouzivani a zachazeni s elektrickym pfistrojem

a. Elektricky pfistrojnepretézujte. K praci pouzivejte jen takovy elektricky ptistroj,
ktery je pro tuto praci urcen. S pfislusSnym elektrickym pfistrojem se pracuje lépe a
bezpecnéji v udané oblasti vykonu.

b. Nepouzivejte zadny elektricky pFistroj, jehoz spinac¢ je defektni. Pokud se
elektricky pfistroj jiz neda zapnout nebo vypnout, je nebezpecny a musi byt opraven.
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c. Pfed nastavovanim pristroje, vyménou vlozného nastroje ¢i odlozenim
elektrického pristroje vytahnéte zastrcku ze zasuvky a/nebo vyjméte
akumulator. Toto preventivni opatieni zabranuje nechténému spusténi pfistroje.

d. Elektrické pristroje uchovavejte mimo dosah déti. Zamezte v pouziti pristroje
osobam, které s nim nejsou seznameny nebo si neprecetly tyto pokyny. Elektrické
pfistroje jsou nebezpecné, pouzivaji-li je nezkusené osoby.

e. Pecujte o elektrické pfristroje a vlozné nastroje s péci. Zkontrolujte, zda se
rotujici dily pristroje volné otaceji a nevzpricuji se, zda nedoslo k poskozeni
¢i prelomeni nékterych soucasti a zda neni snizena funkcnost elektrického
pristroje. Poskozené dily nechejte pred pouzitim elektrického pfistroje opravit.
PFicinou mnoha nehod byvaji $patné udrzované elektrické pfistroje.

f. Rezaci nastroje udrzujte v ostrém a ¢istém stavu. Peclivé udrzované fezaci Ustroji
s ostrymi feznymi hranami se tolik nevzpfticuje a bézi volnéji.

g. Elektrické pristroje, prislusenstvi, vlozné nastroje apod.
pouzivejte v souladu s témito pokyny. Berte ohled na pracovni
podminky a provadénou cinnost. Pouzivani elektrickych

pristroju k jinému nez ur¢enému Ucelu mlze vést k nebezpecnym situacim.

h. Udrzujte madla v suchém a cistém stavu a zamezte jejich znecisténi olejem a
tuky. Klouzavé rukojeti a plochy rukojeti znemoznuji v nepredvidatelnych situacich
bezpelné ovladani a kontrolu elektrického pfistroje.

5. Pouzivani a manipulace s akumulatorovym pfristrojem

a. Akumulatory nabijejte pouze v nabijeckach doporucenych vyrobcem.V pfipadé
pouziti nabijecky urcené pro jiné typy akumulatord hrozi nebezpeci pozéru.

b. Pouzivejte pouze akumulatory uréené pro dany typ elektrického pristroje.

¢. Volny akumulator udrzujte v dostate¢né vzdalenosti od kancelaiskych svorek,
minci, kli¢t, Spendlikt, Sroub a jinych drobnych kovovych predmétii, které by
mohly zpuUsobit zkrat kontaktl. Zkrat mezi kontakty akumulatoru maze zpUsobit
popaleni ¢i pozar.

d. V pripadé chybného pouziti mize z akumulatoru vytéci kapalina. Vyvarujte
se kontaktu s touto kapalinou. V pfipadé nahodného kontaktu oplachnéte
postizené misto vodou. Pokud by kapalina zasahla oci, vyhledejte také lékaiskou
pomoc. Kapalina vytékajici zakumulatort mlze podrazdit ¢i popdlit pokozku.
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6. Servis

a. Svuj elektricky pfistroj nechejte opravovat jen kvalifikovanymi odborniky
za pouziti originalnich nahradnich dilG. Tim zajistite, Zze zUstane zachovana
bezpelnost elektrického pfistroje.

7. Zvlastni bezpecnostni upozornéni pro vrtacky, priklepové vrtacky, akumulatorové
Sroubovaky a vrtaci kladiva

a. P¥i pouzivani vrtacek, priklepovych vrtacek, akumulatorovych sroubovaki a
sluchu.

b. Pouzivejte pfidavnourukojetdodanous pfistrojem. Ztrata kontroly nad pristrojem
mUze vést k poranéni.

c. Provadite-li prace, béhem nichz by elektricky pfistroj mohl zasahnout skryta
elektricka vedeni, drzte pristroj za izolované rukojeti. Kontakt s vedenim pod
napétim muze privést elektrické napéti rovnéz na kovové casti pristroje a zpUsobit
uraz elektrickym proudem.

8. Bezpecnostni pokyny pro baterie/nabijeci pfistroje

a. Udrzujte pfistroj mimo plisobeni desté a vlhka. Vniknuti vody do elektrického
zafizeni zvysuje riziko elektrického urazu.

b. Akumulaéni baterie nabijejte pouze v nabijecich pfistrojich doporucenych
vyrobcem. V pfipadé pouziti nabijeciho pfistroje, ktery je uréen pro jiné typy
akumula¢nich baterii, hrozi nebezpeci pozéru, je-li pouzivan s bateriemi jiného typu.

¢. Nenabijejte cizi akumulatorové baterie. Pristroj je uréeny pouze k nabijeni
vestavénych akumulatorovych baterii s ur¢enym napétim uvedenym v technickych
datech.V jiném pfipadé hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu.

d. Udrzujte nabijeci pFistroj v Cistoté. Znecisténim se zvySuje nebezpeci elektrického trazu.

e. Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nabijeci pFistroj, kabel a zastrcku. Jestlize
zjistite poruchy, nepouzivejte nabijeci pristroj. Neotvirejte nabijeci pfistroj
sami a nechte jej opravit pouze originalnimi nahradnimi dily. Poskozené nabijeci
pristroje, kabely a zastrcky zvysuji riziko elektrického urazu.

f. Nepouzivejte nabijeci pfistroj na lehce hoflavém povrchu (napf. na papife,
textiliich atd.) popf. v hoflavém prostiedi. V disledku ohfati nabijeciho pfistroje
pfi nabijeni hrozi nebezpedi pozaru.

g. V pfipadé chybného pouziti mize z akumula¢ni baterie unikat kapalina.
Vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou. Pfi nahodném kontaktu oplachnéte
vodou. Pokud by kapalina zasahla zrak, vyhledejte dodatecné Iékaiskou pomoc.
Unikajici kapalina mGze podrazdit ¢i popalit pokozku.

h. Neotvirejte akumulatorovou baterii. Hrozi nebezpeci elektrického zkratu.

i. Chraiiteakumulatorovoubaterii pfed horkem, napf.také pied trvalym slune¢nim
zafenim a ohném. Hrozi nebezpeci exploze.

j.  Akumulator nezkratujte. Volny akumuldtor udrzujte v dostatecné vzdalenosti od
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kancelarskych svorek, minci, kli¢h, Spendlikd, Sroubl a jinych drobnych kovovych
predmétd, které by mohly zpUsobit zkrat kontaktG. Zkrat mezi kontakty akumulétoru
muze zpUsobit popaleni ¢i pozar.

k. P¥i poskozeni a pfi pouziti akumulatorové baterie v rozporu s ticelem mohou
unikat pary. Zajistéte vétrani a pfi zdravotnich potizich vyhledejte lékare. Pary
mohou podrazdit dychaci cesty.

Elektrické zabezpeceni

Zkontrolujte, zda napéti akumula¢ni baterie odpovida hodnoté na typovém
Stitku. Mimo to také zkontrolujte, zda napéti sité odpovida vstupnimu napéti
nabijeciho pfistroje.

Pied uvedenim do provozu

Pred uvedenim akumulatorového Sroubovaku do provozu si bezpodminecné prectéte

tato upozornéni:

« Akumuldtor nabijejte pouze dodanou nabijeckou.

« Pouzivejte jen ostré vrtaky a bezvadné a vhodné Sroubovaci bity.

« Pfivrtani a Sroubovéni do stén a zdi zkontrolujte, zda v nich nejsou skryta elektricka ¢i
plynova vedeni nebo vodovodni potrubi.

Ovladani

Nabijeni akumulatoru

Pfilozeny akumulator je pfi dodani ¢astecné nabity

a. Chcete-li akumuldtor vyjmout (7), stisknéte tlacitko k uvolnéni akumuldtoru (9) a
vytdhnéte akumulator z rukojeti.

b. Nabijeni akumuldtoru je mozné pfi teploté v rozsahu 0-40 °C.

Napéti uvedené na typovém Stitku se musi shodovat s napétim v elektrické siti.

d. Proces nabijeni zacing, jakmile existuje kontakt mezi akumuldtorovou jednotkou a
nabijeckou. Cervena LED kontrolka nepferusované sviti. Doba nabijeni je pFi vybitém
akumulatoru cca 3-5 hodin. Po skonceni nabijeni sviti nepfrerusované zelend LED
kontrolka.

0

Upozornéni

Nebude-li akumuldtor mozné nabit, zkontrolujte,

« zda je v sitové zasuvce pfitomno napéti;

- zda doslo k bezvadnému kontaktu mezi akumuldtorem a nabijecimi kontakty
nabijecky.

Chcete-li si zajistit dlouhou Zivotnost akumuldtoru, dbejte na jeho v¢asné dobijeni.
Akumulator nevybijejte UpIné. Doslo by k jeho poskozeni!

Nastaveni sméru otaceni

Smér otaceni pfistroje mdzete ménit prepinatem pravotocivého/levotocivého chodu.
Zména neni mozna pfi stisknutém vypinadi.
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Pravotocivy chod: Potiebujete-li vrtat nebo zasroubovdvat Srouby, stisknéte prepinac
pravotocivého/levotocivého chodu az po doraz doleva.

Levotocivy chod: Potiebujete-li vySroubovdvat Srouby, stisknéte prepinac
pravotocivého/levotocivého chodu az po doraz doprava.

Nastaveni tocivého momentu

Akumulatorovy Sroubovak je vybaven mechanickym nastavenim to¢ivého momentu
(2). Pomoci prvku pro nastaveni toc¢ivého momentu (2) muzete predvolit 22 stupnu
toCivého momentu. Pfi spravném nastaveni se vloZzeny nastroj zastavi, jakmile je Sroub
zasroubovan do materiadlu tak, Ze s nim licuje, resp. jakmile se dosdhne nastaveného
tocivého momentu.

Pfi vysroubovavani sroubl pripadné zvolte vyssi nastaveni, resp. nastavte pfistroj na
symbol vrtani.

Mechanicka volba rychlosti
Voli¢ stupné otacek (4) umozniuje praci s vyssimi nebo nizsimi otackami. Chcete-li predejit
poskozeni pfevodovky, prepinejte voli¢ stupné otadcek jen pfi zastaveném pfistroji.

Stupen 1: uréen k Sroubovani nebo k praci s vrtaky o velkém priméru.
Stupen 2: urcen k préci s vrtdky o malém priméru.

Vypina¢
Vypina¢em (6) mlzete plynule ovladat otacky. Cim vice vypina¢ stlacite, tim vy33i jsou
otacky akumulatorové vrtacky.

Chcete-li elektricky pfistroj vypnout, vypinac (6) uvolnéte.

Vymeéna nastroja

Pozor! Pfi viech pracich (naptiklad vyméné nastroje, udrzbé atd.) nastavte prepinac

pravotocivého/levotocivého chodu (5) na akumuldtorovém Sroubovaku do prostiedni

polohy.

« Akumuldtorovy Sroubovak je vybaven rychloupinacim skli¢idlem (1) s automatickou
aretaci vietena.

« Otevrete skli¢idlo (1). Otvor sklicidla musi byt dostatecné velky k upnuti nastroje (vrta-
ku, resp. Sroubovaciho bitu).

+ Vyberte vhodny ndstroj. Zasunte nastroj co nejhloubéji do otvoru sklicidla.

« Skli¢idlo (1) pevné utdhnéte a zkontrolujte pevné usazeni nastroje.

Udrzba a péce
Pozor! Pied veskerym cisténim vytahnéte sitovou zastrcku.
« K isténi plastovych ¢asti nepouzivejte rozpoustédla. Riizné chemikélie mohou plasto-
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vé ¢asti napadnout a poskodit.
« Kodstranovani necistot, oleje, tukd, prachu atd. pouzivejte pouze cisty hadrik.

Uvedeni do provozu

P¥i praci zasadné pouzivejte ochranné bryle, ochranu sluchu, ochranné rukavice a pevny
pracovni odév!

o
\¥/

Vyslouzilé elektrické pristroje, naradi a ochrana zivotniho prostiedi
Jestlize Vase elektrické pristroje a nafadi budou jednoho dne tak silné
opotifebené, ze je budete muset vyménit, anebo pro né uz nebudete mit
zadné dalsi vyuziti, pomyslete, prosim, na ochranu zZivotniho prostredi.
Elektrické pfistroje a naradi nepatfi do bézného odpadu z domacnosti.
I Daji se déle zhodnotit zpUsobem, ktery je $etrny pro Zivotni prostiedi.

Diilezité pokyny

H Zvlastni odpad, neodhazujte - Teplota okolniho prostredi
£ | dobézného odpadu zdomacnosti. wesecl  mMaximalné 50 °C.
% Nevhazujte do vody. @ Zeleny bod.
Nebezpedli ohrozeni Zivota.
ﬁ Nevhazujte do ohné.
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ZARUKA

Zérucni vykony se provadéji podle pfislusnych zakonnych ustanoveni pro zaruku a
zarucni servis, platnych v zemi, kde byl vyrobek zakoupen.

Zaruku na skody nebo vady, které vzniknou v dlisledku neodborného pouziti proda-
nych vyrobkd, nelze poskytnout.

Pokud nastane problém nebo vada, kontaktujte vzdy nejprve svého smluvniho prodejce.
Vas smluvni prodejce je vétsinou schopen dany problém nebo vadu pfimo odstranit.

Ze zaruky jsou vyjmuty:

» Akumulatory

» Veskeré pfislusenstvi (napf.: nabijecky atd.)

Dily podléhajici opotfebeni (napf.: uhlikové kartace, spinace, kabely, tésnéni atd.)

Nevhodné nebo nespravné pouziti

Chybné uvedeni do provozu vlastnikem nebo treti osobou

Oprava nebo vyména soucasti

Vady, které vyplynou z nespravného pouziti, normalniho opotfebeni nebo

nedostate¢né

» Udrzby a péce.

» Vyrobky, které se pouzivaji ke komercnim nebo profesionainim uceldim, popt. které se
pUjcuji.

» Skody, které vzniknou v dlisledku nedodrZeni navodu k obsluze.

vyVvyvyyvyy

Vas zarucni narok Ize uznat, pouze kdyz:

» je mozné predlozit kupni doklad (s datem ndkupu) ve formé pokladni stvrzenky

» je zarucni list kompletné vyplnény

» na pfistroji nebyla provedena zadné oprava nebo vyména soucasti tretimi osobami
» pfistroj nebyl nespravné pouzit

» nedoslo k zasahu vy3si moci

» existuje popis vady

Zéru¢ni ustanoveni plati spole¢né s nasimi dodacimi a prodejnimi podminkami.
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c € Prohlaseni o shodé EU

Vyrobce / zpInomocnény zastupce: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria
Produkt: Akumulatorové vrtacky WB 12 V LI

Timto na svoji odpovédnost prohlasujeme, Ze vyse uvedené strojni zafizeni, s ohledem na jeho koncepci a
konstrukci, stejné jako verze, které jsme uvedli na trh, splnuji vSechny pozadavky nasledujicich smérnic a
nize uvedenych norem.

PFi ndmi neschvélenych zméndach provedenych na zatizeni, pozbyva toto prohlaseni své platnosti. Technickd
dokumentace je k dispozici u podepisujiciho.

Smérnice:

* 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU
e 2011/65/EU

Normy:

e EN62841-1:2015

* EN 62841-2-1:2018+A11:2019

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e ENIEC61000-3-3:2013/A1:2019

Y7 440

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstra3e 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2020
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SZiVBOL GRATULALUNK A WORKERS BEST
AKKUS FUROCSAVAROZO MEGVASARLASAHOZ

fel kell tolteni. Haszndlja ehhez a szallitdsi egységben taldlhaté halozati
csatlakozot, és egészen addig toltse a késziiléket, amig a toltésjelzé zolden
vilagit.

[:E Az 0j akkumulator nincs teljesen feltoltve. EzErt az elsé hasznalat el6tt teljesen

TERMEKLEIRAS

Gyorsbefogo furétokmany
Forgatényomaték-bedllitas
LED-lampa

Menetvalaszté kapcsold
Forgasirany-kapcsolé

Be-/ kikapcsolo
Akkumulator
Toltokészulék
Akkumulator kioldégomb
Toltésellenérzé ldmpa

SooNnouvrwN -

—_
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Mduszaki adatok

Motor tapfesziiltség: 12V DC
Uresjarati fordulatszam: 0-350/0-1350 min"
Forgatényomaték-fokozatok: 18+ 1
Jobbra-/balramenet: igen
Farétokmany régzitési tavolsag: max. 10 mm
Hangnyomasszint: Lpa 68,33dB(A)
Hangteljesitményszint: Lwa 79,33dB(A)
Vibrécié: 1,5/m/s?
Akkumulator: Litium-ion
Akkumulator Gizemi fesziiltség: 12V DC

Akkumulatorcella:
Toltékésziilék:

Li-ion akkumulatorok, 1300 mAh

Toltékészulék halozati fesziiltség: 230V~ 50Hz
Névleges kimeneti fesziiltség 13V
Tolt6aram: 500 mA
Toltésiidé: max. 3-5 6ra
Védelmi osztély: (1=
Akkumulatortipus: Li-ion
Tomeg: 1,2 kg

Olvassa el a kezelési utasitast!

Viseljen fulvédét, védészemiiveget és kesztydit!

S
QIOIO)

Ne hasznalja es6ben, 6vja a nedvességtol!
Ne tartézkodjanak a kdzelben mas személyek! 1R
A toltékésziiléket csak szaraz helyiségekben hasznalja! 3
A toltékésziilék biztonsagi transzformatorral van felszerelve. S

AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

A rezgési érték az elektromos szerszam alkalmazasi teruletétél fliggéen valtozik,
és kivételes esetekben a megadott érték folotti lehet.

Rendeltetésszerinti hasznalat

Az akkumuldtoros furécsavarozé alkalmas csavarok becsavarozasara és meglazitasara,
valamint fa, fém és mlianyag furasara.

Csak rendeltetésszerlien hasznalja ezt a gépet! Minden ezen tulmend tovabbi haszndlat
rendeltetésszerin kivili. Mindennem ebbdl ered sériilésért vagy karért nem a gyartd,
hanem a felhasznal6 felelés.

Késziilékeink hasznalata nem mind&sul rendeltetésszer(inek véllalkozasban, lizemekben
vagy iparvallalatoknal sem. Amennyiben a jelen készuléket vallalkozasban, tizemekben
vagy iparvallalatokndl hasznalndk, a garancia nem vonatkozik ra.
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sérllések és karok megakadalyozasa érdekében. Ezért olvassa el figyelmesen a
kezelési Utmutatét és a biztonsagi utasitasokat. Orizze meg jol, hogy az
informaciok mindig rendelkezésére dlljanak. Amennyiben a késziiléket mas
személynek tovdbbadja, adja at a készllékkel a kezelési Uutmutatét és a
biztonsagi utasitasokat is. Nem vallalunk felel6sséget azokért a balesetekért
vagy karokért, amelyek az itmutato és a biztonsagi utasitasok figyelmen kiviil
hagydsabdl keletkeznek.

E@ A késziilékek haszndlata soran be kell tartani néhany biztonsagi intézkedést a

Altalanos biztonsagi utasitasok elektromos szerszamokhoz

FIGYELMEZTETES! Olvasson el minden biztonsagi figyelmeztetést, utasitast,
illusztraciés anyagot és miiszaki dokumentumot, amellyel ezt az elektromos
szerszamot ellattak. A kovetkezd utasitasok és tanacsok be nem tartasa aramutést,
tlizet és/vagy sulyos sériilést okozhat.

Jovobeni felhasznalasra 6rizze meg az 6sszes biztonsagi utasitast és utmutatot!
A biztonsagi utasitasokban hasznalt ,elektromos késziilék” kifejezés halozati taplalasu
(haldzati kabellel ellatott) elektromos készilékekre és akkutdplalasu elektromos
késziilékekre (kdbel nélkil) utal.

1. Munkahelyi biztonsag

a. Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A rendetlenség vagy a
megvilagitatlan munkateriiletek balesetekhez vezethetnek.

b. Azelektromos késziiléket ne alkalmazza robbanasveszélyes kornyezetben, ahol
gyulékony folyadékok, gazok vagy porok talalhatok. A elektromos készilékek
szikrat okozhatnak, amelyek a port vagy a parat meggyujthatjak.

c. Gyerekeket és mas személyeket az elektromos késziilék hasznalata alatt
tartsanak tavol. Szérakozottsdg esetén elvesztheti a készilék folotti uralmat.

2. Elektromos biztonsag

a. Az elektromos késziilék csatlakozé dugodja jol illeszkedjen a dugaszolé
aljzatba. A dugaszt soha sem szabad moédositani. Védofoldeléssel rendelkez6
elektromos késziilékhez ne hasznaljon adapterdugét. A nem maddositott
csatlakozé dugéd ésajolilleszkedd aljzat csdkkenti azdramités veszélyét.A késziiléket
tartsa tavol es6t6l vagy nedvességtol. A viz behatoldsa a villamos készilékbe
noveli az dramiités kockazatat.

b. Ne érintsen lefoldelt feliileteket, mint csovek, fiitotestek, kalyhak és
hiit6szekrények. Ha a test foldelve van, az dramités veszélye megnovekedik.

c. A késziiléket tartsa tavol es6tol vagy nedvességtol. A viz behatolasa a villamos
készlilékbe noveli az dramiités kockazatat.

d. A csatlakozovezetéket ne hasznalja eredeti rendeltetése helyett az elektromos
késziilék hordozasara, felakasztasara, és ne huzza ki a kabelnél fogva a
dugot az aljzatbdl. Tartsa tavol a csatlakozovezetéket hétél, olajtol, éles
targyaktol vagy mozgé alkatrészektél. A megrongélédott vagy 6sszekuszélodott
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csatlakozévezetékek novelik az aramiités kockazatat.

e. Ha az elektromos késziiléket a szabadban hasznalja, csak a szabadban torténé
munkavégzésre alkalmas hosszabbité vezetéket alkalmazzon. Olyan hosszabbito
vezeték alkalmazdsa, amely szabadban is haszndlhatd, csokkenti az aramités
veszélyét.

f. Ha elkeriilhetetlen az elektromos szerszam nedves kornyezetben torténd
lizemeltetése, hasznaljon hibaaram-védékapcsolot. A hibaaram-védékapcsold
alkalmazasa csokkenti az aramutés veszélyét.

3. Személyek biztonsaga

a. Legyen figyelmes, vigyazzon mit tesz és hasznalja ésszel az elektromos
késziiléket. Ne hasznaljon elektromos késziiléket, ha faradt vagy drog, alkohol
vagy gyogyszer hatasa alatt van. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a késziilék
hasznélata kozben komoly sériilésekhez vezethet.

b. Viseljen személyes védofelszerelést, és mindig viseljen védészemiiveget.
Személyes védodfelszerelés: maszk, csuszasallé cipd, véddsisak vagy flilvédd az
elektromos késziilék tipusa és alkalmazasatdl fliggbéen csokkenti a sériilés esélyét.

c. Keriilje a feliigyelet nélkiili lizembe helyezést. Gy6z6djon meg rdla,
hogy az elektromos késziilék ki van kapcsolva, miel6tt csatlakoztatna azt az
aramellatashoz és/vagy az akkumulatorhoz, illetve miel6tt felemelné, vagy
szallitana azt. Ha az ujja az elektromos készillék hordozasa kozben a kapcsolén
van, vagy ha a késziiléket bekapcsolva csatlakoztatja az elektromos halézathoz, az
balesethez vezethet.

d. A csavarkulcsot, csavarhuzot tavolitsa el, miel6tt az elektromos késziiléket
bekapcsolja. Ha egy szerszam vagy csavarh(z6 az elektromos szerszam forgo
részébe kerll, az sérllésekhez vezethet.

e. Keriilje a természetellenes testtartast! Talaljon maganak egy stabil helyzetet,
és érizze meg mindig az egyensilyat. igy az elektromos szerszamot varatlan
helyzetekben kénnyebben tudja ellendrizni.

f. Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat vagy ékszert. Tartsa hajat és
ruhajat a mozgo részektol tavol. A mozgo alkatrészek a laza ruhat, ékszert vagy
hosszu hajat elkaphatjak.

g. Ha porelszivé vagy porfelfogé berendezést lehet felszerelni, akkor ezeket
csatlakoztatni és hasznalni kell. A porelszivd hasznédlata csokkenti a por altal
okozott veszélyeket.

h. Ne menjen bele helytelen biztonsagi dolgokba és ne szegje meg az elektromos
szerszam biztonsagi szabalyait még akkor sem, ha mar sokadszorra hasznalja
az elektromos szerszamot. A figyelmetlen cselekedetek a masodperc toredéke
alatt vezethetnek sulyos sériilésekhez.

4. Az elektromos szerszam alkalmazasa és kezelése

a. Ne terhelje tul az elektromos szerszamot. Munkajahoz az arra alkalmas
elektromos késziiléket hasznalja. A megfelel6 elektromos késziilékkel jobban és
biztonsdgosabban tud dolgozni.
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b. Ne hasznaljon olyan elektromos késziiléket, amelynek a kapcsoléja nem
miikodik. A meghibdsodott kapcsoléju elektromos késziilék veszélyes, meg kell
javittatni.

¢. Huzzakia dugaszt a konnektorbol és/vagy tavolitsa el aleveheté akkumulatort,
miel6tt a késziilék beallitasat elvégzi, a tartozékokat kicseréli, vagy a késziiléket
elteszi. Ezek a megfontolt |épések megakadalyozzdk a készilék nem szandékos
beindulasat.

d. Tarolja a nem hasznalt elektromos késziilékeket gyerekektdl tavol. Ne engedje,
hogy a késziiléket olyan személyek hasznaljak, akik nem értenek hozz3, és az
utasitasokat nem olvastak el. Az elektromos késziilékek veszélyesek, ha tapasztalat
nélkili személyek hasznaljak.

e. Az elektromos és hasznalt szerszamokat gondosan apolja. Ellendrizze, hogy
a késziilék mozg6 alkatrészei hibatlanul miikodnek és nem szorulnak, hogy
az alkatrészek nem tortek el, nem karosodtak, és az elektromos késziilék
miikodését nem akadalyozzak. A megrongaldédott alkatrészeket az elektromos
a késziilék hasznalata el6tt javittassa meg. Az elektromos késziilék helytelen
karbantartasa sok balesetet okoz.

f. Tartsa avagoszerszamot élesen és tisztan. A gondosan 4polt vagodszerszamok éles
vagodélei kevésbé ékelddnek be, és konnyebben kezelheték.

g. A jelen utmutaté szerint haszndlja az elektromos késziiléket, alkalmazott
szerszamot, a tartozékokat, a betétszerszamokat, stb. Tartsa figyelemben
a munkaviszonyokat és az elvégzendé miiveletet. Az elektromos készllékek
az el6irttol eltérd alkalmazasa veszélyes helyzetekhez vezethet.

h. A fogantyukat és fogofeliileteket tartsa szarazon, tisztan, olajtol és zsirtol
mentesen. A csUszos fogantyuk és felliletek nem teszik lehetévé a biztonsagos
haszndlatot, és az elektromos szerszamokat varatlan helyzetekben nem lehet
ellen6rzés alatt tartani.

5. Az akkumulatoros szerszam alkalmazasa és kezelése

a. Csak a gyarto altal ajanlott toltoket hasznalja az akkumulatorok toltéséhez.
Ha egy t6lté csak meghatdarozott fajtaju akkumulatorokhoz hasznalhaté, akkor mas
akkumulatorokkal valé hasznalata tlizveszélyt idézhet eld.

b. Csak az ajanlott akkumulatorokat hasznalja az elektromos szerszamokhoz.
Egyéb akkumulatorok hasznélata sériilésekhez és tlizveszélyhez vezethet.

c. Ne tarolja a hasznalaton kiviili akkumulatorokat gémkapcsok, érmék, kulcsok,
tik, csavarok vagy mas apro fémtargyak kozelében, amelyek 6sszekottetést
teremthetnek az érintkezések kozott. Az akkumulator érintkezései kozotti
rovidzarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

d. Helytelen hasznalat esetén az akkumulatorbol folyadék 6molhet ki. Ne érjen
hozza. Véletlenszerii érintkezés esetén oblitse le vizzel. Ha a folyadék a szemébe
froccsen, akkor kérjen orvosi segitséget is. A kiomlé akkumulatorfolyadék bérpirt
vagy égési séruléseket okozhat.
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6. Szerviz
a. A villamos szerszamot csak szakemberrel és csak eredeti alkatrészekkel
javitassa. igy az elektromos késziilék megbizhatésdaga megmarad.

7. Specialis biztonsagi utasitasok furégépekhez, iitvefurokhoz, akkumulatoros
csavarhizoékhoz és farokalapacsokhoz

a. Viseljen fiilvédot furogépek, iitvefurok, akkumulatoros csavarhuzok és
furékalapacsok hasznalata kézben. A zajhatés hallaskarosodést okozhat.

b. Hasznalja a késziilékhez mellékelt kiegészité fogantyut. A gép folotti ellendrzés
elvesztése sériléseket okozhat.

c. Tartsa a késziiléket a szigetelt feliiletii fogantytknal, ha olyan munkakat végez,
amelyek kozben az elektromos szerszam rejtett elektromos vezetékekkel
érintkezhet. A fesziiltség alatt 1évé vezetékkel torténé érintkezés a készilék fém
alkatrészeit is fesziiltség ala helyezheti, és aramiitést okozhat.

8. Biztonsagi utasitasok az akkumulatorhoz/t6ltokésziilékhez

a. A toltokésziiléket tartsa tavol eso6tol és nedvességtol. A viz behatoldsa a
toltékésziilékbe noveli az daramiités kockazatat.

b. Csak a gyartoé altal ajanlott toltoket hasznalja az akkumulatorok téltéséhez.
Ha egy t6lté csak meghatérozott fajtdju akkumulatorokhoz hasznélhaté, akkor mas
akkumulatorokhoz valé haszndlata tlizveszélyt idézhet eld.

c. ldegen akkumulatorokat ne toltson. A toltékészilék csak a miszaki adatoknal
megadott feszlltségli beépitett akkumuldtorok toltésére alkalmas. Maskiilénben tlz-
és robbandsveszély all fenn.

d. Tartsa tisztan a toltokésziiléket. Az elszennyezddés révén elektromos dramdiités
veszélye all fenn.

e. Minden egyes hasznalat el6tt ellenérizze a toltokésziiléket, a kabelt és a csatlakozé
dugét. Ha sériilést észlel, ne hasznalja a toltékésziiléket. Ne nyissa fel sajat maga a
toltokésziiléket, és csak eredeti alkatrészekkel engedje azt javitani. A megrongalédott
toltékészilék, kabel és csatlakozé dugd noveli az dramiités kockazatét.

f. Neiizemeltesse a tolt6késziiléket konnyen égheté alapon (pl. papiron, textilian,
stb.) ill. égheté kornyezetben. A toltékésziilék toltés kozbeni felmelegedése
kovetkeztében fenndll a tiz veszélye.

g. Helytelen hasznalat esetén az akkumulatorbdl folyadék 6mdélhet ki. Ne érjen
hozza! Véletlen érintkezés esetén vizzel 6blitse le! Ha a folyadék a szemébe
froccsen,akkorezenkiviilkérjenorvosisegitségetis. Akiomléakkumulatorfolyadék
bdrpirt vagy égési sériiléseket okozhat.

h. Ne nyissa fel az akkumulatort. Fennall a rovidzarlat veszélye.

i. Ovja az akkumulatort a hétél, pl. a tartés napsiitéstél és a tiiztél is.
Robbandsveszély all fenn!

j. Ne zarja rovidre az akkumulatort. Ne tarolja a hasznélaton kiviili akkumuldtorokat
gémkapcsok, pénzérmék, kulcsok, szegek, csavarok vagy mds aprd fémtargyak
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kozelében, amelyek 0Osszekottetést teremthetnek az érintkezések kozott. Az
akkumulator érintkezései kozotti rovidzarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

k. Az akkumulatorok sériilésekor és szakszeriitlen hasznalatakor g6zok
szabadulhatnak fel. Szell6ztessen, és panaszok esetén forduljon orvoshoz. A g6zok
izgathatjak a légzdjaratokat.

Elektromos biztonsag

Mindig vizsgalja meg, hogy az akkumuldtor fesziiltsége megfelel-e a
tipusazonosito tablan feltiintetett értéknek. Ezen kivil vizsgalja meg, hogy a
halozati fesziiltség megfelel-e az akkumulatortélté bemeneti fesziltségének.

Uzembe helyezés el6tt

Az akkumulatoros csavarhlizo Gzembe helyezése el6tt feltétleniil olvassa el ezeket az

utasitasokat:

« Az akkuegységet csak a mellékelt tolt6késziilékkel toltse fel.

« Csak éles furokat, valamint kifogastalan és megfelel6 csavarhuzoéfejeket hasznaljon.

- Falakba torténd furaskor és csavarozaskor ellenérizze azokat, nincsenek-e benniik rej-
tett elektromos, gaz- és vizvezetékek.

Kezelés

Akkutoltés

A mellékelt akkumulator szallitaskor részben fel van téltve

a. Az akkumulator (7) kivételéhez nyomja meg az akkumulator kiolddgombjat (9), és
huzza ki az akkut a fogantyubdl.

b. Az akkumulator csak 0 °C és 40 °C kdzotti hémérséklet-tartomanyban tolthetd fel.

c. A tipustablan megadott hélézati fesziiltségnek meg kell egyeznie a rendelkezésre
allé halézati fesziiltséggel.

d. A toltési folyamat megkezdédik, mihelyt az akkumulator és a toltékészilék
egymassal kapcsolodik. A piros LED-lampa folyamatosan vilagit. A toltési id6 lemeriilt
akkumulator esetén kb. 3-5 6ra. A toltési mlvelet befejezése utan a zold LED-lampa
folyamatosan vilagit.

Tudnivalo

Ha az akku toltése nem lehetséges, ellendrizze, hogy:

+ adugasznal van-e haldzati fesziltség.

- kifogastalan érintkezés all fenn a toltékészilék toltéérintkezdivel.

Az akkumuldtorok hosszu élettartamanak biztositasa érdekében az akkumuldtorokat
idénként ujra fel kell tolteni. Az akkumulatort soha ne meritse le teljesen. Ez az akkumulétor
hibds mlkodését eredményezi!

Allitsa be a forgasiranyt

A jobb/bal forgasirany-valtoval megvaltoztathatja a késziilék forgasiranyat. Ez a funkcio
nem mkodik a Be-/Kikapcsold megnyomott allapotaban.

Jobbrafutas: Furashoz és csavarok behajtasahoz nyomja (itkdzésig balra a jobb/bal
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forgasirany-valtot.
Balrafutas: Csavarok meglazitasahoz vagy kihajtasahoz nyomija (itkdzésig jobbra a jobb/
bal forgasirany-valtot.

Forgatonyomaték beallitasa

Az akkus csavarhizé mechanikus forgatonyomaték-szabalyozoval (2) rendelkezik.

A forgatonyomaték-szabdlyozéval (2) a sziikséges nyomatlék 22 fokozatban allithato
be. Helyes beallitds esetén a szerszam megdll, amint a csavar behajtdsa az anyagba
megtortént, illetve ha elérte a beallitott forgatdbnyomatékot.

A csavar kihajtasakor adott esetben valasszon magasabb fokozatu bedllitast, illetve
allitsa a készuléket a Furas szimbolumra.

Mechanikus menetszabalyozas

A menetszabalyozé (4) lehetévé teszi magasabb vagy alacsonyabb fordulatszam kivalas-
ztadsat munka kdzben. A motor karosodasanak elkeriilése érdekében a menetszabdlyozot
még nyugalmi adllapotban kell mikddtetni.

1. fokozat: csavarozaskor vagy nagy furatdtmérékkel valé munkavégzés esetén hasznalatos.
2. fokozat: kis furatatmérékkel vald6 munkavégzés esetén hasznalatos.

Be-/ kikapcsolé
A be/ki kapcsoloval (6) a fordulatszam fokozatmentesen szabalyozhaté. Minél tovabb
tartja megnyomva a kapcsol6t, annal magasabb lesz az akkus csavarhuzé fordulatszama.

Az elektromos szerszam kikapcsolasahoz engedje el a be-/kikapcsolét (6).

Szerszamcsere

Figyelem! Az akkus csavarhuzén végzendd minden munka (pl. szerszamcsere,

karbantartas stb.) el6tt allitsa kozépsé allasba a jobb/bal forgasirany-valtot (5).

« Az akkus csavarhizo automatikus orsébeallitast végzé gyorsszoritds furotokmannyal
(1) rendelkezik.

« Csavarja felfelé a furétokmanyt (1). A furétokmany nyildsanak elég nagynak kell lennie
ahhoz, hogy a szerszamot (a furot vagy a csavarhuzoéfejet) befogadia.

« Valassza ki a megfelelé szerszamot. Amennyire lehetséges, tolja be a szerszamot a
farétokmany nyilasaba.

« Hulzza meg a furétokmanyt (1), és ellenérizze, hogy a szerszam szilardan helyezkedik-e
el a tokmanyban.

Karbantartas és apolas

Figyelem! A halézati dugaszt minden tisztitasi munka elétt huzza ki.

« A muanyag alkatrészek tisztitdsdhoz ne hasznéljon semmilyen olddszert. A kiilonféle
vegyszerek megtamadhatjak és karosithatjak az alkatrészeket.
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« A piszok, olaj, zsir, por, stb. eltavolitdsahoz csak tiszta kend6t hasznaljon.

Uzembe helyezés

Munkavégzés kozben mindig viseljen védészemiiveget, flilvédét, védbkesztylit és erés
anyagu munkaruhat!

o
\¥

Tonkrement elektromos berendezések, szerszamok és a kornyezetvédelem
Amennyiben az On elektromos berendezése vagy szerszama egy napon az
intenziv haszndlat miatt cserére szorul, vagy ra nincs tobbé szlikség, kérjuk,
gondoljon a kornyezetvédelemre. Az elektromos készilékeknek és

szerszamoknak nincs helye a hdaztartasi szemétben, ehelyett kdrnyezetbarat
I mddon hasznosithatok.

Fontos tudnivalék
E\/ Veszélyes hulladéknak nincs {.Fs Koérnyezeti hémeérséklet
Z-°| helye a haztartasi szemétben wseee]  maximum 50 °C

% Ne érje viz — életveszély @ Z6ld Pont
M Ne dobja tlzbe
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GARANCIA

A garanciaval kapcsolatos szolgéltatasokra abban orszagban érvényes mindenkori
torvény szerinti garancidra és szavatossagra vonatkozé rendelkezések vonatkoznak,
amelyben a termék értékesitésre keriilt.

Az értékesitett termékek nem szakszer(i hasznalatabol eredd karokra és hibdkra a
garancia nem vonatkozik.

Probléma vagy hianyossag esetén el8szor lépjenek kapcsolatba az Onhéz legkdzelebb
lévé Gardens Best markakereskedével. A markakereskedé legtobbszor képes azonnal
megsziintetni a problémat vagy hidnyossagot.

A kovetkezokre nem vonatkoznak a garancialis szolgaltatasok:

» Akkumulatorok

Valamennyi tartozék (mint pl. toltékésziilék, stb.)

Kopo alkatrészek (pl. szénkefék, kapcsoldk, kabelek, tomitések stb.)

Nem megfelel6 vagy nem szakszer( hasznalat

A tulajdonos vagy egy harmadik személy altali hibas Gizembe helyezés

Alkatrészek javitasa vagy cseréje

Olyan hidnyossagok, amelyek a nem szakszer( hasznalatra, normal kopasra vagy

» a karbantartas és dpolds hidnyossagaira vezetheték vissza.

» Olyan termékek, amelyeket tizleti, szakmai célokbdl vagy kolcsonzésre hasznélnak.

» Olyan karok, amelyek a kezelési utasitas figyelmen kivil hagyasa kdvetkeztében
keletkeznek.

v

vVvyYyVvYyy

SZAVATOSSAGI IGENYET ELISMERJUK, HA:

» Pénztari blokk formajaban bemutatja a vasarlasi bizonylatot (a vasarlas idépontjaval)
» A garancialevél teljesen ki van toltve

» A késziiléket harmadik személy nem javitotta és/vagy nem cserélte ki annak
alkatrészeit

A késziiléket nem hasznaltak szakszerdGtlendl

Nem forog fenn vis major esete

Benyujtjdk a meghibasodas leirdsat

vyy

A garancialis rendelkezések szallitasi és értékesitési feltételeinkkel egyltt érvényesek.
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C € EU megfelel6ségi nyilatkozat

Gyarto / Meghatalmazo: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria
Termék: Akkumulatoros furécsavarozé WB 12 V LI

Ezennel kizarolagos felelsséggel kijelentjlk, hogy a fent leirt gép tervezésében és felépitésében, valamint
az altalunk forgalomba hozott kivitelben megfelel az aldbbiakban felsorolt iranyelvek kdvetelményeinek a
kovetkezd szabvanyok figyelembe vétele mellett.

A késziilék veliink nem egyeztetett megvaltoztatasa esetén nyilatkozatunk érvényét vesziti. A m(iszaki
dokumentumok az aldirénal megvasarolhatok.

Iranyelvek:

e 2006/42/EG
e 2004/108/EG
e 2011/65/EU
e 2006/95/EGU

Szabvanyok:

e EN 62841-1:2015

e EN 62841-2-1:2018+A11:2019

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e ENIEC61000-3-3:2013/A1:2019

Y7 £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstra3e 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2020
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O D

CESTITAMO NA KUPOVINI ;
WORKERS BEST AKU BUSILICE-ODVIJACA

Novi aku nije u cjelosti napunjen. Prije prve uporabe aku se mora potpuno
napuniti. Za ovu svrhu koristite mrezni element sadrzan u obimu isporuke

napunite uredaj toliko dugo dok prikaz statusa punjenja ne zasvijetli zeleno.

OPIS PROIZVODA

Brzostezna glava

Postavka momenta okretanja
LED-svjetlo

Prekidac za izbor brzine
Prekidac za smjer okretanja
U/1Z sklopka

Aku

Uredaj za punjenje

Tipka za otklju¢avanje
aku-baterije

Kontrolna lampica
punjenja baterije

OO NV AWN =

=
o
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Tehnicki podaci

Snabdijevanje naponom motor: 12Vd.c.
Broj okretaja u praznom hodu: 0-350/0-1350 min"
Razine okretajnog momenta: 18 +1
Desno-lijevo hod: da
Stezna Sirina stezne glave: maks. 10 mm
Razina zvucnog tlaka: Lpa 68,33dB(A)
Razina zvu¢ne snage: Lwa 79,33dB(A)
Vibracija: 1,5/m/s?
Aku: Litij joni
Radni napon od aku-baterije: 12Vd.c.
Baterija: Li-jonske baterije, 1300 mAh
Uredaj za punjenje:

MreZni napon uredaja za punjenje: 230V~ 50Hz
Nominalni izlazni napon: 13V
Struja punjenja: 500 mA
Vrijeme punjenja: maks. 3-5 sati
Zastitni razred: I1[g]
Aku tip: Li-jon
TeZina: 1,2 kg
Naputak za uporabu procitati (&)
Nositi zastitu za usi, zastitne naocale i rukavice @
Ne rabiti na kisi, stititi od vlage

Udaljite druge osobe 1R
Koristite uredaj za punjenje samo na suhim prostorima =
Uredaj za punjenje je opremljen sa sigurnosnim transformatorom S

AHS, Uhlandstral3e 50, A-4600 Wels

Vrijednost vibracija ¢e se promijeniti na osnovu podrucja uporabe elektri¢nog
alata i u izuzetnim sluc¢ajevima moze biti iznad navedene vrijednosti.

Propisna primjena

Aku busilica-odvijac je prikladna za zavrtanje i odvijanje vijaka, kao i za busenje u drvo,
metal i plastiku.

Rabite ovaj stroj samo za njegovu namjenu! Svako koristenje van toga se smatra
nepropisnim. Za ozljede bilo koje vrste ili Stete, koje iz toga proizlaze, odgovara korisnik
a ne proizvodac.

Prema propisima, nasi uredaji nisu konstruirani za uporabu u zanatstvu, obrtnistvu ili u
industriji. Ako bi se ovaj uredaj koristio u sklopu zanatskog, obrtni¢kog ili industrijskog
pogona, to je isklju¢eno iz garancije.
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Kod uporabe uredaja potrebno je pridrzavanje sigurnosnih mjera, kako bi se

DI, sprijecile ozljede i Stete. Procitajte pazljivo ove upute za uporabu/sigurnosne
upute. Dobro ih sauvajte, kako bi vam stajale na raspolaganju u svako vrijeme.
Ukoliko trebate predati uredaj drugim osobama, isporucite i ove upute za uporabu/
sigurnosne upute. Za Stete i nezgode koja nastanu zbog nepridrzavanja ovih
uputa i sigurnosnih uputa, ne mozemo preuzeti odgovornost.

Opdi sigurnosni naputci za elektri¢ne alate

UPOZORENIJE! Procitajte sve sigurnosne naputke, uputstva, slikovne prikaze
i tehnicke podatke koji su isporuceni s ovim elektricnim alatom. Nepostovanje
navedenih uputa moze prouzrociti strujni udar, pozar i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne naputke i upute za kasnije.

Pojam ,elektri¢ni alat” koji se koristi u sigurnosnim uputama odnosi se na elektri¢ne
alate s mreznim napajanjem (s mreznim kabelom) i na elektri¢ne alate na bateriju (bez
mreznog kabela).

1. Sigurnost na radnom mjestu

a. Odrzavajte Vase radno mjesto cistim i dobro osvijetljenim. Nered ili neosvjetljeno
radno mjesto moze dovesti do nesreca.

b. Neradite s elektri¢cnim alatom u okruzju u kojem postoji opasnost od eksplozija,
u kojem se nalaze zapaljive tekudine, plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati proizvode
iskre, koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c. Djecu i druge osobe drzite podalje tijekom koristenja elektricnog alata. Kod
otklona, mozete izgubiti nadzor nad uredajem.

2. Elektricka sigurnost

a. Priklju¢ni utikac uredaja mora odgovarati uticnici. Utikac
se ne smije ni na koji nacin mijenjati. Ne rabite adapterski
utika¢ s uzemljenim elektricnim alatima. Nepromijenjeni utikaci i uti¢nice
smanjuju rizik od elektri¢cnog udara.

b. Izbjegavajte dodir sa uzemljenim povrsinama, poput cijevi, grijanja, Stednjaka
i frizidera. Postoji povecan rizik od elektri¢nog udara, ako je Vase tijelo uzemljeno.

c. Uredaj drzite podalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecava
rizik od elektri¢cnog udara.

d. Elektri¢ni kabel ne smije se upotrebljavati za noSenje ili vjeSanje elektricnog
alata ili za odspajanje utikaca iz uti¢nice. Priklju¢ni kabel drzite podalje od
topline, ulja, ostrih rubova ili pokretnih dijelova. Osteceni ili upleteni prikljucci
povecavaju rizik od strujnog udara.

e. Kada elektri¢ni alat koristite na otvorenom, upotrebljavajte samo odgovarajuce
produzne kabele za otvoreni prostor. Uporaba odgovarajucih produznih kabela za
otvoreni prostor smanjuje rizik od strujnog udara.

f. Kada se rad elektri¢nog alata u vlaznom podruéju ne moze izbjeci, upotrijebite
Fl-prekidac. Uporaba zastitnog strujnog prekidaca smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

69

1252650_BDA 12V LlLindd 69 28.01.21 11:43



3. Sigurnost lica

a. Budite pazljivi, pazite Sto radite i usredotocite se na rad sa elektricnim alatom.
Ne rabite elektricni alat, ako ste umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Jedan trenutak nepaznje kod upotrebe uredaja moze dovesti do ozbiljnih
ozljeda.

b. Nosite osobnu zastithu opremu i wuvijek =zastitne naocale. Nosenje
osobne zastitne opreme, kao maske za zastitu od prasine, neklizaju¢e sigurnosne
obuce, zastitnih Sljemova ili zastite za usi, ovisno od nacina i upotrebe elektri¢cnog
alata, smanjuje rizik od ozljeda.

c. lzbjegavajte slucajno ukljucivanje. Uvjerite se
da je elektri¢ni alat iskljuen, prije no sto ga prikljucite na struju i/ili bateriju,
prije nego $to ga uzmete ili nosite. Drzanje prsta na prekidacu prilikom nosenja
elektricnog alata ili prilikom ukljucivanja u struju moze uzrokovati nesrecu.

d. Uklonite uredaj za namjestanje ili vij¢ani klju¢, prije nego ukljucite elektri¢ni
alat. Alatili klju¢ koji se nalaze u rotiraju¢em dijelu elektri¢nog alata, mogu prouzrociti
ozljedu.

e. Sprijecite nenormalne polozaje tijela. Pazite na ispravan i siguran polozaj tijela
i u svakom casu odrzavajte ravnotezu. Tako cete u neocekivanim situacijama bolje
nadzirati elektri¢ni ureda;j.

f. Nosite primjerenu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ili nakit. Kosu i odjecu drzite
podalje od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi, naime, mogu zahvatiti opustenu
odjecu, nakit ili dugu kosu.

g. Ako je moguce postavljanje elemenata za usisavanje prasine i prihvat sitnih
dijelova, oni se moraju prikljuditi i upotrebljavati na pravilan nacin. Primjena
usisnog uredaja smanjuje opasnosti od prasine.

h. Nemojte se uljuljati u laznu sigurnost i zanemariti sigurnosna pravila za
elektricne alate, iako ste nakon viSestruke uporabe dobro upoznati s radom
elektri¢cnog alata. NepaZljivo postupanje moze u djeli¢u sekunde dovesti do teskih
ozljeda.

4. Upotreba i rukovanje elektricnim alatima

a. Nemojte preopterecivati elektricni alat. Upotrebljavajte odgovarajuci elektri¢ni
alat za rad. S odgovaraju¢im elektri¢nim alatom radite bolje i sigurnije u navedenom
radnom podrudju.

b. Ne koristite elektri¢ni uredaj ciji je prekida¢ pokvaren. Elektri¢ni alat koji se vise
ne moze ukljuciti ili iskljuciti je opasan i mora se popravljati.

c. Prije bilo kakvih podeSavanja na uredaju, izmjene dijelova umetnutog alata ili
odlaganja elektricnog alata, odspojite utikac iz uti¢nice i/ili uklonite odstranjivu
bateriju. Ova mjera opreza sprjecava iznenadno pokretanje uredaja.

d. Elektricne alate koji nisu u upotrebi, spremite van dosega djece. Nemojte
dopustiti uporabu uredaja osobama koje s njime nisu upoznate te nisu procitale
ove upute. Elektri¢ni su alati opasni, ako ih koriste neiskusna lica.

e. Pazljivo odrzavajte elektricne alate i umetnute alate. Provjeravajte da li dijelovi
elektri¢nog alata funkcioniraju besprijekorno i da se ne stezu ili da su dijelovi
slomljeniilitako oste¢eni da narusavaju funkciju elektri¢cnog alata. Prije uporabe
elektri¢cnog uredaja popravite oStecene dijelove. Mnoge su nesrece nastale loSim
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odrzavanjem elektri¢nog alata.
f.  Alat za rezanje odrzavajte ostrim i cistim. PaZljivo cuvani alati za rezanje sa ostrim
rubovima za rezanje manje se zapetljavaju i mogu se lakse voditi.

g. Upotrebljavajte elektri¢ni alat, umetnuti alat i ostalo
u skladu s ovim uputama. Pritom imajte na umu radne
uvjete, kao i djelatnost koja se izvodi. Upotreba elektricnog

alata u druge svrhe od onih predvidenih, moze dovesti do opisanih situacija.

h. Odrzavajte rucke i povrsine za drzanje suhim, cistim i bez ulja i masti. Klizave
drke ili povrsine koje drzite ne omogucavaju sigurno rukovanje i kontrolu elektri¢cnog
alata u nepredvidenim situacijama.

5. Uporaba i rukovanje aku alatima

a. Aku-baterije punite samo u uredajima za punjenje koji su preporucani od strane
proizvodaca. Kod uredaja za punjenje koji je prikladan za odredeni tip aku-baterija,
postoji opasnost od pozara kada se rabi za druge aku-baterije.

b. Rabite samo odgovarajuce aku-baterije u elektri¢nim alatima. Uporaba drugih
aku-baterija moze izazvati ozljede i opasnost od pozara.

c. Udaljite aku-baterije od klamerica, kovanica, kljuc¢eva, ¢avli, vijaka ili drugih
mali metalnih predmeta koji bi mogli prouzroditi premostavanje kontakta.
Kratki spoj izmedu aku-baterija moze imati za posljedicu opekotine ili vatru.

d. Kod pogresne primjene moze izaci te¢nost iz aku-baterija. Izbjegavajte kontakt
sa time. Kod nenamjernog kontakta isperite sa vodom. Ukoliko u oci dospije
tekuc¢ina odmah dodatno zatrazite lije¢nicku pomo¢. Te¢nost iz aku-baterija moze
izazvati iritaciju kozZe ili opekotine.

6. Servis
a. Neka Vas elektri¢ni alat popravljaju samo stru¢ne osobe i samo s izvornim
zamjenskim dijelovima. Tako se pazi da sigurnost elektri¢nog alata ostaje prisutna.

7. Posebne sigurnosne upute za busilice, udarne busilice, aku busilice-odvijace i
cekic busilice

a. Nosite zastitu za sluh kod uporabe busilica, udarnih busilica, aku busilica-
odvijaca i ¢eki¢ busilica. Utjecaj buke moze izazvati gubitak sluha.

b. Koristite dodatne rucne drske koje su isporucene zajedno s uredajem. Gubitak
kontrole nad strojem moze izazvati ozljede.

c. Drzite uredaj naizoliranim ru¢ckama, kada izvodite radove gdje elektri¢ni uredaj
moze presjeci skrivene ili vlastite mrezne kabele. Kontakt s kabelom koji provodi
napon takoder stavlja metalne dijelove uredaja pod napon i dovodi do elektri¢nog
udara.

8. Sigurnosni naputci za aku/uredaje za punjenje
a. Uredaj za punjenje drzite podalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u uredaj za
punjenje povecava rizik od elektri¢cnog udara.
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b. Aku-baterije punite samo u uredajima za punjenje koji su preporucani od strane
proizvodaca. Kod uredaja za punjenje koji je prikladan za odredeni tip aku-baterija,
postoji opasnost od pozara kada se rabi za druge aku-baterije.

c. Ne punite strane aku baterije. Uredaj za punjenje je prikladan samo za punjenje
ugradene aku baterije s naponom navedenim u tehni¢kim podacima. U protivnom
postoji opasnost od pozara i eksplozije.

d. Odrzavajte uredaj za punjenje cistim. Zbog prljavstine postoji opasnost od
elektri¢cnog udara.

e. Prije svakog koriStenja provjerite uredaj za punjenje, kabel i utikac. Ne koristite
uredaj za punjenje ukoliko utvrdite Stete. Ne otvarajte sami uredaj za punjenje
i popravite ga samo s originalnim rezervnim dijelovima. Osteceni uredaji za
punjenje, kabeli i utikali povecavaju rizik od elektri¢nog udara.

f. Ne koristite uredaj za punjenje na lako zapaljivoj podlozi (npr. papir, teksti, itd.)
odnosno zapaljivoj okolici. Zbog zagrijavanja koje nastaje kod uredaja za punjenje
postoji opasnost od pozara.

g. Kod pogresne primjene moze izaci tecnost iz aku-baterija. Izbjegavajte kontakt
sa time. Kod slucajnog kontakta dobro isprati sa vodom. Ako u oci dospije
tekucina odmah dodatno lije¢nicku pomo¢. Tecnost iz aku-baterija moze izazvati
iritaciju koze ili opekotine.

h. Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

i. ZasStitite aku bateriju od vrucine, npr. od trajnog zracenja sunca i vatre. Postoji
opasnost od eksplozija!

j.  Nevrsite kratki spoj sa aku baterijom. Udaljite aku-baterije od klamerica, kovanica,
kljuCeva, cavli, vijaka ili drugih mali metalnih predmeta koji bi mogli prouzrociti
premostavanje kontakta. Kratki spoj izmedu aku-baterija moze imati za posljedicu
opekotine ili vatru.

k. Kod ostecenja i nestru¢ne uporabe aku baterije mogu nastati isparavanja. Izadite na
svjezi zrak i kod tegoba potrazite lije¢nika. Isparavanja mogu nadraziti diSne puteve.
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Elektricka sigurnost

Uvijek provjerite da li napon aku-baterije odgovara naponu na oznaci tipa.
Osim toga provjerite da li mrezni napon odgovara ulaznom naponu uredaja
za punjenje aku-baterija

Prije ukljucivanja

Procitajte prije pustanja u pogon aku odvijaca ove upute:

+ Punite aku samo s isporu¢enim uredajem za punjenje.

- Koristite samo ostra svrdla kao i bezprijekorne i prikladne umetke za busilicu.
« Kod busenja i zavrtanja u zidove provijerite strujne kabele, plinove i vodovode.

Rukovanje

Punjenje aku-baterije

PriloZzena aku-baterija je u isporu¢enom stanju djelimi¢no napunjena

a. Zavadenje aku-baterije (7) pritisnite tipku za otklju¢avanje aku-baterije (9) i izvucite
aku-bateriju iz rucke.

b. Punjenje aku-baterije moguce samo na temperaturama izmedu 0 °Ci 40 °C.

c. Navedeni mrezni napon na oznaci tipa mora odgovarati postoje¢em mreznom
naponu.

d. Postupak punjenja zapocinje ¢im dode do kontakta izmedu baterije i punjaca. Crvena
LED lampica neprekidno svijetli. Vrijeme punjenja iznosi oko 3-5 sati ako je aku-
baterija prazna. Nakon zavrsetka vremena punjenja zeleno LED stalno svijetli.

Napomena

Ukoliko punjenje aku-baterije nije moguce, provjerite

+ postoji li na uti¢nici mrezni napon.

« postoji li bezprijekoran kontakt na kontaktima za punjenje na uredaju za punjenje.

Kako bi osigurali dugi vijek trajanja aku-baterije, osigurajte blagovremeno ponovno
punjenje. Nikada ne praznite potpuno aku-bateriju. Ovo dovodi do kvara aku-baterije!

PodeSavanje smjera okretanja

S prekida¢em za desni/lijevi smjer mozete mijenjati smjer okretanja uredaja. Kod
pritisnute U/IZ sklopke to nije moguce.

Desni smjer: Za busenje i zavrtanje vijaka pritisnite prekidac za desni / lijevi smjer na
lijevu stranu do kraja.

Lijevi smjer: Za odvijanje odnosno vadenje vijaka pritisnite prekida¢ za desni / lijevi
smjer na desnu stranu do kraja.
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PodeSavanje momenta okretaja

Aku-odvijac je opremljen s mehanickim podeSavanjem momenta okretaja (2).

S podeSavanjem momenta okretaja (2) mozZete izabrati potrebni momenat okretaja na
22 razine. Kod tocne postavke alat se zaustavlja, ¢im se vijak potpuno zavrne u materijal
odnosno kada je dosegnut postavljeni momenat okretaja.

Izaberite kod odvrtanja vijaka eventualno vecu postavku odnosno postavite na simbol
busenje.

Mehanicki izbor brzina

Prekidac za biranje brzine (4) vam omogucava visi ili nizi broj okretaja kod rada. Kako
bi se izbjeglo oStecenje pogona, prekidac za biranje brzine se smije aktivirati samo kod
mirovanja.

Brzina 1: predvidena za zavrtanje ili za rad s ve¢im promjerom busenja.
Brzina 2: predvidena za rad s manjim promjerom za busenje.

U/IZ sklopka
Sa U/I1Z sklopkom (6) mozete upravljati broj okretaja bez preskakanja. Sto dalje pritisnete
sklopku, to je veci broj okretaja aku busilice odvijaca.

Zaiskljucivanje elektri¢nog alata pustite U/IZ sklopku (6).

Promjena alata

Pozor! Kod svih radova (npr. promjena alata, odrzavanje, itd.) postavite prekidac za

desni/lijevi smjer na aku-odvijacu na srednji polozaj.

 Aku-odvija¢ je opremljen s brzosteznom glavom (1) s automatskim zaklju¢avanjem
vretena.

+ Navijte svrdlo (1). Otvor stezne glave mora biti dovoljno velik kako bi primio alat (svrdlo
odnosno umetak za busilicu).

« lzaberite prikladni alat. Gurnite alat koliko je to moguce u otvor stezne glave.

. Cvrsto pritegnite steznu glavu (1) i provjerite ¢vrst polozaj alata.

Odrzavanje i njega

Pozor! Prije svih radova na ci$¢enju izvucite mrezni utikac!

. Zacis¢enjedijelova od vjeStackog materijala ne rabite nikakva sredstva za razrjedivanje.
Razne kemikalije mogu nagristi i ostetiti dijelove.

« Za uklanjanje prljavstine, ulja, masnoce i prasine itd. uvijek rabite Ciste krpe.
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Pusanje urad
Pri radu u pricipu nositi zastitne naocale, titnike za usi i ¢vrsto radno odijelo!

o
\¥

Istroseni elektri¢ni uredaji, alati i zastita okolisa
Ako Vasi elektri¢ni uredaji i alati jednog dana postanu tako istroseni da
ih je potrebno zamijeniti ili Vam vise nisu potrebni, imajte na umu zastitu
okolisa. Elektri¢ni uredaiji i alati ne spadaju u obi¢no ku¢no smece, nego
ih se moze ponovno iskoristiti na ekoloski nacin.

]

Vazni napuci

E Posebni otpad, ne bacati u - Okolna temperatura
o1 kuéno smece. wesecl  maksimalno 50 °C
% Ne bacati u vodu - postoji @ «Zelena toc¢ka”

opasnost po zivot (prijatelj okolisa)
ﬁ Ne bacati u vatru
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JAMSTVO

Jamstvo je osigurano u skladu s odgovarajuc¢im nacionalnim zakonskim jamstvima/
odredbama o jamstvu u kojima je proizvod kupljen.

Ne moze se jamciti za Stete ili nedostatke nastale zbog nepravilne uporabe prodanih
proizvoda.

Ako nastupi problem ili nedostatak, obratite se uvijek najblizem ugovornom trgovcu.
Vas ugovorni trgovac vec¢inom ¢e problem ili pogresku moci neposredno otkloniti.

lzuzeti iz jamstva su:

» Baterije

Cjelokupan pribor (kao npr.: uredaji za punjenjeisl.)

Istroseni dijelovi (npr. grafitne cetke, prekidaci, kabele, brtve i sl.)
Neodgovarajuca ili nepravilna upotreba

Neispravno pustanje u pogon od vlasnika ili trece strane

Popravak ili zamjena dijelova

Nedostaci zbog nepravilne upotrebe, uobicajenog trosenja ili nedovoljnog
odrzavanja i njege.

Proizvodi koji se koriste za komercijalne, profesionalne ili najamne svrhe.
Ostecenja koja su nastala nepridrzavanjem uputa za uporabu.

v

VVYyVYyVYVYVYYVYY

Vase pravo na jamstvo moze biti priznato samo kada:

» mozete predociti potvrdu o kupnji (datum kupnje) u obliku blagajni¢kog bona

» je garantni list potpuno ispunjen

» na uredaju nisu izvrSene popravke i/ili zamjene komponenti od strane trecih osoba
» uredaj nije koristen na nenamjenski nacin

> nije u pitanju visa sila

» postoji opis kvara

Jamstvene odredbe vrijede zajedno s nasim uvjetima isporuke i prodaje.
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C E EU Izjava o sukladnosti

Proizvodac / Ovlasteni zastupnik: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria
Proizvod: Aku busilica-odvija¢ WB 12 V LI

Ovim putem izjavljujemo pod vlastitom odgovornoscu da gore opisani uredaj zbog svog dizajna i
konstrukcije, uzimajudi u obzir dolje navedene norme, kao i u verzijama koje smo stavili na trziste, ispunjava
sve zahtjeve dolje navedenih Direktiva.

U slucaju izmjene koja nije dogovorena s nama, ova izjava gubi valjanost. Tehni¢ka dokumentacija se moze
dobiti kod potpisnika.

Direktive:

* 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU
e 2011/65/EU

Norme:

e EN62841-1:2015

e EN 62841-2-1:2018+A11:2019

e ENS55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e ENIEC61000-3-3:2013/A1:2019

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstra3e 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2020
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L MK

B YECTUTAME 3A KYINMYBAHETO HA
AKYMYJIATOPCKATA AYMYAJIKA - OABPTYBAY WORKERS BEST

[la ce HaMoJsIHU LEeNoCHO npef npBaTa ynoTpeba. 3a Taa Uen ynotpebete ro
YPeAoT 3a NOJIHEHE KOjLITO ro JOOMBTE BO paMKUTe Ha [JOCTaBaTa 1 NnosiHeTe
ro ypenoT cé fofeka nokasaTesnoT 3a NojiHee CBETHE Co 3esieHa 60ja.

[ji] HoBaTa akymynatopcka 6aTepuja He e LiefIoCHO HamnosHeTa. 3aToa Taa Mopa

OrUC HA MPOU3BOJOT 5

—_

bp3ocTesHa rnasa
MpricnocobyBarse Ha MOMEHTOT

Ha BpPTeXU

Jlamba co JIE-aunopa

MpeknHyBauy 3a U360p Ha 6p3rHaTa
lMpeKrHyBay 3a NpaBeLoT Ha BPTEHE
MpeKrHyBay 3a BKJyUYyBatbe/UCKITyUyBatbe
AkymynaTopcka batepuja

Ypep 3a nonHemwe

Konue 3a oTKnyuyBate Ha
akymynaTopckata 6atepuja

10. KoHTponHa namba 3a nosHerbe

N

0 N AW
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TexHNUYKM nogaToum

HanojyBame 3a MOTOpPOT: 12Vd.c.
bpoj Ha BpTeXun BO Nnpa3eH og: 0-350/0-1350 min™
CTeneHun 3a MOMEHTOT Ha BPTEXMW: 18+1
BpTeme Ha gecHo/neBo: aa
LnpwuHa Ha cTe3HaTa rmaBa Ha Aynyankara: Makc. 10 mm
CreneH Ha 6yyaBoCT: Lpa 68,33dB(A)
CTeneH Ha jaunHa Ha 6y4aBOCT: Lwa 79,33dB(A)
Bubpauuu: 1,5/m/s?
AKymynatopcka 6atepuja: JInTnym-joHcka
PaboTeH HamoH Ha akymynaTopckaTa 6aTepuja: 12Vd.c.
batepuncka Kenuja: JNlutnym-joHckm 6atepmn, 1300 mAh
Ypep 3a nonHemwe:

HanoH Ha mpexaTa 3a ypefoT 3a NosiHeke: 230V ~50Hz
HomunHaneH nsneseH HanoH: 13V
CTpyja 3a nonHere: 500 mA
Bpeme Ha nonHeme: Makc. 3-5 yaca
Knaca Ha 3awTuTa: I1[g]
Tun akymynatopcka 6atepuja: JInTnym-joHcka
TeXknHa: 1,2 kg
MpounTajte ro ynaTtcTeoTo 3a ynotpeba S
HocerTe 3awwTnTa 3a YLK, 3alITUTHN OYMNIa U pakaBULx IO
[la He ce KOpPWCTW Ha JOX[, Aa Ce 3alTUTK of Bara S
[OpyrvTe nvua fa cTojaTt Ha ogpeaeHa ofaaneyeHocT 1R
YpepnoT 3a nonHere ynoTpebyBajTe ro camo BO CyBU MPOCTOPUN 3
YpepnoT 3a nofHere e onpemMeH Co CUrypHoceH TpaHchopmaTop S

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

BpepnHocTa Ha B1GpaLmmuTe ce MeHyBa BP3 OCHOBa Ha obnacta Ha ynotpeba Ha
eNeKTpUYHaTa anaTka n MoXe BO UCKYUMTeNHW cnydan aa brae v Hag 3agageHata
BPEnHOCT.

MNpepBupeHa ynotpeba

AkymynaTopckaTa Aynyanka - oABPTyBay e HaMeHeTa 3a 3aBpTyBatbe 1 OABPTyBatbe
wpadoBK, KaKo 1 3a Aynyere BO APBO, MeTan 1 MiacTrka.

YnotpebyBajTe ja MaluMHaTa COrMacHO Hej3uHaTa HameHa!l Cekoe KOpUCTere, Koe LUTO He e BO
pamKWTe Ha NpeABuAeHaTa HaMeHa, He e BO COrNacHOCT CO HameHaTa. 3a MoBpefuTe Of CeKakos TN
VNV 3 LUTETUTE KOW HacTaHane nopajm Toa, OAroBopeH Ke bre KOPYCHUKOT, @ He MPOU3BOAUTENOT.
HawwmTe ypepu He ce HAMEHETY 3a KOpPUCTEHE BO PabOTUHNLM, 3aHAETUMCTBO N BO MHAYCTPUja.
AKO ypepoT ce KOpPUCTY BO PabOTUIIHWLA, 3aHAETYUCKI MOFOH WMAW UHAYCTPUCKM MOTOH, TOoraL
rapaHuujaTa Hema fja Baxu.
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I'Ipm KOPUCTEHETO Ha ypeauTe Mopa fa Ce 3ana3at ojgpeneHu 6e36e,D,HOCHI/I
nponncn 3a fAa Ce cnpedyar nosBpean 1 owTeTyBakba. 3aToa npquTajTe

roBHUMaTENHO YNaTCTBOTO 3a ynotpeba/6e36efHoCHMTe ynaTcTBa. YyBajTe ru
BHUMATENHO CO uen nHbopmauunte aa BY CTOjaT Ha pacrofarakbe Bo CeKoe
Bpeme. AKO ro fagete ypefoT Ha Apyru nnua, AafeTe UM ro 1 ynaTCcTBOTO 3a
ynotpeba/6e3begHocHUTe ynaTcBa. He npesemame oiroBOPHOCT 3a HeCpeKku
WNW LUTETI KOW HacTaHane Kako pe3yntaT Ha HenmounTyBaHEeTO Ha 0OBa YNaTCTBO
unu Ha 6e3begHOCHUTE yNaTCTBa.

OnuwTtn 6e36eAHOCHM YyNaTCcTBa 3a eNIeKTPUYHM anaTku

MNPEAYNPEOYBAIDE! MpounTtajte rm oBue 6e36eAHOCHN ynaTcTBa, Npenopaku,
nnycTpauumn n TeXHUYKN NOoAATOLM, KOULLTO Ce NpeABUAEHN 3a OBaa eNeKTpuyHa
anaTtka. HenountyBameTo Ha cnefHUTE yNaTCTBa M Npenopaky MoXe Aa NpeansBuKa
eneKTprUeH yaap, noxap U/vnv TelKn noBpeau.

BHumaBajTe Ha 6e36eHOCHITE YyNaTCTBa U NpenopaKky BO UAHNHA.
YnotpebeHMOT noum ,eneKkTpryHa anaTka’ Bo 6e306efHOCHUTE COBETM Ce OfHecyBa
Ha eneKTPUYHMTE anaTKn CO MOTOH Ha eneKTPUYHa CTpyja (o enekTpuueH Kaben) n co
MOroH Ha akyMynaTopcka 6atepuja (be3 enekTpuyeH kaben).

1. be36eaHOCT HAa pabOTHOTO MecTo

a. Pa6bortHata npoctopmja ga 6uge uucta u fo6po ocBetrneHa. Hepepot wnu
HeocBeTNeHaTa paboTHa NpocTopurja MoXe fia [OBeAaT 1O NOBpeau.

b. He KopucTete ja eneKTpnyHaTta anarka BO OKOJIIHa BO KOja NOCTOM ONacHOCT
ofi eKcnio3nja, O4HOCHO BO KOja LITO ce HaofaaT 3anajnBu T€YHOCTU, FacoBU
nnu yectnuku. Of eneKTpUYHUTE anaTky U3neryBaaT MCKPY LUTO MOXe Ja r'v 3ananat
yecTUYKMTE UM Napeara.

¢. [Jeuata u gpyrute nuua Aa CTojaT HacTpaHa fjofleKa ce KOpUCTU eneKTpuyHara
anartka. AKO B/ o 0fiBfieyat BHYMaHUETO, MOXe [la U3rybute KOHTpona Bp3 ypeaorT.

2. EnekTpuuHa 6e36egHoCT

a. MpuknyuyokoT Ha eneKkTpuyHarta anaTka mopa Aa 6upe
coopBeTeH 3a po3Hata. [IpuMKNyyokoT He cCMee fa ce MNpPOMEHM
Ha HWUTY efeH HaumH. He KopucrteTe npuUKAY4YOK CO apganTtep
3aejHO CO 3a3eMjeHM eNeKTPUYHN anaTku. HemogudnumpaHmTe NpuKIy4oLm un
COOABETHUTE O3HM FO HaMasnyBaaT PU3UKOT Off eNleKTPUYEH yaap.

b. Us6erHyBajTe KOHTaKT CO 3a3eMjeHM MOBPLUVHU, KaKO LEBKW, MapHO,
eneKTpuYyeH wnopet n ¢ppmkugep. lNocton noronem pusmnK of enekTpuyeH ygap
aKo BaLLEeTO TENO e 3a3eMjeHo.

c. [lpxeTe ro ypefoT HacTpaHa oA [OXA vunuv Bnara. HasreryBareTo Ha BoAa BO
€NeKTPUYHUNOT Ype[ ro 3rofieMyBa PU3NKOT Of efIeKTPUYEH yaap.

d. HemeHyBajTe jaHameHaTa Ha NPUKAYYHNOT Kaben 3a a ja HocuTe enekKTpUYHaTa
anatka, Aa ro 3akauute UM 3a Aa ro usBieyeTe NPUKIYYOKOT Of AO3HaTa.
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O p>eTe ro NpuKAy4YHUOT Kaben NoHacTpaHa of TOMIMHA, Mac/o, OCTpU paboBu
An of NoABUKHUTe AenoBu. OWTETEHNOT UM 3aMPCEHNOT NPUKIYYeH Kaben ro
3rofieMyBa pU3MKOT Of eIEKTPUUEH yaap.

e. Kora pa6oTute Ha OTBOPEHO €O eNleKTpUYHaTa anaTka, Kopucrete NPOAOCIHKHA
Ka6nu KOMLITO ce UCTO Taka HAMeHeT! 3a HafBopeluHa ynoTpe6a. KopucteweTto
Ha NpoJo/mKeH Kaben 3a HaflBopeLlHa ynoTpeba ro HamasyBa pU3MKOT Of eNeKTPUYEH
ynap.

f. AKo He mMoXe fla ce m3berHe KopucTewe Ha YpeaoT BO BaXKHa CpeAuHa,
KOpUCTeTe 3alUTUTEH ypeq 3a andepeHLujanHa cTpyja. YnotpebaTta Ha 3alUTHTEH
ypen 3a audepeHumjaiHa CTpyja ro HamanyBa pU3MKOT off eNeKTpudeH yaap.

3. bes6epHocTa Ha nyreTo

a. Bbupete BHMMaTenHu, BHMMaBajTe KaKo noctanyBaTe 1 cBecHO npucranete X Ha
pab6oTtarta co enekTpnyHaTa anatka. He Kopucrere ja enektpnyHaTa anaTtka Kora
cTe yMOPHU, WM NaK Kora cTe noj BAvjaHne Ha APOry, ajlkoXo Win iekapcTBa.
Camo efileH MOMEHT Ha HeBHVMaHWe Mpu KOPUCTEHETO Ha YPeAoT MOXKe fia AoBefe
[0 CEPMO3HM NoBpeaN.

b. Cekoraw HoceTe onpema 3a NNYHa 3awWITUTa M 3alWITUTHM ovmna. HocemweTo
onpema 3a NIMYHa 3alTrTa, KaKo Macka NPOTUB MpaLUnHa, YeBSIM KO He Ce N3raar,
3alWTWTEH LWeM WM 3alTWTa 3@ YLK, BO 3aBUCHOCT Of BMAOT M HaMeHaTa Ha
efleKTpMYHaTa anaTtka, ro Hamanysa PU3MKOT Off MOBPeAN.

c. WN3bernysajre HeHamepHO cTapTyBatbe Ha anatkara.
YBepete ce AeKa efleKTpnYHarTa anatka e NCKAyYeHa
npea Aa ja npukny4unTe Bo cTpyja n/wunu co 6atepuja, unv npea Aa ja nogurHere
AN HocuTe. AKO MPCTOT BY CTOM Ha NPEKMHYBaYvoT AOAEKa ja HOCKTE eNleKTpUYHaTa
anaTka Wm ako NPeTXOAHO BKJTyUYeHaTa eNekTpryHa anaTka ja npukIyymTe Bo CTpyja,
MOXe [la HacTaHe HecpeKa.

d. Mpea pa ja BKAyunte eneKkTpuyHaTta anarka, OTCTpaHeTe F'M CUTe anaTku 3a
npucnocobyBatbe WIN Kay4yeBuTe 3a 3awpadyBame. Anatka WM Kiyy Koj ce
Haofa Ha Aen of PoTUPAYKMOT Aen Ha efleKTpUYHaTa anatka, Moxe Aa AoBefe Ao
HecpekKa.

e. M36erHyBajTre HenpupoaHoO ApXeHe Ha TeNoTo. 3acTaHeTe BO CUIrypHa nosuyuja
N ppXeTe pamMHoTeXa. Ha TOj HauMH MoxeTe nMofobpo Aa ja KOHTponmpare
efleKTpMYyHaTa anaTka BO HenpeaBnAIBY CUTYaLNN.

f. Hocete coopBeTHa o6neka. He HoceTe wWMpoka o6neka unu Hakut. Kocata m
obGnekarta ApeTe rm NoHacTpaHa of NoABMWKHUTe AenoBu. LLnpokaTta obneka,
HaKWTOT 1 JonraTa Koca moxe Aa buaat 3apaTeHy of NOABUNKHUTE JeOBY.

g. AKo mMoXeTe Aa MoCTaBuUTe onpema 3a BLIMyKyBakbe NpaB, NpuKy4ere ja u
ynotpe6byBajte ja npaBWIHO. Taka MOXeTe fja MM HamaauTe OrnacHOCTUTE LUTO K
HoCK NpaBTa.

h. He kopucTeTe ja anaTKkaTa Kora 6e36epgHocTa e HapylleHa 1 He NMpeKpluyBajTe
rm 6e36eqHOCHWTE MpaBuna 3a eNeKTpuU4YHaTa anaTtka AypM M ako CTe
3ano3HaeHn co anaTtkaTa nopaju NpPeTxofHO KopucTtewe. HeBHMMaTENHOTO
pakyBarbe MOxe [a MpeausBMKa CEPUO3HM MOBPeAn 3a fJenl of CeKkyHAa.
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4. Ynotpe6a u ynpaByBate CO eNleKTpuYHaTa anarka

a. HeontoBapyBajte ja enekTpuyHaTa anatka. Kopucrere ja enektpuyHarta anarka
Co cooiBeTHa HameHa 3a BaluaTa pabora. Co coofjBeTHaTa enekTpryHa anatka Ke
paboTnTe Nofobpo 1 NocMrypHo Bo fafeHaTta paboTHa obnacT.

b. He kKopucTeTe enekTpuyHa anarka uYMjIITO NpeKUHyBay e pfedekTeH.
EnekTpuuyHaTta anatka KojaliTo MOBEKE He MOXe Aa Ce BKIydyBa UMW KCKIY4yBa, e
oracHa 1 Mmopa fja ce ofHece Ha nonpaskKa.

c. M3Bneuete ro NnpuKny4yoKoT of WiTeKep U/ OTCTPaHeTe ja akymynaTopckara
6aTepuja npes pa npaBuTe nNpucnocoGyBarbe Ha eNeKTpuYHaTa anatka,
MeHyBake Ha flofaTouuTe WIn Hej3sNHO cKnapgupare. OBaa 6e36efHOCHa MepKa
ro cnpeyyBa HeMIaHMPaHOTO BKyUyBake Ha ypenoT.

d. EneKTpuuyHWTe anaTKu LITO He r'M KOPUCTUTE YyBajTe rm HapgBop of aodart Ha
Aeua. He no3BonyBajTe anaTkara fla ja KOpUCTaT NMLia KOU He ce 3ano3HaeHu co
HauMHOT Ha pa6oTa Ha anaTKaTa UM NaK rM Hemaar NPo4YNTaHO OBMe ynaTcTBa.
EJ'IeKTpVNHI/ITe aJlaTKy Ce OnaCHU Kora rm KOpmcTat HEUNCKYCHW nnda.

e. BHumaTenHo oAp)KyBajTe ja eneKTpuUYHaTa asiaTka U anaTkuTe 3a BrpaayBaibe.
MpoBepyBajTe panu nNoOABWKHWUTE [eNOBM Ha eneKTpMYHaTa anatka
dyHKUMOHMpaaT 6ecnpeKopHO 1 Aanu ce 3ariaByBaart, Aanu ce CKpLEeHU nan
owTeTeHu co WTo 61 BAnjaene Bp3 GpyHKUMOHMPaETO Ha anaTkaTa. CmeHeTe
rv oWwTeTeHUTe AeNoBM Npea NOBTOPHO Aa ja KOPUCTUTE efleKTpMYHaTa anaTka.
MHory HecpeKu HacTaHyBaaT MOPaAM JIOLLO OfPXKYBabe Ha eNIEKTPUYHITE anaTku.

f. YyBajre rm anatkuTe 3a ceuere oCTPY N YNCTU. [PUXKIIMBO OAPXKYBaHKTE anaTky 3a
ceuere, Kov MaaT ocTpY paboBU Ha ceynnaTa, MoMasKy ce 6110K/paaT 1 ce NMonecH
3a ynpaByBatbe.

g. Kopucrere eNleKTpuyHa anatka " anatkm 3a BrpagyBaibe
cornacHo oBue npenopaku. [puroa, 3emete rm npeasup paboTHUTe YCnoBm
n pa6orata Koja Tpeb6a Aa ja peanusmuparte. KopuctereTto eNekTpUYHN anaTku
3a ApYrv HAMEHW PasnnyHW of NpefABUeHaTa MOXe Aia JoBefe A0 ONaCHU CUTyaL N,

h. PaukuTe n HUBHMTe NOBpWMHM Tpeba Aa 6uAaT CyBu, YNCTU 1 HE3arageHu co
Mac/10 U MacHOTUM. JIn3raBuTe paukn 1 AefoBY 3a ApXerbe cnpevyBaaTt 6e36eHo
paKyBatbe 1 KOHTPOJ1a Ha enekTpuYHaTa anatka BO HenpeaBuaeHN CUTyaLmn.

5. Ynorpe6a u ynpaByBate co anaTkaTa co aKkymynaropcka 6arepuja

a. AKymynatopckute 6GaTepuu MoJIHeTe FM CamMoO CO ypeaun 3a MOJIHEHe Kou ce
npenopavyaHn of NponsBoOAUTENOT. Kaj ypedoT 3a MOSIHEHE KOjWTO € HaMeHeT 3a
ofpefieH B akymyaTopcka b6aTepuija MOCTOM OMACHOCT Of MOXap ako TOj Ce KOPUCTH 3a
Lpyru akyMynaTopcku batepum.

b. 3a eneKTpuuHuUTe anaTku KopucreTe rm camo akymynatopckute 6atepum Kom ce
npeaBuAeHN 3a HUBHaTa ynotpeba. KopuctemeTo [pyrn akymynaTopcku 6atepuu
MOXe [1a oBefe 1O MOBPeSM 1 ONACHOCT 0f, NoXap.

¢. Akymynatopckata 6aTepuja Koja LUTO He ja KopucTUTe, ApXeTe ja HacTpaHa op
xedTanuuu, MOHeTH, Kny4eBu, Urnu, wpadosn UM APYrn Manu MeTanHu npeameTu
KOMLUTO MOXKaT fa NpeAu3BUKaaT NPpeMoCTyBakbe Ha KOHTaKTuTe. KpaTKnoT cnoj nomery
KOHTaKTUTE Ha aKymynaTopcKkaTa 6aTepuja Moxe fia Npear3BUKa U3ropeHnLy U noxap.

d. Mpwu norpewHa ynorpe6a moxe Aa ncteye TEYHOCT Of aKymynaTopckata 6atepumja.
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W36erHyBajre KOHTaKT o Hea. Bo c/lyuaj Ha KOHTaKT UcnnakHeTe co Bofa. AKO TeYHOCTa
HaBnese BO ouuTe, nobapajre nekapcka Nomow. TeYHOCTUTE KOW WCTeKyBaaT Of
aKyMmynaTopckaTa 6atepuja MOXe fia NpeAM3BLMKaaT MpuTaLja Ha KoxKaTa U n3ropeHuLm.

6. CepBucupatbe

a. MonpaBKuTe Ha eneKkTpuYHaTa afnaTKa Aa ce BpLUAT Of CTPaHa Ha KBann$uKyBaH
CTPyYeH mepcoHan W CO OpPUrMHajaHW pe3epBHU AenoBu. Ha Toj HaumH ce
rapaHTmpa 6e3befHoCTa Ha enekTpmMYHaTa anaTka.

7. CneumjanHu 6e36efHOCHN YynNaTCTBa 3a AYNYANKKW, YAAPHU AYyNYaNKy,
AKYMYNaTOPCKMN AyNYanKu-oABPTYBaumM U POTUPAUKUN YeKaHU

a. HoceTe sawTtuta 3a ywu npu KopucTeweTo Aynyanku, yAapHU Aynyanku,
AKyMYNIaTOPCKN AynyanKu-oABpPTYBauM U POTUPAUKM YeKaHu. byyereto moxe
[la npeau3BmMKa ryberbe Ha Cnyxor.

b. KopucreTe ro AONONHUTENIHNOT ApPXKay AOCTaBEH 3aefjHO CO ypepAorT. [YbereTo
KOHTPO/Ia BP3 MalUMHATA MOXKe Aa AoBefe [0 NOBpeau.

c. [peTe ro ypeaoT 3a U3oNMpaHuUTe AeNOBU Ha payKaTa Kora Bplunte paboTm Kaj
KOV anaTKaTa 3a BrpajyBatbe Moke fAa A0jAe BO KOHTAKT CO CKPMUEHU CTpYjHU
BPCKU. KOHTaKTOT CO BPCKa Koja CMpoBeflyBa HamoH MOXe fa MM CTaBuv MOA HamnoH U
MeTanHuTe AeNIOBU HA YPEeAoT 1 Aa foBede [0 eNIeKTPUUEH yaap.

8. be36eAHOCHM ynaTcTBa 3a akymynaTopcku 6atepun/ypeam 3a nosiHewe

a. YpepnoT3a nonHere Ap)KeTe ro HacTpaHa oA A0XA UK Bnara. HasnerysarbeTo Ha
BOZa BO ypefoT 3a MOJHEHE ro 3rofieMyBa PU3MKOT Off eIKETPUYEH yaap.

b. AKymynatopckute 6aTepuu nonHeTe rv camo CO ypeau 3a MnoJjiHewe Kou ce
npenopavaHun of Nnpon3BoanTenoT. Kaj ypeaunTe 3a NonHeHe KOW LUTO Ce HAMeHETU 3a
OApeneH BMA akymynaTopcka 6aTepuja moOCTor OMacHOCT of NMoXap ako Tve Ce KopucTat
3a ApYry akyMynaTopcku batepuu.

¢. HenonHerte Tyfn akymynatopcku 6atepun. YpefoT 3a NosiHetbe e HaMeHeT CaMo 3a
MoJsiHerbe Ha BrpajeHaTa akymynaTopcka 6atepmja Co HaroH HaBefieH BO TEXHUUKUTE
nopaToum. Bo cnpoTMBHO NOCTOM OMACHOCT O NOXap 1 eKCnno3suja.

d. YpepoT 3a nonHewe cekoraw pa 6mpe uuct. Mopagn HeUUCTOTMMTE MOCTOU
OMACHOCT Of eNeKTPUYEH yaap.

e. Ypeport 3a nonHee, Kabenor u fo3HaTa NpoBepyBajTe rv npep cekoe Kopucremwe. AKo
yTBpAUTe LWITETU He KOpUCTETe ro ypeAoT 3a nonHewe. He orBapajte ro cammypepor
3a MoNHewe M NOMNpaBKuUTe CeKorall npaBeTe MM CO OPUTMHaNHN pe3epBHU AenoBu.
OwTeTeHnTe ypeam 3a NoHerbe, Kabnu 1 JO3HM ro 3rofeMyBaaT PU3MKOT Off eNeKTPUYEH yaap.

f.  Ypepot 3a nonHewe He KOpUcTeTe ro Ha JIeCHO 3anaanvBa noagnora (nNp. xapTuja,
MaTepujan U cn.) ogH. BO 3anainnMBo ONKpPY)KyBatbe. [lopagu TonivHata Koja ce
rnojaByBa Kaj ypeLoT 3a NoJIHEHE 33 BPeMe Ha MOJTHEHETO MOCTOU OMAcHOCT O MoXap.

g. Mpu norpewHa ynorpe6a moxe fAa ucTeye TEUHOCT Of aKymynaTopckata 6artepuja.
M36erHyBajre KOHTaKT co Hea. Bo ciyyaj Ha KOHTaKT, ucnnakHere co Bopa. AKo
TeYHOCTa HaBnese BO OuNTe, NoGapajre neKkapcka NomoLl. TeUHOCTHTE KOW UCTEKYBaaT Of
aKyMmyraTopckaTa 6atepuja Moxe fia NpeAv3BMKaaT MpUTaLmMja Ha Koxata U U3ropeHuLm.

h. He orBapajTe ja akymynatopcKaTa 6aTepuja. [locTon onacHOCT Of Kyca BpcKa.
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i. AKymynatopckaTt 6aTepuja uyBajTe ja nOHacTpaHa of TOM/MHA, KaKo Ha np. of
nocTojaHa N3N0XKEHOCT Ha COHLIe N oA NoxKap. [10CToM onacHOCT off eKcnno3uja.

j. He noBp3yBajTe ja akymynaTtopckaTta 6atepmja co Kyca Bpcka. AKymynatopckata
6aTepuja Koja LUTO He ja KOPUCTUTE, ApPXKeTe ja NoHacTpaHa of xedTanuum, MOHETH,
KnyyeBu, Urnu, wpadoBu UM Apyrn Manu MeTasHU NPeaMeT! KOW LITO MOXe Aa
npeayv3BrKaaT NPeMoCTyBarbe Ha KOHTaKTUTe. KycaTa BpCcKa NOMery KOHTaKTUTE Ha
aKyMyraTopckaTta baTtepuja MOXe fia Mpefn3BMKa N3ropeHULM Unm noxap.

k. Mpn owTeTyBatbe N HECOOABETHO KOPUCTEHE Ha aKymynaTopcKkaTta 6atepumja
MoXe fia ce nojaBu napea. OBO3MOXeTe MPOTOK Ha CBEX BO3yX 1 nobapajTe nekap BO
cnyyaj Ha npobnemu. NMapeata MoXe fa rM pUTUPA QULLHNTE KaHasw.

EnektpuuHa 6e36egHocT

Cekorall npoBepyBajTe Aany HaMoOHOT Ha GaTepujaTa COOABETCTBYBa Ha
HaMoHOT Koj e HaBeeH Ha TabnmykaTa. OcBeH Toa, NpoBepeTe Aanun HanoHOT
Ha MpexaTa COOABETCTBYBA Ha BME3HMOT HAMoOH Ha YPeaoT 3a MNosiHeHbe Ha
aKymynaTtopckata 6atepuja.

Mpea nywTare BO NOroH

Mpen NywTarbeTo BO MOrOH Ha akKyMyaTOPCKMOT OfBPTYBaY NPOYUTajTe i OBME yNnaTcTBa:

« AKymynaTopckaTa 6aTepuja NoJIHeTe ja cCaMo CO JOCTaBEHMOT ype[ 3a MOJHeHe.

« KopucTeTe camo ocTpu 6yprium n UCnpaBHU 1 COOLBETHY JofaTOLM 3a 3awwpadyBatbe.

« Ako pynuuTe wnm 3awpadysBaTe BO SUAOBU, MPOBeEpeTe Aanu MOCTojaT CKPUEHU
eneKTPUYHUN BPCKN 1 FaCOBOLHUN 1 BOLOBOAHM LIEBKM.

YnpaByBame

MonHerwe Ha aKkymynaTopckaTa 6atepuja

[locTaBeHaTa akymynaTopcka 6atepuja e ieflyMHO HamnosHeTa.

a. 3a oTcTpaHyBatbe Ha aKymynaTtopckaTta 6atepuja (7) npuTiCHeTe ro KomyeTto 3a
OTKJ/lyuyBatbe Ha aKymynaTtopckaTta 6atepuja (9) 1 u3Bneyete ja akymynatopckaTa
6aTepuja o ApXKauoT.

b. MNonHemweTo Ha akymynaTopckaTta 6aTepuja e MOXHO camo npu Temnepatypa og 0 °C
0o 40 °C.

c. HaBepeHMOT HamoH Ha MpexaTa Ha TabnuukaTa mMopa fa COO[BETCTBYyBa CO
baKTUUKMOT HAaMoOH Ha MpeXara.

d. 3anouHyBa nMpouecoT Ha MOMHeHe BefHall LTOM Ke Ce OCTBapu KOHTaKT momery
aKymynatopckata GaTepuja M ypefoT 3a nonHemwe. LlpeeHata JIE[-namba cBeTtn
noctojaHo. BpemeTo 3a nonHere Ha MpasHa akymynatopcka 6GaTepuja M3HecyBa
okony 3-5 vaca. Mo 3aBpLUyBatbETO Ha BPEMETO 3a NosHerbe 3eneHata JIE[-namba
CBEeTM MOCTOjaHo.

YnarcrBo
AKO He e MOXHO MOJIHEHETO Ha aKyMyraTopckaTa 6atepuja, npoBepeTe
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e [ann BO JO3HaTa MMa HaMnoH.
e Aann NMa HeENPEKNHAT KOHTAKT CO KOHTAaKTUTE 3a NOJIHEHE Ha YPeaoT 3a NOJTHEHE.

3a 1a OBO3MOXWTE AOJT POK Ha eKCrioaTalmja Ha akymynaTopckata 6atepuja, Tpeba aa ce
rPUXKUTe 338 HaBPEMEHO NMOBTOPHO MONHEHe. He A03BONYBajTe akymynaTopckaTa batepuja
[a ce UCnpasHu LenocHo. Toa Moxe a aoBeae [0 AedeKT Ha akymynaTopckata 6atepujal

Mpucnoco6yBakbe Ha NpaBeLOT Ha BpTetbe

Co NpeKrHyBaYoT 3a BPTeHe Ha JECHO/NEBO MOXeTe [1a F0 CMEHUTE NPaBeLoT Ha BPTEHE
Ha ypenoT. Toa He e MOXHO aKo € NPUTUCHAT NPEKMHYBAYOT 3a BKIyYyBatbe/UCKNyUyBatbe.
BpTere BO AeCHO: 3a lyNuetb-e 1 3aBpTyBakbe Ha WPadoBU NPUTHCHETE ro NPEeKNHYBAYOT
3a BpTetbe Ha JeCHO/NEeBO KOH NEBO [10 arosioT Ha 3acTaHyBakbe.

BpTere BO N1eBO: 3a O[}BPTyBatbe, OQHOCHO OTIWpadyBarbe Ha WpadoBM NPUTUCHETE O
MPEeKNHYBaYOoT 3a BPTEHE Ha IeCHO/NEBO KOH JECHO 0 arooT Ha 3acTaHyBakbe.

MpucnocobyBak-e Ha MOMEHTOT Ha BPTEXW

AKYMynaTOpPCKMOT OABPTYBay € ONpPeMeH CO MEXaHMNUKO NPrCNocobyBatbe Ha MOMEHTOT
Ha BpTeXxu (2).

Co npucnocobyBarbeTo Ha MOMEHTOT Ha BPTEXM (2) MOXeTe Aa ro nsbepete NoTpebHUOT
MOMEHT Ha BPTEXMW 0 CKasa co 22 nonoxobm. AKo NpucnocobyBareTo e TOYHO, aflaTkaTa
3a BrpaflyBah€ 3anvpa BeHall LWToM WwpadoT e npeunsHo 3awpadpeH BO MaTepujanor,
OAHOCHO € MOCTUTHAT NPUCNOCOBEHNOT MOMEHT Ha BPTEXM.

Mpwu ofBpTyBareTO Ha WpadosuTe N3bepeTe MOBNCOKO NpUCNocobyBarbe, OLHOCHO
HamecTeTe ro Ha CMMOOJIOT Aynyembe.

MexaHunuKko 6upatre Ha 6p3viHUTE

MpeKknHyBayoT 3a M360p Ha OpP3MHU (4) OBO3MOXKYyBa MOBUCOK WM MOHW30K 6POj
Ha BPTEXM 3a Bpeme Ha paboTerbeTo. 3a Aa M3berHeTe owWTeTyBakbe Ha MEHYBauoT,
MPeKnHYBayoT 3a M360p Ha BpP3nHa ce KOPUCTU CaMo KOora afiaTKaTta e BO MUpYBatbe.

Bp3uHa 1: npeaBuaeHa 3a 3awpadysatbe UK 3a paboTa Co rofiem AujameTtap Ha Aynyankara.
Bp3uHa 2: npeasuaeHa 3a paboTta co Man AvjameTap Ha gynyasnkara.

MpeknHyBau 3a BKNyuyBate/McKnyvyBate

Co npeKkMHyBayoOT 3a BKIyuYyBare/MUCKyuyBare (6) MOXKeTe HernpeKkuHaTo fAa ro
perynupate 6pojoT Ha BpTexu. Konky noseke ro nputuckate MpekrMHyBayoT, TONKY e
noronem 6pojoT Ha BPTEXM Ha akymy/iaTopckaTa Aynyasnka - oaBpTyBay.

3a UCKNyuyBarbe Ha eNeKTpUYHaTa afiaTka OTnyLuTeTe ro NPeKMHyBaYoT 3a BKIyJyBarbe/
ncknyydyBame (6).

MeHyBate Ha anaTkuTe

BHumaHume! 3a Bpeme Ha cuTe paboTu (Ha MpUMep MeHyBatbe Ha anaTKuTe, OfgpKyBatbe

UTH.) HamecTeTe ro MPEeKMHYBaYoT 3a BPTere BO AeCHO/NeBo (5) Ha aKymynaTopCKnoT

O[BPTYyBay BO cpefHa nonoxoa.

« AKyMynaTOpPCKMOT OfBPTyBau e ornpemeH co 6p3ocTe3Ha ransa (1) co aBTOMATCKO
3aKJlyuyBarbe Ha BPETEHOTO.
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- OpBpTeTe ja cTe3HaTa rnmaBa Ha gynyankaTta (1). OTBOpOT Ha cTe3HaTa rfaBa Mopa Aa

6uze [OBONHO rofeM 3a MOHTarka Ha anaTkara (bypruja nnm ogBpTyBarbe Ha Wwpadosum).
+ M3beperte ja coopseTHaTa anaTka. TypKajTe ja anaTkaTta BO OTBOPOT Ha CTe3HaTa rnaBa

KOMKY LUTO MOXeTe nofnaboko.
« 3aBpTeTejaLBpCTO CTe3HaTarnaea (1) MmnpoBepeTe fanu anatkaTa e LBPCTO MOHT/pPaHa.
OppKyBaibe 1 Hera
BHumaHme! Vi3Bneyete ro MpeXXHUOT MPUKIYYOK Mpef Aa MOYHeTe CO unCTere Ha

ypegnor.

« Bo HVKOj cnyyaj He KopurcTeTe paspedyBad 3a YNCTEHE Ha NNACTUGULMPAHITE AESTOBU.
Pa3nnyH1Te XeMUKaNNM MOXKaT Aa M OLUTETaT [e/lOBUTE Ha YpeaorT.

+ 3a OTCTpaHyBatbe Ha HEeUWCTOTHja, MAC/Io, MAaCHOTMU, MPALUMHA U CAIMYHO KopucTeTe
CaMO YMCTU KPMu.

MywTare Bo pa6oTa
3a Bpeme Ha paboTa HoceTe 3alUTUTHU OYMUNa, 3aLUTHTA 3a YLUW, 3aWTUTHM PaKkaBuLm U
coofBeTHa paboTHa obneka!

YnoTtpe6eHu anaTku 1 3alUTUTa Ha >KUBOTHaTa cpeAuHa

AnaTkuTe Mopa Aa ce 3amMeHyBaaT [OKOJIKY MHTEH3VBHO i KOPUCTUTE,
Unn rnoBeke He BW Ce of KOpUCT. AnaTkute He ce d¢pnaat co
BOOOMUYAEHOTO Fybpe of 4OMAKMHCTBOTO. HamecTo Toa Tve mMoXaT fa
6V aaT MCKOPUCTEHWN Ha HAUYMH KOj He ja 3araflyBa »K1BOTHATa cpeauHa.

BaxxHu 3a6eneLwiku

%

¥

OnacHuoT oTnag He ce ¢pna BoO
ly6pe o LOMaKMHCTBOTO

[a He ce ¢pna Bo Boga -
OnacHOCT Mo XXMBOT

[a He ce ¢pna Bo oraH
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FAPAHLIMIA

lapaHumjaTa e 06e3b6efeHa BO COMMAcHOCT CO COOLBETHUTE MPUMEHNBU APXKABHM 3a-
KOHCKMU rapaHLmu / rapaHLUCcKy ogpenov Bo Ko e KyrneH Npou3BofoT.

He moxe fia ce n3faae rapaHuuja 3a WTeTU UM HeLoCTaToOLM KO NPOW3NerysaaT of
HenpaBwHa ynoTpeba Ha NPoAageHUTe NPOV3BOAM.

AKO ce 1nojaBu Npobiem Unmn HeoCTaToK, CTaneTe BO KOHTAKT NPBO CO BALUMOT OBMACTEH
AMCTpubyTep. BawmoT oBnacTeH AUCTPUOYTEP HAjUECTO MOXKE UPEKTHO Aa ro OTCTPaHU
Npo6aemoT AV HelOCTaTOKOT.

FapaHyumjaTta He ondaka:

» AKymynaTtopcku 6atepun

» Cnte gopatoum (Kako Ha npumep: ypeam 3a nosiHemwe 1 C.)

» [lenoBu WTo nognexar Ha abetbe (Ha NprMep: jarneHn YeTKNYKY, MPEKNHYBauu, Kab-
nu, 3anNTUBKK U C11.)

HecoopBeTtHa nnu HenpasunHa ynoTtpeba

HenpaBunnHo nyLiTake BO NMOrOH Off CTPaHa Ha CONCTBEHUKOT UMK TPETO nuLe
MNMonpaBKa nnu 3amMeHa Ha KOMMOHEHTY

[edekTn nopagu HenpaBwiHa ynotpeba, Npu peloBHO abere NnmM HeJoCcTaTok
ofpXyBahbe 1 Hera.

Mpowr3BoaM Kou ce KOpUCTAT 3a KomepuujanHy, NpodecroHanHy Lenm unm 3a n3Haj-
MyBaHe€.

» LTeT Nnpean3BrKaHy Of HEMOUNTYBaHe Ha YNaTCTBOTO 3a yrnoTpeba.

vVVvyYVYyVvYYyvyy

Baweto 6aparbe 3a rapaHuMja ce NpU3HaBa caMo aKo:

> Cce MPUIOXKN NOTBPAA 3a KyrnyBareTo (AaTym Ha KynyBahe) BO popma Ha CMeTKa
n3pafeHa Ha Kaca

rapaHTHWOT JINCT € LiefTOCHO NOMOJIHET

He ce HanpaBeHV MNOMNPaBKK Ha YPefoT U/Un 3aMeHa Ha KOMMOHEHTW off TPEeTM LA
ypenoT He ce KOpUCTesl HeCOOABETHO

Hema BuLIA cuna

aKO € MPUIIoXKEH OMUC Ha HeLJOCTaTOKOT

vVvyYyVvYyy

OppeabuTe Ha rapaHumjaTa BaxxaT 3ae[HO CO HaLLUTe YC/I0BM 3a fOCTaBa 1 Npofaxoa.
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C € EY nsjaea 3a ycornaceHocT

MpoussoaunTen/oBnacTreH NnpeTcTaBHNK: AHS GmbH
UhlandstraBe 50
A-4600 Wels
Austria

Mpoussopn: Axkymynatopcka fynyanka-ogsprysad WB 12V LI

V3jaByBamMe nopA LienocHa Halla OAroBOPHOCT ieKa MallMHaTa OnviliaHa rope r UCNosHyBa CcuTe YCioBY BO
HaBefeHUTe perynaT1em Joy BP3 OCHOBA Ha CBOJjOT [13ajH, KOHCTPYKLMja, KaKo 1 BP3 OCHOBA Ha Hej3nHnTe
BEP3MI KOULLTO MOXe [ja Ce NPOHAjAaT Ha nasapor.

Bo cnyyaj Ha M3MeHW Ha YPeAoT, KOULLTO He Ce HanpaBeHH CO Hallla COrNacHOCT, oBaa U3jaBa ja rybu
BaXKHOCTa. TexHWMUKaTa JOKYMeHTaLMja MoXe Aa ce Aobue Kaj NMLETO NOTNNCHNK.

Perynatusm:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU
e 2011/65/EU

CraHpapau:

* EN62841-1:2015

e EN 62841-2-1:2018+A11:2019

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e ENIEC61000-3-3:2013/A1:2019

Y7 £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2020
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SERDECZNIE GRATULUJEMY ZAKUPU
WIERTARKO-WKRETARKI AKUMULATOROWEJ WORKERS BEST

trzeba go natadowac do petna. Do tadowania uzywa¢ dotaczonego zasilacza
i tadowac¢ akumulator do momentu zaswiecenia sie zielonej lampki kontrolnej
tadowania.

[Ii-—] Nowy akumulator nie jest w petni natadowany. Przed pierwszym uzyciem

OPIS PRODUKTU 5 4

Szybkomocujacy uchwyt wiertarski
Regulacja momentu obrotowego
Oswietlenie LED

Przetacznik wyboru biegu
Przetacznik kierunku obrotéw
Wiacznik / wytacznik

Akumulator

tadowarka

Przycisk odblokowania
akumulatora

Kontrolka tadowania

WoONoUhWN =

_‘
o
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Dane techniczne

Napiecie zasilania silnika: 12V DC
Predkos¢ obrotowa biegu jatowego: 0-350/0-1350 min™
Liczba pozioméw momentu obrotowego: 18+ 1
Obroty prawo/lewo: tak
Rozwartos¢ uchwytu wiertarskiego: maks. 10 mm
Poziom cis$nienia akustycznego: Lpa 68,33 dB (A)
Poziom mocy akustyczne;j: Lwa 79,33 dB (A)
Wibracje: 1,5/m/s*
Akumulator: litowo-jonowy
Napiecie robocze akumulatora: 12V DC
Ogniwo akumulatora: baterie litowo-jonowe, 1300 mAh
tadowarka:

Napiecie sieciowe tadowarki: 230V ~50Hz
Znamionowe napiecie wyjsciowe: 13V
Prad fadowania: 500 mA
Czas tadowania: maks. 3-5 godz.
Klasa ochronnosci: (1=
Rodzaj akumulatora: litowo-jonowy
Waga: 1,2 kg
Przeczytac instrukcje obstugi (&)
Nosi¢ ochronniki stuchu, okulary ochronne i rekawice
Nie uzywac podczas deszczu i chroni¢ przed wilgocia
Nie dopuszczac oséb postronnych i
tadowarki uzywac tylko w suchych pomieszczeniach &
tadowarka jest wyposazona w transformator bezpieczenstwa S

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

EE Poziom wibracji zmienia sie w zaleznosci od obrabianego materiatu, do ktérego
jest uzywane elektronarzedzie i w wyjatkowych przypadkach moze by¢ wyzszy
od podanej wartosci.

Przeznaczenie urzadzenia

Wiertarko-wkretarka akumulatorowa jest przeznaczona do wkrecania i wykrecania wkretéw
oraz do wiercenia otworéw w drewnie, metalu i tworzywach sztucznych.

Urzadzenie stosowac wyfacznie zgodnie z jego przeznaczeniem! Kazde inne zastosowane
uznaje sie za niezgodne z przeznaczeniem. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
wynikte z tego obrazenia lub szkody. Odpowiedzialnos¢ spoczywa wytgcznie na uzytkowniku.
Nasze urzadzenia nie sg przeznaczone do uzytku komercyjnego lub przemystowego.
Uzycie urzadzenia do celéw komercyjnych lub przemystowych skutkuje utratg gwarancji.
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Aby unikng¢ obrazen i szkdéd podczas uzytkowania urzadzenia nalezy

@ przestrzega¢ pewnych zasad bezpieczenstwa. Dlatego nalezy doktadnie
przeczyta¢ niniejsza instrukcje obstugi/zasady bezpieczenstwa. Instrukcje
zachowa(, aby w razie potrzeby méc znalez¢ w niej potrzebne informacje. W
przypadku przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im wreczy¢ réwniez
niniejsza instrukcje/zasady bezpieczenstwa. Producent nie odpowiada za
wypadki lub szkody powstate wskutek nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i
zawartych w niej zasad bezpieczenstwa.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa podczas obstugi elektronarzedzi

OSTRZEZENIE! Przeczyta¢ wszystkie zasady bezpieczenstwa, instrukcje, ilustracje
i dane techniczne znajdujace sie na elektronarzedziu. Nieprzestrzeganie nizej
wymienionych wskazéwek moze by¢ przyczyna porazenia pragdem elektrycznym, pozaru
i/albo powaznych obrazen ciafa.

Wszystkie zasady bezpieczenstwa i instrukcje zachowac na przysztos¢.

Stosowane w zasadach bezpieczenstwa pojecie ,elektronarzedzie” odnosi sie do
elektronarzedzi zasilanych z sieci (z przewodem zasilajgcym) lub do elektronarzedzi
zasilanych z akumulatoréw (bez przewodu zasilajacego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a. W miejscu pracy nalezy zapewnic¢ czysto$¢ i dobre oswietlenie. Nieporzadek i
niedostateczne oswietlenie miejsca pracy moga by¢ przyczyng wypadkdw.

b. Nie uzywa¢ elektronarzedzi w srodowisku zagrozonym wybuchem, w ktérym
znajduja sie ciecze, gazy lub pyly o wlasciwosciach palnych. Elektronarzedzia
wytwarzaja iskry, ktére moga spowodowac zapton pytu lub oparéw.

c. Podczas uzywania elektronarzedzia nie pozwala¢ na zblizanie sie dzieci ani
innych oséb. Odwrdcenie uwagi moze spowodowac utrate kontroli nad urzagdzeniem.

2. Bezpieczenstwo elektryczne

a. Wtyczka przylaczeniowa elektronarzedzia musi pasowac¢ do gniazdka
sieciowego. Nie wolno w zaden sposéb modyfikowaé¢ wtyczki. Zabrania
sie uzywaé¢ adapteréw do podiaczania elektronarzedzi wyposazonych w
uziemienie ochronne. Korzystanie z oryginalnych wtyczek i odpowiednich gniazd
sieciowych redukuje ryzyko porazenia pradem.

b. Unika¢ kontaktu ciata z uziemionymi elementami, np. rurami, grzejnikami,
piecykamiilodéwkami. Jesli ciato uzytkownika jest uziemione, istnieje podwyzszone
ryzyko porazenia pragdem.

¢. Chroni¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocia. Dostanie sie wody do wnetrza
urzadzenia zwieksza ryzyko porazenia pragdem.

d. Nie uzywa¢é przewodu zasilajacego niezgodnie z jego przeznaczeniem, np. do
przenoszenia elektronarzedzia, zawieszania lub wyciagania za jego pomoca
wtyczki z gniazda sieciowego. Chroni¢ przewoéd zasilajacy przed wysoka
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temperatura, olejem, ostrymi krawedziami oraz ruchomymi elementami
urzadzenia. Uszkodzony lub splatany przewdd zasilajacy zwieksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

e. Podczas uzytkowania elektronarzedzia poza pomieszczeniami korzystac
wylacznie z przedtuzaczy przeznaczonych do stosowania na zewnatrz. Uzywanie
przedtuzacza przeznaczonego do pracy poza pomieszczeniami zmniejsza ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

f. Jezeliniedasieuniknac¢uzytkowanie elektronarzedzia w wilgotnym srodowisku,
to nalezy zastosowa¢ wylacznik réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika
réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3. Bezpieczenstwo ludzi

a. Podczas pracy z uzyciem elektronarzedzia nalezy zachowad szczegélna
ostroznos¢ oraz postepowac w sposéb przemyslany i rozwazny. Nie uzywa¢c
elektronarzedzia w przypadku zmeczenia ani pod wplywem narkotykow,
alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi podczas pracy z urzadzeniem moze
spowodowac powazne obrazenia.

b. Uzywacésrodkéwochronyindywidualnejizawszenosi¢okularyochronne.Noszenie
srodkéw ochrony indywidualnej, np. maski przeciwpytowej, obuwia roboczego z
podeszwa antyposlizgowa, kasku ochronnego lub ochronnikéw stuchu, w zaleznosci
od rodzaju i przeznaczenia urzadzenia elektrycznego, zmniejsza ryzyko obrazen.

c. Unika¢ przypadkowego uruchomienia urzadzenia. Przed podiaczeniem
zasilania sieciowego i/albo akumulatora, przed podniesieniem lub
przenoszeniem elektronarzedzia upewni¢ sie, ze jest ono wylaczone.
Przenoszenie elektronarzedzia z palcem na wiaczniku lub podtaczenie zrédta zasilania
przy wtaczonym elektronarzedziu moze doprowadzi¢ do wypadku.

d. Przed wlaczeniem elektronarzedzia usungc wszelkie klucze i narzedzia uzywane
do regulacji. Narzedzie lub klucz pozostawiony w obracajacym sie elemencie
elektronarzedzia moze spowodowac obrazenia ciata.

e. Unika¢ nienaturalnej postawy ciala. Zawsze pamieta¢ o stabilnej postawie i
zachowaniu réwnowagi. W ten sposéb mozna lepiej kontrolowac elektronarzedzie
w razie wystapienia nieoczekiwanej sytuacji.

f. Podczas pracy nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nosi¢ luznej odziezy ani
bizuterii. Nie zbliza¢ wtoséw ani odziezy do ruchomych elementéw urzadzenia.
Luzne ubranie, bizuteria i dtugie wlosy moga zosta¢ wciagniete przez poruszajace sie
podzespoty.

g. Jezeli istnieje mozliwos¢ montazu urzadzen do odsysania i wychwytywania,
nalezy je podlaczy¢ i uzywaé w prawidlowy sposéb. Stosowanie urzadzenia do
odsysania pytu moze zmniejszy¢ zagrozenie zwigzane z pyleniem podczas pracy.

h. Nawet w przypadku dobrej znajomosci elektronarzedzia, wynikajacej
z wielokrotnego uzywania, nie nalezy polega¢ na ziudnym poczuciu
bezpieczenstwa i nie wolno ignorowac zasad bezpieczenstwa. Brak skupienia
podczas pracy moze w utamku sekundy spowodowac¢ powazne obrazenia.
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4, Eksploatacja i prawidlowe obchodzenie sie z elektronarzedziem

a. Nie przecigza¢ elektronarzedzia. Uzywa¢ wylacznie elektronarzedzi
przeznaczonych do wykonywanej pracy. Dobdr wilasciwego elektronarzedzia
zapewnia wydajniejsza i bezpieczniejsza prace w podanym zakresie mocy.

b. Nieuzywac elektronarzedziz uszkodzonym wiacznikiem. Urzadzenie elektryczne,
ktérego nie mozna wiaczy¢ lub wytaczy¢, stanowi zagrozenie i wymaga naprawy.

c. Przed zmiang ustawien urzadzenia, wymiang narzedzia roboczego lub
odlozeniem elektronarzedzia wyja¢ wtyczke z gniazda i/albo akumulator.
Zapobiega to przypadkowemu wtaczeniu urzadzenia.

d. Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac¢ poza zasiegiem dzieci.
Do uzytkowania urzadzenia nie wolno dopuszcza¢ oséb, ktére nie znaja jego
obstugi lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektronarzedzia obstugiwane
przez osoby niedoswiadczone moga by¢ niebezpieczne.

e. Z elektronarzedziami i wymiennymi narzedziami roboczymi nalezy sie
obchodzi¢ z odpowiednia starannoscia. Sprawdza¢, czy ruchome elementy
dziataja prawidlowo i sie nie zacinaja oraz czy zadna z czesci nie jest peknieta
lub uszkodzona w taki sposdb, ze ma wplyw na dzialanie elektronarzedzia.
Przed uzyciem elektronarzedzia zleci¢ naprawe uszkodzonych elementéw.
Niewtasciwa konserwacja elektronarzedzi jest czestg przyczyna wypadkow.

f. Narzedzia tngce powinny by¢ zawsze ostre i czyste. Starannie utrzymywane i
ostrzone narzedzia tnace rzadziej sie klinujg i daja sie fatwiej prowadzié.

g. Podczas korzystania z elektronarzedzi, wymiennych narzedzi roboczych itp.
nalezy przestrzega¢ niniejszych zalecen. Uwzgledni¢ przy tym warunki
pracy i specyfike wykonywanych prac. Uzywanie elektronarzedzi
do zastosowan niezgodnych z ich przeznaczeniem moze prowadzi¢ do sytuacji
niebezpiecznych.

h. Uchwyty i powierzchnie chwytne utrzymywac w stanie suchym, czystym oraz
wolnym od oleju i smaru. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytne nie pozwalajg na
bezpieczna obstuge i kontrole elektronarzedzia w nieoczekiwanych sytuacjach.

5. Eksploatacja i prawidlowe obchodzenie sie z narzedziami zasilanymi z
akumulatoréw

a. Akumulatory ladowaé¢ wylacznie za pomoca ladowarek zalecanych przez
producenta. Stosowanie tadowarki przeznaczonej do okreslonego rodzaju
akumulatoréw do tadowania innych akumulatoréw moze spowodowac pozar.

b. Uzywac¢ w elektronarzedziach wylacznie akumulatoréw przewidzianych do
tego celu. Uzywanie innych akumulatoréw moze prowadzi¢ do obrazen i zagrozenia
pozarowego.

c. Nieuzywane akumulatory nalezy przechowywac z dala od spinaczy biurowych,
monet, kluczy, gwozdzi, $rub i innych drobnych metalowych elementéw, ktére
moglyby spowodowaé zwarcie stykéw. Zwarcie stykéw akumulatora moze by¢
przyczyna poparzenia lub pozaru.

d. Niewlasciwe stosowanie moze spowodowac wyciek elektrolitu z akumulatora.
Unika¢ kontaktu z elektrolitem. W przypadku kontaktu z elektrolitem zmyc¢
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woda. W razie dostania sie elektrolitu do oczu, natychmiast skorzysta¢ z pomocy
lekarskiej. Wyciekty elektrolit moze spowodowac podraznienie skéry lub poparzenie.

6. Serwis

a. Naprawe elektronarzedzia powierza¢ wylacznie wykwalifikowanym
specjalistom, uzywajacym tylko oryginalnych czesci zamiennych. Stanowi to
gwarancje zachowania bezpieczenstwa elektronarzedzia.

7. Szczegodlne zasady bezpieczenstwa dotyczace wiertarek, wiertarek udarowych,
wiertarko-wkretarek akumulatorowych i mtotowiertarek

a. Podczas uzywania wiertarek, wiertarek udarowych, wiertarko-wkretarek
akumulatorowych i mlotowiertarek nosi¢ ochronniki stuchu. Emitowany hatas
moze by¢ przyczyna utraty stuchu.

b. Uzywac¢ dodatkowego uchwytu dostarczonego w komplecie z urzadzeniem.
Utrata kontroli nad urzadzeniem moze stac sie przyczyng obrazen.

c. W trakcie wykonywania prac, podczas ktorych elektronarzedzie moze natrafi¢ na
ukryte przewody elektryczne, urzadzenie trzymac za izolowane uchwyty. Zetkniecie
z przewodem znajdujacym sie pod napieciem moze spowodowac przeptyw pradu réwniez
przez metalowe elementy urzadzenia i w efekcie doprowadzi¢ do porazenia pradem.

8. Zasady bezpieczenstwa dotyczace akumulatora/tadowarki

a. tadowarke chroni¢ przed deszczem i wilgocig. Dostanie sie wody do wnetrza
tadowarki zwieksza ryzyko porazenia pragdem.

b. Akumulatory tadowa¢ wylacznie za pomoca tadowarek zalecanych przez
producenta. Stosowanie fadowarki przeznaczonej do okreslonego rodzaju
akumulatoréw do tadowania innych akumulatoréw moze spowodowac pozar.

c. Nie tadowa¢ akumulatorow innych urzadzen. tadowarka jest przeznaczona
wylacznie do tadowania wbudowanego akumulatora o napieciu podanym w danych
technicznych. W przeciwnym razie istnieje niebezpieczenstwo pozaru i wybuchu.

d. Utrzymywa¢ tadowarke w nalezytej czystosci. Zabrudzenie powoduje
niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.

e. Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ tadowarke, kabel i wtyczke. W przypadku
stwierdzenia uszkodzenia tadowarki, nie wolno jej uzywaé. Nie otwiera¢
samodzielnie tadowarki. Do naprawy wolno stosowa¢ wytacznie oryginalne czesci
zamienne. Uszkodzenie tadowarki, kabla i wtyczki zwieksza ryzyko porazenia pradem.

f. Nie uzywac ladowarki na latwopalnej powierzchni (np. papier, materialy
tekstylne itp.) lub w latwopalnym otoczeniu. Wystepujace podczas tadowania
nagrzanie tadowarki moze spowodowac pozar.

g. Niewlasciwe stosowanie moze spowodowac wyciek elektrolitu z akumulatora.
Unika¢ kontaktu z elektrolitem. W przypadku kontaktu z elektrolitem zmyc¢
woda. W razie dostania sie elektrolitu do oczu, natychmiast skorzystac¢ zpomocy
lekarskiej. Wyciekty elektrolit moze spowodowac podraznienie skory lub poparzenie.

h. Nie otwierac akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo zwarcia.

i. Chroni¢ akumulator przed wysoka temperatura, np. rowniez przed diugotrwatym
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nastonecznieniem i ogniem. Istnieje ryzyko wybuchu.

j. Nie zwiera¢ akumulatora. Nie wktada¢ do nieuzywanego akumulatora zszywek,
monet, kluczy, gwozdzi, srub i innych drobnych metalowych elementéw, ktére mogtyby
spowodowad zwarcie stykow. Zwarcie stykdw akumulatora moze by¢ przyczyna
poparzenia lub pozaru.

k. W razie uszkodzenia lub niewlasciwego uzytkowania akumulatora moze
dojs¢ do ulatniania sie oparéw. Zapewni¢ doptyw Swiezego powietrza i w razie
wystapienia dolegliwosci udac sie do lekarza. Opary moga spowodowac podraznienie
drég oddechowych.

Bezpieczenstwo elektryczne

Zawsze sprawdza¢, czy napiecie akumulatora jest zgodne z napieciem
podanym na tabliczce znamionowej. Ponadto sprawdzi¢, czy napiecie sieci
jest zgodne z napieciem wejsciowym tadowarki.

Przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem wkretarki akumulatorowej nalezy koniecznie przeczyta¢ ponizsze

wskazowki:

+ Do tadowania akumulatora uzywac wytacznie dostarczonej w komplecie tadowarki.

« Uzywaé wylacznie ostrych wiertet oraz odpowiednich bitéw, ktére s w nienagannym
stanie.

+ Przed rozpoczeciem wiercenia w $cianach i wkrecania wkretéw sprawdzi¢, czy w
$cianie lub w murze nie przebiegajg niewidoczne z zewnatrz przewody instalacji
elektrycznej, gazowej lub wodociggowej.

Obstuga

tadowanie akumulatora

Akumulator dotaczony do urzadzenia jest cze$ciowo natadowany.

a. W celu wyjecia akumulatora (7) wcisna¢ przycisk odblokowania akumulatora (9) i
wyciagna¢ akumulator z uchwytu.
tadowanie akumulatora jest mozliwe tylko przy temperaturze od 0°C do 40°C.

c. Podane na tabliczce znamionowej napiecie sieci musi zgadzac sie z faktycznym
napieciem sieci.

d. tadowanie rozpoczyna sie po potaczeniu akumulatora z fadowarka. Czerwona dioda
Swieci Swiattem ciggtym. Czas tadowania roztadowanego akumulatora wynosi ok. 3-5
godzin. Po zakoriczeniu tadowania zielona dioda $wieci swiattem ciggtym.
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Wskazéwka

Jezeli tadowanie akumulatora okaze sie niemozliwe, nalezy sprawdzic:

« czy w gniazdku sieciowym jest napiecie;

« czy jest prawidtowy kontakt miedzy stykami tadowarki i akumulatora.

Aby zapewnic¢ dtugi okres eksploatacji akumulatora, nalezy pamietac o jego punktualnym
dotadowywaniu. Nie dopuszcza¢ do catkowitego roztadowania akumulatora. Powoduje to
uszkodzenie akumulatoral

Ustawianie kierunku obrotéw

Za pomocy przetacznika obrotdw prawo/lewo mozna zmienia¢ kierunek obrotow
urzadzenia. Nie jest to mozliwe, gdy wcisniety jest wiacznik/wytacznik.

Obroty w prawo: wiercac otwory lub wkrecajac wkrety przestawi¢ przetacznik kierunku
obrotéw do oporu w lewo.

Obroty w lewo: odkrecajac lub wykrecajac wkrety przestawi¢ przetacznik kierunku
obrotéw do oporu w prawo.

Nastawianie momentu obrotowego

Wiertarko-wkretarka akumulatorowa zostata wyposazona w mozliwos¢ mechanicznej
regulacji momentu obrotowego (2).

Korzystajac z regulacji momentu obrotowego (2) mozna nastawi¢ wymagany moment
obrotowy na jednym z 22 poziomoéw. Przy prawidtowym ustawieniu narzedzie robocze
przestanie sie obraca¢, gdy wkret zostanie wkrecony réwno z materiatem lub osiggniety
zostanie nastawiony moment obrotowy.

W przypadku wykrecania wkretéw mozna nastawi¢ wyzszy poziom lub przetaczy¢ na
symbol wiercenia.

Mechaniczny wybor biegu

Przefacznik wyboru biegu (4) umozliwia prace z wieksza lub mniejsza predkoscia
obrotowa. Aby nie uszkodzi¢ przektadni, przetgcznik wyboru biegu wolno przestawiac
tylko przy wytaczonym urzadzeniu.

Bieg 1: przewidziany do wkrecania lub wykonywania otworéw o duzych $rednicach.
Bieg 2: przewidziany do wykonywania otworéw o matych $rednicach.

Wiacznik / wytacznik

Za pomoca wiacznika/wylacznika (6) mozna bezstopniowo regulowac predkosc
obrotowa. Dociskajac mocniej przycisk zwieksza sie proporcjonalnie predkos¢ obrotowa
wiertarko-wkretarki.

W celu wytaczenia elektronarzedzia zwolni¢ wiacznik/wytacznik (6).

Wymiana narzedzi
Uwaga! Wykonujac przy wiertarko-wkretarce jakiekolwiek czynnosci (np. wymiana
narzedzi, konserwacja, itp.) nalezy ustawi¢ przetacznik obrotéw prawo/lewo (5) w potozeniu
srodkowym.
« Wiertarko-wkretarka zostata wyposazona w szybkomocujacy uchwyt wiertarski (1) z
automatyczng blokada wrzeciona.
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. Odkreci¢ uchwyt wiertarski (1). Srednica otworu uchwytu wiertarskiego musi by¢
dostatecznie duza, aby zmiescito sie w nim narzedzie (wiertto lub bit).

« Wybrac¢ odpowiednie narzedzie. Wsunga¢ narzedzie do otworu uchwytu wiertarskiego
tak gteboko, jak to mozliwe.

« Mocno dokreci¢ uchwyt wiertarski (1), po czym sprawdzi¢ doktadne zamocowanie
narzedzia.

Konserwacja i czyszczenie

Uwaga! Przed rozpoczeciem czyszczenia i prac konserwacyjnych wyja¢ z gniazdka

wtyczke sieciowa.

« Do czyszczenia elementéw z tworzyw sztucznych nie uzywaé rozpuszczalnikéw.
Substancje chemiczne moga uszkodzi¢ plastikowe elementy urzadzenia.

« Do usuwania brudu, oleju, ttuszczu, pytu itp. uzywac wytacznie czystych Sciereczek.

Uruchomienie
Podczas pracy nosi¢ okulary ochronne, ochronniki stuchu, rekawice ochronne oraz
mocng odziez robocza!

o
\¥

Zuzyte narzedzia a ochrona srodowiska

Jesli pewnego dnia narzedzie bedzie tak zuzyte, ze nie bedzie sie

nadawato do dalszego uzytku i trzeba je bedzie wymieni¢ albo nie

beda juz Panstwo mieli dla niego zastosowania, warto pomysle¢ o

ochronie srodowiska. Narzedzia nie sg zwyktymi odpadami domowymi

i dlatego nalezy sie z nimi obchodzi¢ w szczegdlny sposéb. Mozna je
I  oddacrecyklingowi w sposdb przyjazny dla $rodowiska.

Wazne wskazéwki

E Nie utylizowa¢ odpadéw specjalnych |4 Temperatura otoczenia

£ jak zwyktych odpadéw domowych messc]  maksymalnie 50 °C

% Nie wrzuca¢ do wody @ Zielony Punkt
zagrozenie zycia

& Nie wrzuca¢ do ognia
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GWARANCJA

Swiadczenie gwarancyjne reguluja aktualne przepisy dotyczace gwarancji/rekojmi,
ktére obowigzujg w kraju nabycia produktu.

Gwarancja nie obejmuje szkéd lub usterek powstatych wskutek niewtasciwego
uzytkowania zakupionego produktu.

W przypadku wystagpienia problemu lub usterki nalezy najpierw skontaktowac sie z
autoryzowanym dystrybutorem. Autoryzowany dystrybutor najczesciej jest w stanie
usunac problem lub usterke.

Gwarancja nie sg objete:

» Akumulatory

» Wszelkiego rodzaju osprzet (jak np.: tadowarki itp.)

» Czesci zuzywalne (np.: szczotki weglowe, przetaczniki, kable, uszczelki itp.)
Nieodpowiednie lub nieprawidtowe uzytkowanie

Niewtasciwe uruchomienie przez wtasciciela lub osobe trzecia

Naprawa lub wymiana elementéw

Usterki wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania, normalnego zuzycia lub niedosta-
tecznej

konserwacji i dbatosci.

Produkty uzywane w celach komercyjnych, zawodowych lub do wynajmowania.
Szkody powstate wskutek nieprzestrzegania instrukgji obstugi.

vVvyyy

vYyy

Warunki uznania zgloszenia gwarancyjnego:

» Przedtozenie dowodu zakupu (data zakupu) w postaci paragonu

» Wypetniona karta gwarancyjna

» Urzadzenie nie byto naprawiane przez osoby trzecie i/lub nie zostaty w nim wymie-
nione zadne czesci

» Urzadzenie nie byto niewtasciwie uzytkowane

» Nie stwierdzono dziatania sity wyzszej

» Przekazanie opisu wady

Postanowienia gwarancyjne obowigzuja w pofaczeniu z naszymi warunkami dostaw i
sprzedazy.

98

1252650_BDA 12V LlLindd 98 28.01.21 11:43



C € Deklaracja zgodnosci UE

Producent / petnomocnik: AHS GmbH
Uhlandstra3e 50
A-4600 Wels
Austria
Produkt: Wiertarko-wkretarka akumulatorowa WB 12 V LI

Niniejszym oswiadczamy na nasza wytaczna odpowiedzialnos¢, ze ze wzgledu na projekt i konstrukcje
opisane powyzej maszyny oraz wprowadzane przez nas do obrotu wersje tych maszyn spetniaja wszystkie
wymogi wymienionych ponizej dyrektyw, z uwzglednieniem norm wymienionych ponizej.

Niniejsza deklaracja traci waznos¢, jezeli bez uzgodnienia z nami produkty zostana poddane jakimkolwiek
modyfikacjom. Dokumentacja techniczna jest dostepna w siedzibie sygnatariusza.

Dyrektywy:

e 2006/42/EG
e 2004/108/EG
e 2011/65/EU
e 2006/95/EG

Normy:

e EN 62841-1:2015

e EN 62841-2-1:2018+A11:2019

e EN55014-1:2017

e ENS55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e ENIEC61000-3-3:2013/A1:2019

Y7 £4n

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2020
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| RO _

SINCERE FELICITARI PENTRU ACHIZITIONAREA UNEI MASINI DE
GAURIT SI INSURUBAT CU ACUMULATOR WORKERS BEST

incarcat la maxim inainte de prima folosire. In acest scop, utilizati alimentatorul
de retea din pachetul de livrare si incdrcati aparatul pana cand indicatorul de
incarcare lumineaza verde.

EE Un acumulator nou nu este complet incdrcat. De aceea, el trebuie sa fie

DESCRIEREA PRODUSULUI 2 l

Mandrina cu prindere rapida
Reglajele cuplului

lluminare cu LED

Selector de treapta de viteza
Comutator de sens de rotatie
Comutatorul de pornire/ oprire
Acumulator

Tncarcator

Buton de deblocare al acumulatorului
Lampa de control al incarcarii

SVXONOULAWN =

—_
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Date tehnice

Alimentare cu tensiune motor: 12Vcc.
Turatia in gol: 0-350/0-1350 min™
Trepte de cuplu: 18+ 1
Sens de rotatie dreapta-stanga: da
Anvergura a mandrinei: max. 10 mm
Nivelul presiunii acustice: Lpa 68,33dB(A)
Nivelul max. al puterii acustice: Lwa 79,33dB(A)
Vibratii: 1,5/m/s*
Acumulator: Litiu-lon
Tensiune de operare acumulator: 12Vcc.
Celula acumulatorului: Baterii Li-lon, 1300 mAh
incarcatorul:

Tensiunea de retea a incdrcatorului: 230V~ 50Hz
Tensiunea nominala de iesire 13V
Curent de incarcare: 500 mA
Timpul de incarcare: max. 3-5 ore
Clasa de protectie: I1[g]
Tip acumulator: Li-lon
Masa: 1,2 kg

Cititi instructiunile de utilizare
Purtati echipamentul de protectie auditiva, ochelari de protectie si manusi ©®

Nu utilizati aparatul in conditii de ploaie si protejati-I de umiditate
Tineti alte persoane la distanta 1R
Utilizati incarcatorul doar in spatii uscate 2
Incarcatorul este dotat cu un transformator de siguranta S

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Valoarea oscilatiei se poate modifica in functie de zona de utilizare a uneltei
electrice si se poate situa, in conditii exceptionale, peste valorile indicate.

Utilizarea conforma cu destinatia

Masina de gdurit si insurubat cu acumulator se preteaza pentru infiletarea si desfiletarea
suruburilor, precum si pentru gaurirea obiectelor din lemn, metal si material plastic.
Utilizati aceastd masind numai in conformitate cu destinatia sa! Orice utilizare care
depaseste acest cadru este considerata neconforma cu destinatia. Pentru vatamari de
orice fel rezultate din aceste situatii, nu producatorul este responsabil, ci utilizatorul.
Aparatele noastre nu sunt concepute pentru utilizare in domeniul mestesugaresc, de
industrie mica sau industrie mare. Daca aparatul este utilizat in cadrul unor activitati
mestesugaresti, de industrie mica sau industrie mare, garantia isi pierde valabilitatea.
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securitate, pentru a evita vatamarile si daunele. Cititi de aceea, cu atentie
Instructiunile de folosire/Indicatii de securitate. Pasatrati-le intr-un loc sigur,
pentru a putea avea acces in permanenta la aceste informatii. in cazul in care
predati aparatul unei alte persoane, oferiti-le acestora si Instructiunile de
folosire/Indicatiile de securitate. Nu ne asumam nici o raspundere pentru
accidente sau deteriorari ce apar ca urmare a nerespectarii instructiunilor de
folosire si a indicatiilor de securitate.

E@ Pe parcursul utilizarii aparatelor este necesara respectarea unor prevederi de

Indicatii generale de siguranta pentru unelte electrice

AVERTIZARE! Cititi toate indicatiile de siguranta, instructiunile, ilustratiile si datele
tehnice cu care este prevazuta aceasta unealta electrica. Neglijentele in respectarea
urmatoarelor instructiuni pot provoca electrocutari, incendii si/sau accidentari grave.

Pastrati pentru viitor toate instructiunile de siguranta.

Notiunea ,unealta electrica”, utilizata in indicatiile de siguranta, face referire la uneltele
electrice alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) sau la uneltele electrice
alimentate prin acumulatori (fara cablu de alimentare).

1. Siguranta la locul de munca

a. Pastrati ordinea si buna iluminare in zona de lucru. Dezordinea si iluminatul
insuficient in zona de lucru pot provoca accidente.

b. Nu lucrati cu unealta electrica in medii cu pericol de explozie, in care se afla
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. Uneltele electrice genereaza scantei care pot
aprinde pulberile sau vaporii.

c. Tineti la distanta copiii si alte persoane in timpul folosirii uneltei electrice. in
cazul distragerii atentiei, puteti pierde controlul asupra aparatului.

2. Siguranta electrica

a. Fisa de racord a uneltei electrice trebuie sa se potriveasca cu priza. Orice
modificare a fisei este interzisa. Nu utilizati niciun fel de fise adaptoare
impreuna cu uneltele electrice impamantate. Fisele fara modificari si prizele
adecvate diminueaza riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corpului cu suprafetele legate la pamant, cum ar fi tevile,
sistemele de incalzire, plitele si frigiderele. Riscul de electrocutare este foarte
ridicat atunci cand corpul dvs. este in contact cu dispozitivele de impamantare.

c. Feriti aparatul de influenta ploii sau a umiditatii. Patrunderea apei in aparatul
electric duce la cresterea riscului de electrocutare.

d. Nu folositi cablul de conectare in alte scopuri, cum ar fi transportarea uneltei
electrice, suspendarea acesteia sau pentru a trage fisa din priza. Tineti cablul
de conectare la distanta de caldura puternica, ulei, muchii ascutite sau piese
mobile. Cablurile de conectare deteriorate sau infasurate duc la cresterea riscului de
electrocutare.

e. Daca lucrati cu unealta electrica in aer liber, utilizati numai cabluri prelungitoare
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care au fost avizate si pentru exterior. Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru lucrul in aer liber diminueaza riscul de electrocutare.

f. Daca utilizarea uneltei electrice intr-o zona cu umiditate nu poate fi evitata,
utilizati un disjunctor. Utilizarea unui disjunctor diminueaza riscul unei electrocutari.

3. Siguranta persoanelor

a. Ridicati nivelul de atentie, concentrati-va la fiecare operatiune efectuata si
procedati in mod rational in timpul lucrului cu unealta electrica. Nu folositi
aparatul, daca sunteti obosit sau va aflati sub influenta drogurilor, alcoolului
sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in folosirea aparatului poate duce
la accidentari serioase.

b. Purtati echipament de protectie personal si utilizati intotdeauna ochelari de
protectie. Purtarea echipamentului de protectie personal, cum ar fi masca anti-praf,
incaltamintea de protectie aderenta, casca de protectie sau echipamentul de protectie
auditiva, in functie de utilizarea uneltei electrice, diminueaza riscul de accidentari.

c. Evitati punerea involuntara in functiune. Asigurati-va ca unealta electrica este
oprita inainte de conectarea la alimentarea cu curent si/sau la acumulator,
ridicarea sau transportarea acesteia. Daca aveti degetul pe comutator atunci cand
transportati unealta electricd sau daca racordati unealta electrica in stare conectatd la
priza de alimentare, exista posibilitatea producerii de accidente.

d. indepartati uneltele de reglaj sau cheile inainte de a porni unealta electrica. O
unealta sau o cheie care se afla intr-o piesa rotativa a uneltei electrice poate duce la
accidentari.

e. Evitati pozitia nefireasca a corpului. Asigurati-va o pozitie stabila si mentineti-
va in permanenta echilibrul. in acest fel, puteti controla mai bine unealta electrica
in situatii neprevazute.

f. Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati imbracaminte larga sau bijuterii.
Tineti la distanta parul, imbracamintea si manusile fata de piesele mobile.
Imbracamintea larga, bijuteriile sau parul lung pot fi angrenate de piesele mobile.

g. Atunci cand se pot monta echipamente de aspirare sau colectare a prafului,
acestea trebuie conectate si utilizate corect. Utilizarea unui aspirator de praf poate
diminua pericolele provocate de praf.

h. Nu va bazati pe un sentiment fals de siguranta si nu neglijati regulile de
siguranta pentru unelte electrice, inclusiv atunci cand sunteti familiarizat cu
unealta electrica dupa mai multe intrebuintari. Actiunile efectuate fara atentie
pot duce la accidentdri grave in cateva fractiuni de secunda.

4, Utilizarea si intretinerea uneltelor electrice

a. Nu suprasolicitati unealta electrica. Utilizati unealta electrica destinata lucrarii
dvs. Cu unealta electrica adecvatd, veti lucra mai bine si mai sigur in intervalul de
putere indicat.

b. Nufolositi o unealta electrica, daca are comutatorul defect. O unealta electrica ce
nu mai permite conectarea sau deconectarea reprezinta o sursa de pericol si trebuie
sa fie reparata.

c. Scoateti fisa din priza si/sau indepartati acumulatorul detasabil inainte de a
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efectua reglaje la aparat, de a schimba piese ale uneltei de inserare sau de a
depune unealta electrica in afara zonei de lucru. Aceasta masura de precautie
impiedica pornirea involuntara a aparatului.

d. Pastrati uneltele electrice in afara razei de acces a copiilor, atunci cand nu
le folositi. Nu permiteti folosirea aparatului de catre persoane care nu sunt
familiarizate cu acesta sau care nu au citit instructiunile de fata. Uneltele electrice
reprezinta o sursd de pericol, daca sunt folosite de persoane fara experienta.

e. Ingrijiti cu atentie uneltele electrice si unealta de inserare. Controlati daca
piesele mobile functioneaza impecabil si nu se blocheaza, precum si daca exista
piese sparte sau deteriorate care influenteaza negativ functionarea aparatului.
incredintati spre reparatie piesele deteriorate inainte de utilizarea uneltei
electrice. Multe accidente sunt cauzate de intretinerea insuficienta a uneltelor
electrice.

f. Mentineti uneltele de taiat in stare ascutita si curata. Uneltele de taiat ingrijite
cu atentie si avand muchii de tdiere ascutite se blocheaza mai putin si sunt usor de
dirijat.

g. Utilizati uneltele electrice, uneltele de inserare s.a.m.d.
conform acestor instructiuni. Luati in considerare conditiile de
lucru si activitatea care urmeaza sa se desfasoare. Folosirea uneltelor

electrice pentru aplicatii care nu sunt prevazute poate duce la aparitia de situatii
periculoase.

h. Pastrati manerele si zonele manerelor in stare uscata, curata si fara urme de ulei
si grasimi. Manerele si zonele manerelor alunecoase nu permit operarea si controlul
sigure ale uneltei electrice in situatii neprevazute.

5. Utilizarea si intretinerea uneltei cu acumulator

a. Incarcati acumulatorul numai in incarcatoarele recomandate de producitor. La
un incarcator care este adecvat unui anumit gen de acumulatori exista pericol de
incendiu daca acesta este utilizat pentru alti acumulatori.

b. Utilizatiin uneltele electrice numai acumulatorii prevazutiin acest sens. Folosirea
altor acumulatori poate duce la accidentdri si pericol de incendiu.

c. Tineti la distanta acumulatorul nefolosit fata de agrafe de birou, monede,
chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici care ar putea provoca
scurtcircuitarea contactelor. Un scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate
provoca arsuri sau incendii.

d. in caz de utilizare gresita, este posibil ca lichidul sa iasa din acumulator. Evitati
contactul cu acesta. in cazul unui contact accidental, clatiti bine cu apa. Daca
lichidul ajungein ochi, solicitati suplimentar asistenta medicala. Lichidul eliminat
din acumulatori poate provoca iritatii ale pielii sau arsuri.
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6. Service

a. Incredintati repararea uneltei electrice numai personalului de specialitate
calificat si numai in conditiile utilizarii pieselor de schimb originale. in acest fel,
securitatea uneltei electrice va fi garantata.

7. Indicatii de securitate speciale pentru masini de gaurit, masini de gaurit prin
percutie, masini de gaurit si insurubat cu acumulator si ciocane perforatoare

a. Purtati protectie auditiva atunci can utilizati masini de gaurit, masini de gaurit
prin percutie, masini de gaurit siinsurubat cuacumulator si ciocane perforatoare.
Actiunea zgomotului poate provoca pierderea auzului.

b. Utilizati manerele suplimentare livrate cu aparatul. Pierderea controlului asupra
masinii poate duce la accidentari.

c. Prindeti aparatul numai de suprafetele de prindere izolate cand efectuati lucrari
unde unealta electrica poate atinge linii electrice mascate. Contactul cu un
conductor sub tensiune poate pune si piesele metalice ale aparatului sub tensiune si
duce la electrocutare.

8. Indicatii de securitate pentru acumulatori/ incarcatoare

a. Feriti incarcdtorul de influenta ploii sau umiditatii. Patrunderea apei in incarcator
duce la cresterea riscului de electrocutare.

b. Incarcati acumulatorul numai in incarcatoarele recomandate de producator. La
un fncarcator care este adecvat unui anumit gen de acumulatori exista pericol de
incendiu daca acesta este utilizat pentru alti acumulatori.

c. Nu incarcati alte acumulatoare. Incarcatorul este destinat numai incarcarii
acumulatorului incorporat, cu tensiunea indicata la date tehnice. In caz contrar, existd
pericol de incendiu si de explozie.

d. Pastrati incdrcatorul curat. Datorita murdariei exista pericol de electrocutare.

e. Inainte de fiecare utilizare, verificati incarcatorul, cablul si fisa. Nu utilizati incarcatorul
daca detectati deteriorari. Nu deschideti incarcatorul si permiteti repararea acestuia
numai cu piese de schimb originale. Incarcatoarele, cablurile si fisele deteriorate duc
la cresterea riscului de electrocutare.

f. Nu utilizati incarcatorul pe suprafete usor inflamabile (de ex. hartie, textile etc.),
respectivin mediiinflamabile. Existd pericol de incendii datorita incalziriiincarcatorului
in timpul incdrcarii.

g. In caz de utilizare gresita, este posibild eliminarea de lichid din acumulator. Evitati
contactul cu acest lichid. in caz de contact accidental, spalati cu apa. Daca lichidul
ajunge in ochi, solicitati suplimentar asistentda medicala. Lichidul eliminat din
acumulatori poate provoca iritatii ale pielii sau arsuri.

h. Nu deschideti acumulatorul. Exista pericolul unui scurtcircuit.

i. Protejati acumulatorul impotriva caldurii, de ex. si impotriva expunerii indelungate la
soare si foc. Pericol de explozie.

j.  Nu scurtcircuitati acumulatorul. Tineti la distantd acumulatorul nefolosit fata
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de agrafe de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici
care ar putea provoca scurtcircuitarea contactelor. Un scurtcircuit intre contactele
acumulatorului poate provoca arsuri sau incendii.

k. Tn caz de deteriorare si utilizare neconforma a acumulatorului, pot exista scapari de
vapori. Respirati aer proaspat si, in caz de tulburari, consultati un medic. Vaporii pot
provoca iritatii cailor respiratorii.

Securitatea electrica

Verificati intotdeauna daca tensiunea acumulatorului corespunde celei
de pe placuta de fabricatie. Verificati suplimentar daca tensiunea de retea
corespunde tensiunii de intrare a incarcatorului pentru acumulator.

inainte de punerea in functiune

Cititi neapdrat aceste indicatii inainte de a pune in functiune unealta de infiletat cu

acumulator:

- Incércati setul de acumulatori doar cu incarcitorul din pachetul de livrare.

- Utilizati numai burghie ascutite, precum si capete de infiletare potrivite si aflate in stare
buna.

- In momentul in care efectuati lucrari de perforare si infiletare in ziduri, verificati-le pe
acestea mai intai referitor la conductori de curent, gaz si apa.

Manevrarea

Incarcarea acumulatorului

Acumulatorul alaturat este livrat partial incarcat.

a. Pentru a extrage acumulatorul (7), apasati pe tasta de deblocare a acumulatorului (9)
si extrageti acumulatorul din maner.

Incarcarea acumulatorului este posibild doar intre temperaturile 0 °C si 40 °C.

c. Tensiunea de retea indicata pe placuta de fabricatie trebuie sa corespunda cu
tensiunea de retea existenta.

d. Procesul de incarcare incepe imediat ce exista contact intre aparatul cu acumulatori
si incdrcator. Lampa rosie cu LED se aprinde permanent. Durata de incdrcare a unui
acumulator gol este de 3-5 ore. Dupa finalizarea timpului de incdrcare se aprinde LED-
ul verde permanent.

Indicatie

In cazul in care nu este posibila incircarea acumulatorului, verificati, va rugam

. daca exista tensiune de retea la priza.

« daca exista un contact ireprosabil pe contactele de incarcare ale incarcatorului.

Pentru a asigura o durata de serviciu indelungata a acumulatorului, asigurati-va ca
il incarcati la timp. Nu descarcati niciodata acumulatorul complet. Aceasta duce la
defectarea acumulatorului!
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Setarea sensului de rotatie

Puteti regla sensul de rotatie pe turatie dreapta sau stanga cu ajutorul comutatorului.
Acest lucru nu este posibil daca este apasat intrerupdtorul oprit/pornit.

Rotirea spre dreapta: Pentru perforare si infiletarea suruburilor apasati comutatorul de
rotatie dreapta/stanga spre stanga, pana la capat.

Rotatie spre stanga: Pentru slabirea, respectiv desfiletarea suruburilor, apasati comuta-
torul de rotatie dreapta/stanga spre dreapta, pand la capat.

Setarea cuplului de forta

Unealta de infiletare cu acumulator dispune de un dispozitiv mecanic de reglare a
cuplului (2). Cu ajutorul setarii cuplului de forta (2) puteti preselecta cuplul necesar in 22
de trepte. in cazul unei setari corecte, echipamentul se va opri de indata ce surubul este
bine infiletat in material, respectiv este atins cuplul de forta setat.

Pentru desfiletarea suruburilor setati un cuplu de fortd mai mare, respectiv comutati pe
simbolul Perforare.

Selectia mecanica a treptei
Comutatorul de trepte de viteza (4) vd permite sa lucrati la turatii mai mici sau mai mari.
Pentru a evita deteriorarea transmisiei, operarea selectorului de trepte este posibila doar
cu unealta in stare de repaus.

Treapta 1: prevazutd pentru infiletare sau lucrul cu diametru de perforare mare.
Treapta 2: prevazuta pentru lucrdri cu diametru de perforare mic.

Comutatorul de pornire/oprire

Cu ajutorul intrerupatorului de pornire / oprire (6) puteti controla turatia fara trepte. Cu
cat apasati mai tare pe intrerupator, cu atat este turatia masinii de gaurit si insurubat cu
acumulator mai mare.

Pentru oprirea uneltei electrice, eliberati comutatorul de pornire/oprire (6).

Schimbarea uneltelor

Atentie! Comutati pe parcursul tuturor lucrarilor (de ex. schimbare unealts, intretinere

curentd, etc) efectuate asupra masinii de gdurit cu acumulator, comutatorul de rotatie

dreapta/stanga (5) in pozitia centrala.

« Masina de infiletat cu acumulator dispune de o mandrina cu strangere rapida (1) cu
blocare automata a axului.

« Desfaceti mandrina de gdurit (1). Deschiderea mandrinei de gaurit trebuie sa fie suficient
de larga pentru a permite preluarea uneltei (burghiu, respectiv cap de infiletare).

« Selectati unealta potrivita. Introduceti unealta cat de adanc posibil in deschiderea
mandrinei de gaurit.

- Inchideti si strangeti prin rotire mandrina (1) si verificati in final pozitia sigura a uneltei.
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intretinerea si ingrijirea

Atentie! inainte de lucrarile de curatare, scoateti fisa de retea din priza.

« Nu utilizati niciun fel de solventi pentru curdtarea pieselor din plastic. Diferite chimicale
pot sa atace si sa deterioreze piesele.

+ Pentru indepartarea murdariei, uleiului unsorii, prafului etc. folositi numai carpe curate.

Punerea in functiune
Pe parcursul lucrarilor, purtati intotdeauna ochelari de protectie, echipament de protectie
auditiva, manusi de protectie si imbracaminte de lucru rigida!

-
\¥

Aparate electrice si unelte scoase din uz si protectia mediului inconjurator

Daca constatati intr-o zi ca aparatele dvs. au fost folosite intensiv si

trebuie inlocuite, sau cd nu mai pot fi utilizate, ganditiva la protectia

mediului inconjurator. Aparatele electrice si uneltele nu reprezinta

gunoi menajer obisnuit, ci trebuie eliminate intr-un mod favorabil
I mediului inconjurator.

Indicatii speciale

H Nu aruncati gunoiul special & Temperatura mediului
Z=5v| Timpreund cu gunoiul menajer 2| inconjurator maxim 50° C
% Nu aruncati in apa! @ Punct verde

Pericol de moarte!

ﬁ Nu aruncati in foc!
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GARANTIE

Serviciile de garantie pentru produs depind de dispozitiile de garantie legala/pentru
produs valabile in tara respectivd, in care a fost achizitionat produsul.

Nu se acorda servicii de garantie pentru prejudicii sau deficiente rezultate din utilizarea
neconforma cu prevederile a produselor vandute.

Daca intervine o problema sau este constatata o deficientd, va rugam sa contactati
intotdeauna mai intai dealer autorizat din zona dumneavoastra. De cele mai multe ori,
dealerul autorizat din zona dumneavoastra poate sa remedieze problema sau deficienta
in mod direct.

Sunt excluse de la serviciile de garantie:

» Acumulatoarele

» Toate accesoriile (ca de ex.: incarcatoarele etc.)

» Piesele de uzura (de ex.: periile de carbune, comutatoarele, cablurile, garniturile etc.)
» Utilizarea inadecvata sau improprie

» Punerea in functiune eronata de catre proprietar sau terte persoane

» Revizie sau schimbul de componente

» Deficientele cauzate de folosirea improprie, uzura normald sau intretinerea curenta
» si ingrijirea deficienta.

» Produsele utilizate in scopuri comerciale, profesionale sau pentru inchiriere.

» Prejudicii aparute prin nerespectarea manualului de utilizare.

Drepturile dumneavoastra de garantie pentru produs pot fi recunoscute numai daca:
poate fi prezentat un document de cumparare (data cumpararii) sub unui bon de casa
Certificatul de garantie este completat integral

la aparat nu a fost intreprinsa revizia si/sau schimbarea de componente de cdtre un tert
aparatul nu a fost utilizat in mod necorespunzator

nu exista un caz de forta majora

exista o descriere a deficientei

vVVvyYyVvYYyvyy

Reglementdrile de garantie sunt valide impreuna cu conditiile de livrare si vanzare.
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C € Declaratia de conformitate UE

Producator / reprezentant autorizat: AHS GmbH
UhlandstraBBe 50
A-4600 Wels
Austria

Produsul: Masina de gaurit si insurubat cu acumulator
WB 12V LI

Prin prezenta declaram pe proprie raspundere ca masinile descrise mai sus corespund, pe baza conceptiei
si variantei constructive, precum si in variantele puse de noi in circulatie, cu luarea in considerare a
standardelor mentionate mai jos, tuturor cerintelor care stau la baza directivelor enumerate in continuare.
In cazul modificarii aparatelor fara acordul nostru, aceastd declaratie isi pierde valabilitatea. Documentatia
tehnica se afld la semnatar.

Directive:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU
e 2011/65/EU

Standarde:

* EN62841-1:2015

e EN 62841-2-1:2018+A11:2019

e EN55014-1:2017

e ENS55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e ENIEC61000-3-3:2013/A1:2019

Yy L4B

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2020

110

1252650_BDA 12 V LLindd 110 28.01.21 11:44



CESTITAMO VAM ZA NAKUP
WORKERS BEST AKU-VRTALNIKA

Nov akumulator ni popolnoma napolnjen. Akumulator je treba pred prvo
uporabo napolniti. V ta namen uporabite v obsegu dobave vsebovan omrezni
del in napravo polnite, dokler prikaz polnjenja ne sveti zeleno.

OPIS IZDELKA

Hitrovpenjalna glava

Nastavitev momenta privitja

Lu¢ LED

Stikalo za izbiro prestav

Stikalo za smer vrtenja
Vklopno/izklopno stikalo
Akumulator

Polnilnik za akumulator
Sprostitvena tipka za akumulator
Luc¢ka za nadzor polnjenja

COVOONTUIAWN =

—_

m
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Tehnicni podatki

Oskrba motorja z napetostjo: 12Vd.c.
Stevilo vrtljajev v prostem teku: 0-350/0-1350 min-1
Stopnje vrtilnega momenta: 18 +1
Vrtenje levo/desno: da
Napenjalna Sirina vpenjalne glave: maks. 10 mm
Raven zvocnega tlaka: Lpa 68,33dB(A)
Raven jakosti zvoka: Lwa 79,33dB(A)
Vibracija: 1,5/m/s?
Akumulator: Lithium-lonen
Delovna napetost akumulatorja: 12Vd.c.

Celica akumulatorja:
Polnilnik:

litij-ionski akumulatorji, 1300 mAh

Omrezna napetost polnilnika: 230V ~50Hz
Nominalna izhodna napetost 13V
Polnilni tok: 500 mA
Cas polnjenja: maks. 3-5 ur
Zas¢itni razred: I
Vrsta akumulatorja: litij-ionski
Teza: 1,2 kg
Preberite navodila za uporabo &
Nosite glusnike, zas¢itna ocala in rokavice
Ne uporabljajte na dezju, zascitite pred vlago S
V blizini ne sme biti drugih oseb i
Polnilnik uporabljajte samo v suhem prostoru =
Polnilnik je opremljen z varnostnim transformatorjem S

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Vrednost nihajev se lahko zaradi nacina uporabe spremeni in lahko v izjemnih
primerih preseze navedeno vrednost.

Predpisana uporaba

Aku-vrtalnik je primeren za privijanje in odvijanje vijakov ter vrtanje v les, kovino in pla-
stiko.

To napravo uporabljajte samo v skladu z njenim namenom! Vsaka druga uporaba, ki ni v
skladu s tem, ni ustrezna. Za poSkodbe in Skodo vseh vrst, do katere pride na tak nacin,
nosi odgovornost uporabnik in ne proizvajalec.

Nase naprave niso namenjene za uporabo pri malih podjetnikih, v obrti ali industriji. Ce
je ta naprava uporabljena v okviru malega podjetnistva, obrti ali industrije, je izklju¢ena
iz garancije.
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Pri uporabi naprav morate upostevati nekatere varnostne ukrepe, da prepreci-

EE_] te poskodbe in Skodo. Zaradi tega skrbno preberite ta navodila za uporabo/
varnostne napotke. Te skrbno shranite, da vam bodo informacije vsak ¢as na
voljo. Ce boste to napravo predali drugi osebi, ji predajte tudi ta navodila za
uporabo/varnostne napotke. Ne prevzemamo odgovornosti za nezgode ali
Skodo, do katerih pride zaradi neupostevanja teh navodil in varnostnih napot-
kov.

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja

OPOZORILO! Preberite vsa varnostna navodila in napotke ter preverite vse slike
in tehni¢ne podatke, ki so priloZzeni temu elektricnemu orodju. Neupostevanje
naslednjih napotkov lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar in/ali hude poskodbe.

Vsa varnostna navodila in napotke shranite za prihodnjo uporabo.

V varnostnih navodilih se pojem »elektricno orodje«, uporabljen v nadaljevanju, nanasa
na elektri¢na orodja, ki se napajajo iz omrezja (zomreznim priklju¢kom) in na elektri¢na
orodja z akumulatorjem (brez omrezne napeljave).

1. Varnost na delovnem mestu

a. Vasedelovno mesto najbo vedno ¢isto in dobro osvetljeno. Nered in neosvetljeno
delovno obmocje lahko povzroci nesrece.

b. Z elektriénim orodjem ne delajte v eksplozijsko ogrozenih obmogjih, v katerih so
vnetljive teko¢ine, plini ali prah. Elektri¢na orodja povzrocajo iskre, ki lahko vZgejo prah
ali hlape.

¢. Med uporabo elektri¢cnega orodja se v blizini ne smejo zadrzevati druge osebe
ali otroci. V primeru nepozornosti lahko izgubite nadzor nad napravo.

2. Elektri¢na varnost

a. Prikljuéni vti¢ elektricne naprave mora ustrezati vticnici. Vtica
na noben nacdin ni dovoljeno spreminjati. Ozemljenih elektri¢nih
orodij ne uporabljajte skupajz adapterskimi vtic¢i. Nespremenjeni vticiin ustrezne
vti¢nice zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b. Preprecite stik telesa z ozemljenimi povrsinami, kot so cevi, radiatorji, peci in
hladilniki. Ce je vase telo ozemljeno, obstaja povecano tveganje zaradi elektri¢nega
udara.

c. Orodje zavarujte pred dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢cno napravo poveca
tveganje elektricnega udara.

d. Priklju¢nega kabla ne uporabljajte kot rocaj za nosenje elektricnega orodja, za
obesanje naprave, oziroma z njim ne vlecite vti¢a iz vti¢nice. Kabel zas¢itite pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali gibljivimi deli. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektri¢cnega udara.

e. Ce z elektri¢nim orodjem delate na prostem, uporabljajte le podaljske, ki so
primerni tudi za delo na prostem. Uporaba podaljska, primernega za delo na
prostem, zmanjsuje tveganje elektri¢cnega udara.
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f. Ce se ne morete izogniti uporabi elektri¢cnega orodja v vlaznem okolju,
uporabljate zascitno stikalo za preostali tok (Fl-stikalo). Uporaba zascitnega
stikala za preostali tok zmanjsuje tveganje elektri¢cnega udara.

3. Varnost ljudi

a. Vedno bodite pozorni na to, kaj delate, in pri delu z elektri¢cnim orodjem ravnajte z
razumom. Naprave ne uporabljajte, e ste utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Trenutek nepozornosti pri uporabi naprave lahko povzroci hude poskodbe.

b. Nosite vaso osebno zasc¢itno opremo in vedno tudi zasc¢itna ocala. Nosnja zascitne
opreme, kot je proti-prasna maska, varnostni delovni ¢evlji, ki ne drsijo, zas¢itna
Celada ali zascita sluha, glede od vrsto uporabe elektricnega orodja, zmanjsuje
tveganje poskodb.

c. Preprecite nezelen zagon. Prepricajte se, da je elektricno orodje izkljuc¢eno,
preden ga prikljucite na napajanje in/ali na akumulator, ga prejmete ali nosite.
Ce imate pri nodenju naprave prst na stikalu ali vklopljeno napravo priklju¢ujete na
elektri¢cno napajanje, lahko to povzrodi nesreco.

d. Pred vklopom naprave odstranite nastavitveno orodje ali vija¢ni kljuc. Orodje ali
klju¢, ki se nahaja v vrte¢em se delu naprave, lahko povzroci poskodbe.

e. lzogibajte se nenormalnemu polozaju telesa. Poskrbite za varno in stabilno
drzo ter imejte v vsakem trenutku ravnotezje. Tako lahko elektri¢no orodje boljse
nadzorujete v nepric¢akovanih situacijah.

f. Nosite ustrezna oblacila. Ne nosite ohlapnih oblacil ali nakita. Las, oblacil in
rokavic ne priblizujte gibljivim delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolge lase lahko
zajamejo gibljivi deli.

g. Ce lahko namestite napravo za prestrezanje ali sesanje prahu, se prepricajte,
da bodo le-te priklju¢ene in pravilno uporabljene. Uporaba teh naprav zmanjsuje
ogrozanje zaradi prahu.

h. Ceprav ste elektriéno opremo Ze veckrat uporabljali in z njo znate rokovati,
se ne zanaSajte na lazni obcutek varnosti in ne pozabite na varnostne
predpise. Zaradi neprevidnosti lahko v del¢ku sekunde pride do hudih poskodb.

4. Uporaba in rokovanje z elektri¢nim orodjem

a. Elektricnega orodja ne smete preobremenjevati. Za delo uporabljajte le
elektri¢no orodje, ki je za to namenjeno. Z ustreznim elektri¢nim orodjem boste
delali boljse in varneje v navedenem obmocju moci.

b. Neuporabljajte elektricnega orodja, pri katerem je pokvarjeno stikalo. Elektricno
orodje, ki ga ne morete vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba popraviti.

c. lzvlecite vtic¢ iz vti¢nice in/ali odstranite akumulator, preden boste nastavljali
napravo, zamenjali pribor ali odlozili napravo. Ta previdnostni ukrep prepredi
nehoten zagon stroja.

d. Neuporabljeno elektri¢no orodje hranite izven dosega otrok. Orodja ne dovolite
uporabljati ljudem, ki niso seznanjeni z njim ali niso prebrali teh navodil.
Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkuseni ljudje.

e. Orodje skrbno negujte. Kontrolirajte, ali gibljivi deli delujejo brezhibno in e se
ne zatikajo, ali so deli zlomljeni oz. poskodovani tako, da to vpliva na delovanje
naprave. PoSkodovane dele popravite oz. zamenjajte pred uporabo naprave.
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Stevilne nezgode povzrodi slabo vzdrzevano elektri¢no orodje.

f. Orodja za rezanje naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana orodja za rezanje z
ostrimi rezili se manj zatikajo in jih je laZje voditi.

g. Elektri¢no orodje, vpeta orodja, pribor itd. uporabljajte v skladu s temi navodili.
Pri tem upostevajte delovne pogoje in delo, ki ga zelite opraviti. Uporaba
elektri¢nih orodij v namene, ki niso predvideni, lahko vodi do nevarnih situacij.

h. Rocaji naj bodo suhi, cisti in brez olja ter masti. Spolzki rocaji in prijemalne
povrsine v nepredvidenih situacijah ne zagotavljajo varnega rokovanja in nadzora
nad elektri¢nim orodjem.

5. Uporaba in rokovanje z akumulatorskim orodjem

a. Akumulator polnite samo s polnilno napravo, ki jo priporoca proizvajalec. Za
polnilno napravo, ki je narejena za dolocen tip akumulatorja, obstaja nevarnost
pozara, kadar se uporablja z drugimi akumulatorji.

b. Uporabljajte samo za to predvidene akumulatorje v elektri¢nih orodjih. Uporaba
drugacnih akumulatorjev lahko povzroci poskodbe in nevarnost pozara.

¢. Neuporabljane akumulatorje hranite oddaljene od zaponk za papir, kovancev,
kljucev, igel, vijakov ali drugih majhnih delov, ki lahko povzrocijo premostitev
kontakta. Kratek stik med kontakti akumulatorja lahko povzroci gorenje ali pozar.

d. Napacna uporaba lahko povzrodi iztek tekocine iz akumulatorja. Izogibajte
se stiku z njo. Od naklju¢nem stiku jo takoj sperite z vodo. Ce tekoé¢ina pride v
oci, poiscite zdravnisko pomoc. Izte¢ena tekocina iz akumulatorja lahko povzroci
draZenje koze ali opekline.

6. Servis
a. Napravo naj popravlja le kvalificirano strokovno osebje in le z originalnimi
nadomestnimi deli. S tem bo zagotovljeno, da je elektri¢no orodje ves ¢as varno.

7. Posebni varnostni napotki za vrtalnike, udarne vrtalnike, akumulatorske
vrtalne vijacnike in vrtalna kladiva

a. Nosite glusnike pri uporabi vrtalnikov, udarnih vrtalnikov, akumulatorskih
vrtalnih vijacnikov in vrtalnih kladiv. Vpliv hrupa lahko povzroci izgubo sluha.

b. Uporabljajte dodatno rocico, dobavljeno z napravo. Izguba kontrole nad strojem
lahko povzroci poskodbe.

c. Ceizvajate dela, prikaterih bilahko elektri¢no orodje zadelo ob skrite elektriéne
vodnike, drzite elektri¢no orodje za izolirane rocaje. Stik z vodnikom, ki je pod
napetostjo, lahko prenese napetost tudi na kovinske dele elektri¢cnega orodja in
povzroci elektri¢ni udar.

8. Varnostna navodila za akumulator/polnilnike

a. Polnilno napravo zavarujte pred dezjem in vlago. Vdor vode v polnilno napravo
poveca tveganje elektri¢cnega udara.

b. Akumulator polnite samo s polnilno napravo, ki jo priporoca proizvajalec. Za
polnilno napravo, ki je narejena za dolocen tip akumulatorja, obstaja nevarnost
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pozara, kadar se uporablja z drugimi akumulatorji.

c. Ne polnite drugih akumulatorjev. Polnilna naprava je namenjena samo za
polnjenje vgrajenega akumulatorja z napetostjo, ki je navedena v tehni¢nih podatkih.
V nasprotnem primeru obstaja nevarnost pozara in eksplozij.

d. Polnilno napravo zavarujte pred umazanijo. Zaradi umazanije obstaja nevarnost
elektri¢cnega udara.

e. Pred vsako uporabo polnilne naprave preverite kable in vtice. Ce ugotovite
kakrsne koli poskodbe, polnilne naprave ne uporabljajte. Polnilne naprave ne
odpirajte sami, popravijo pa naj vam jo samo z originalnimi nadomestnimi deli.
Poskodovane polnilne naprave, kabli in vti¢i povecujejo tveganje elektri¢cnega udara.

f. Polnilne naprave ne uporabljajte na lahko gorljivi podlagi (npr. papirju, tekstilu
ipd.) oz. v gorljivem okolju. Zaradi segrevanja polnilne naprave, nastalega pri
polnjenju, obstaja nevarnost pozara.

g. Napacna uporaba lahko povzrodi iztek tekocine iz akumulatorja. I1zogibajte
se stiku z njo. Od nakljuénem stiku jo takoj sperite z vodo. Ce teko¢ina pride v
oci, poiscite zdravnisko pomoc. IzteCena tekocina iz akumulatorja lahko povzroci
draZzenje koze ali opekline.

h. Ne odpirajte akumulatorja. Obstaja nevarnost kratkega stika.

i. Akumulator Scitite pred vrocino, npr. tudi pred trajnimi son¢nimi zarki in
ognjem. Obstaja nevarnost eksplozij.

j.  Na akumulatorju ne vzpostavljajte kratkega stika. Obstaja nevarnost eksplozij.

k. Ob poskodbi in neustrezni uporabi akumulatorja lahko izstopajo hlapi. Spustite
zraven svez zrak in v primeru tezav poiscite zdravnika. Hlapi lahko drazijo dihalne
poti.

Elektri¢na varnost

Preverite, ali akumulatorska napetost odgovarja tipski ploscici. Poleg tega
preverite, ali mrezna napetost vhodne napetosti odgovarja akumulatorski
polnilni napravi.

Pred obratovanjem

Pred prvo uporabo akumulatorskega vija¢nika obvezno preberite naslednje napotke:

« Akumulator vedno polnite samo s prilozenim polnilnikom.

« Uporabljajte samo ostre svedre in brezhibne ter ustrezne vija¢ne nastavke.

« Privrtanju in vijaCenju v stene in zidove bodite pozorni na podometne napeljave ele-
ktrike, plina in vode.

Upravljanje

Polnjenje akumulatorja

PriloZzeni akumulator je v dobavljenem stanju Ze delno napolnjen.

a. Za odstranitev akumulatorja (7) pritisnite sprostitveno tipko akumulatorja (9) in

izvlecite akumulator iz rocaja.
b. Polnjenje akumulatorja je mozno samo v temperaturnem obmoc¢ju med 0 °Cin 40 °C.
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¢. Navedena omrezna napetost se mora ujemati s podatki na tipski tablici.

d. Postopek polnjenja se zacne, ko je vzpostavljen stik med akumulatorjem in polnilno
napravo. Rde¢a lu¢ka LED stalno sveti. Cas polnjenja praznega akumulatorja zna3a
priblizno 3-5 ur. Po kon¢anem postopku polnjenja trajno sveti zelena LED.

Napotek

Ce akumulatorja ni mozno napolniti, preverite

- ali je na omrezni vti¢nici prisotna napetost.

- in ali so kontakti na polnilni napravi ustrezni..

Da zagotovite dolgo Zivljenjsko dobo akumulatorja, ga je treba pravocasno polniti. Nikoli ne
izpraznite akumulatorja do konca. To bi lahko povzrocilo uni¢enje akumulatorja!

Nastavitev smeri vrtenja

Smer vrtenja elektri¢ne naprave spreminjate s preklopnikom za vrtenje v desno/levo. Pri
pritisnjenem stikalu za vklop/izklop tega ni mogoce izvesti.

Desno vrtenje: Za vrtanje in privijanje vijakov pritisnite preklopnik za vrtenje v levo/
desno v levo smer do omejila.

Levo vrtenje: Za spros¢anje oz. odvijanje vijakov pritisnite preklopnik za vrtenje v levo/
desno v desno smer do omejila.

Nastavitev momenta privitja

Akumulatorski vijacnik je opremljen z mehansko nastavitvijo momenta privitja (2).

Z nastavitvijo momenta privitja (2) lahko potrebni moment privitja predhodno izberete v
22 stopnjah. Ob pravilni nastavitvi se vlozek orodja zaustavi, ko je vijak poravnano privit v
material oz. ko je doseZen nastavljeni moment privitja.

Pri odvijanju vijakov po potrebi izberite vijo nastavitev oz. nastavite simbol vrtanje.

Mehanska izbira prestav

Stikalo za izbiro prestav (4) vam omogoca visje ali niZje Stevilo vrtljajev pri delu. Za
preprecitev poskodb menjalnika lahko stikalo za izbiro prestav aktivirate samo med
mirovanjem naprave.

Prestava 1: predvidena za privijanje ali za delo z velikim premerom vrtanja.
Prestava 2: predvidena za dela z majhnim premerom vrtanja.

Stikalo za vklop/izklop

S stikalom za vklop/izklop (6) lahko brezstopenjsko regulirate Stevilo vrtljajev. Dalj ko

pritisnete stikalo, vecje je Stevilo vrtljajev akumulatorskega vrtalnega vijacnika.

Za izklop elektri¢nega orodja sprostite stikalo za vklop/izklop (6)

Zamenjava orodja

Pozor! Privseh delih (npr. menjava orodja, vzdrzevanje itd.) na akumulatorskem vija¢niku

premaknite preklopnik za desno/levo vrtenje (5) v srednji polozaj.

« Akumulatorski vijacnik je opremljen s hitrovpenjalno glavo (1) s samodejno blokado
vretena.
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« Odvijte vpenjalno glavo (1). Odprtina vpenjalne glave mora biti dovolj velika, da lahko
sprejme orodje (vrtalnik oz. vrtalni nastavek).

« |zberite ustrezno orodje. Orodje potisnite v odprtino vpenjalne glave, kolikor dalec je
mogoce.

+ Vpenjalno glavo (1) trdno privijte in nato preverite, ali je orodje dobro pritrjeno.

Vzdrzevanje in nega

Pozor! Pred CiS¢enjem vedno izvlecite vti¢ iz omrezne vticnice.

. Za ¢isCenje plasti¢nih delov nikoli ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo topila. Posamezne
kemikalije lahko razjedajo in poSkodujejo dele naprave.

« Za odstranjevanje umazanije, olja, mas¢ob, prahu itd. vedno uporabljajte samo ciste

krpe.

Zacetek obratovanja

Pri delu uporabljajte zas¢itna ocala, 5¢itnik za usesa, zas¢itne rokavice in tesno prilegajo-

¢o se obleko!

W

Dotrajana orodja in varovanje okolja
Ko je vase orodje Ze tako intenzivno izrabljeno, da ga je treba zamenjati,
ali ga nimate vec za kaj uporabljati, pomislite na varovanje okolja. Orodja
ne sodijo med obicajne gospodinjske odpadke. Lahko se namre¢ recikli-
rajo na okolju prijazen nacin.

]

Pomembna opozorila

E\/ Med posebne, ne pa dke {58 Temperatura okolice
=\ | gospodinjske odpa Hausmdill wmistec|  najvec 50 °C
% Nicesar ne mecite v vodo - @ Zelena pika

smrtno nevarno

M Nicesar ne mecite v ogenj
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GARANCLA

Odobritev jamstva se izvede po posamic¢no veljavnih zakonskih garancijskih/jamstvenih
dolocilih drzave, v kateri ste pridobili izdelek.

Odobritev jamstva za Skodo ali pomanijkljivosti, ki so posledica neustrezne rabe proda-
nih izdelkov, ni mogoca.

V primeru tezave ali ugotovljene pomanijkljivosti vas prosimo, da se najprej obrnite na
vasega pooblas¢enega trgovca. V vecini primerov bo lahko vas pooblas¢eni trgovec
tezavo ali napako sam odpravil.

Iz garancije so izvzeti:

» Akumulatorji

» Vsa dodatna oprema (npr.: polnilne naprave ipd.)

Potrosni deli (npr.: ogljikove krtace, stikala, kabli, tesnila ipd.)

Neustrezna ali nestrokovna raba

Pomanjkljiv zagon s strani lastnika ali tretjih oseb

Popravilo ali zamenjava komponent

Pomanjkljivosti zaradi neustrezne uporabe, obic¢ajne obrabe ali pomanjkljivega
vzdrZevanja in nege.

Izdelki, ki so uporabljajo za komercialne, poklicne namene ali so za izposojo.
Skoda, ki nastane zaradi neupostevanja navodil za uporabo.

VVyVYyVYVYYVYYY

Moznost uveljavljanja garancije obstaja zgolj v primeru, ko:

» lahko predlozZite dokazilo o nakupu (datum nakupa) v obliki ra¢una

» je garancijski list v celoti izpolnjen

» na napravi vzdrzevalnih del in/ali menjave sestavnih delov niso izvajale tretje osebe
» je bilo obratovanje naprave ustrezno

» ne obstaja visja sila

» je bil predloZen opis napak

Garancijska dolocila se uporabljajo v povezavi z nasimi dobavnimi in prodajnimi pogoji.
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C € Izjava EU o skladnosti

Proizvajalec/ pooblasceni zastopnik: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria
Izdelek: Akumulatorski vrtalnik WB 12 V LI

Na lastno odgovornost izjavljamo, da zgoraj opisani stroj na podlagi

svoje zasnove in konstrukcije, kot tudi izvedb, ki smo jih dali na trg, ter z
upostevanjem v nadaljevanju navedenih standardov izpolnjuje vse zahteve spodaj
navedenih direktiv.

V primeru spremembe na napravi, ki ni usklajena z nami, ta izjava izgubi veljavnost.
Tehnic¢ni dokumenti so na voljo pri podpisniku

Direktive:

* 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU
e 2011/65/EU

Standardi:

e EN62841-1:2015

* EN 62841-2-1:2018+A11:2019

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e ENIEC61000-3-3:2013/A1:2019

Yy £4p

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, Uhlandstra3e 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2020
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| SK_

SRDECNE BLAHOZELANIE KU KUPE AKUMULATOROVEJ
VRTACKY A SKRUTKOVACA WORKERS BEST

Nova akumuldtorova batéria nie je Uplne nabita. Preto je nutné ju pred prvym
pouzitim plne nabit. PouZite na to sietovu ¢ast obsiahnutu v rozsahu dodavky
a nabijajte pristroj tak dlho, az indikator nabitia sa rozsvieti zeleno.

POPIS PRODUKTU

Rychloupinacie sklu¢ovadlo

. Nastavenie krutiaceho momentu
LED kontrolka

Prepinac stupnov otacok
Prepinac¢ smeru otacania

Hlavny vypinac

Akumulator

Nabijacka

Tlacidlo uvolnenia akumulatora
Indikator nabitia

COVONOTULRAWN =

—_
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Technické udaje

Elektrické napajanie motora: 12V DC
VolnobeZné otacky: 0-350/0-1350 min."
Stupne kratiaceho momentu: 18+ 1
Chod doprava - dolava: ano
Upinaci priemer sklu¢ovadla: max. 10 mm
Hladina akustického tlaku: Lpa 68,33 dB(A)
Hladina akustického vykonu: Lwa 79,33 dB(A)
Vibrécie: 1,5/m/s?
Akumulator: litium-idnovy
Prevadzkové napatie akumulatora: 12V DC

Clanok batérie:
Nabijacka:

batérie li-ion, 1 300 mAh

Sietové napatie nabijacky: 230V ~ 50 Hz
Nominalne vystupné napatie: 13V
Nabijaci prud: 500 mA
Doba nabijania: max. 3 -5 hod.
Druh krytia: 1=
Typ akumulatora: li-ion
Hmotnost: 1,2 kg
Preditajte si navod na pouzitie (&)
Je potrebné pouzivat ochranu sluchu,

ochranné okuliare a ochranné rukavice @ @
Pristroj nepouzivajte pri dazdi, chrarte ho pred vihkostou S
Nepustajte iné osoby k pristroju i
Nabijacku pouzivajte len v suchych priestoroch. 3
Téato nabijacka je vybavend istiacim transformatorom =

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

[E Hodnota kmitania sa meni na zéklade spésobu pouzivania elektrického naradia
a vo vynimocnych pripadoch moze byt vyssia ako uvedena hodnota.

Pouzitie v stilade s uréenim

Pristroj pouzivajte iba v sulade s jeho urcenim! Kazdé pouzitie presahujice tento
ramec je v rozpore s jeho ur¢enim. Za akékolvek poranenia alebo $kody, ktoré nasledkom
takéhoto pouzitia vznikli, nesie zodpovednost pouzivatel, nie vyrobca.

Na zaklade ich urcenia nie su nase pristroje koncipované pre pouzitie remeselnikmi,
v komercnej prevadzke alebo v priemysle. V pripade, Ze by sa tento pristroj pouzival v
ramci remeselnej, komerénej alebo priemyselnej prevadzky, zaruka je vyltcena.
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Pri pouzivani pristrojov je nutné dodrziavat niektoré bezpecnostné opatrenia,

E@ aby nedoslo k zraneniu 0s6b alebo poskodeniu veci. Pozorne si precitajte tento
navod na obsluhu alebo bezpecnostné pokyny. Tieto dobre uschovajte, aby
boli stale k dispozicii. Ak pristroj predate alebo odovzdate dalSej osobe,
bezpodmienelne priloZzte aj tento ndavod na pouzitie alebo bezpecnostné
pokyny. Za vznik urazov alebo poskodenie veci, ku ktorym doslo nedodrzanim
tohto ndvodu a bezpecnostnych pokynov, nepreberdme Ziadnu zaruku.

Vseobecné bezpecnostné pokyny platné pre elektrické naradie

VAROVANIE! Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny, instrukcie, ilustracie
a technické udaje, s ktorymi je toto elektrické naradie dodavané. Nedodrzanie
nasledujucich pokynov méze zapricinit zasiahnutie elektrickym prddom, poziar a/alebo
vazne zranenia.

Vsetky bezpecnostné pokyny a upozornenia uchovajte pre budtice pouzitie.
Termin ,elektricky nastroj”, pouzity v bezpecnostnych pokynoch, sa vztahuje na sietovo
napajané elektrické nastroje (so sietovym kablom) a na elektrické nastroje napdjané
akumulatorom (bez sietového kabla).

1. Bezpecnost na pracovisku

a. Udrzujte svojpracovny priestor Cisty a dobre osvetleny. Neporiadok a neosvetlené
pracovisko mézu viest k nehodam.

b. Nepracujte s elektrickym naradim vo vybusnom prostredi, v ktorom sa
nachadzaju horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. Elektrické pristroje vytvaraju
iskry, ktoré mézu vznietit prach alebo vypary.

c. Pocaspouzivaniaelektrickéhonaradiadbajteoto,abysaknastrojunepriblizovali
deti ani iné osoby. Pri rozptyleni mézete stratit kontrolu nad pristrojom.

2. Elektrické zabezpecenie

a. Zastrcka kabla pristroja musi zodpovedat vyhotoveniu zasuvky. Tato zastrcka
nesmie byt Ziadnym spésobom menena. Nepouzivajte adaptérové konektory
spolu s ochranne uzemnenym elektrickym naradim. Nezmenend zastrcka a
vhodné zasuvky znizuju riziko Urazu elektrickym pradom.

b. Vyhnite sa priamemu kontaktu s uzemnenymi plochami, ako st rury, vyhrievacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené, hrozi zvy3ené riziko urazu
elektrickym pradom.

c. Zariadenie udrziavajte v suchu. V pripade vniknutia vody do elektrického pristroja
sa zvysuje riziko Urazu elektrickym pradom.

d. Nikdy nepouzivajte pripojné vedenie na iné ucely, ako napriklad na prenasanie
elektrického naradia, jeho zavesenie alebo vytiahnutie zo zasuvky. Nevystavujte
pripojné vedenie vysokym teplotam, oleju alebo hybajicim sa dielom a
vyhybajte sa ostrym hranam. Po3kodené alebo prekrutené pripojné vedenia
zvysuju riziko Urazu elektrickym pradom.

e. Pokial' pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivajte iba predlzovacie
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vedenia, ktoré st vhodné do vonkajsieho prostredia. Pouzitie predlzovacieho
vedenia vhodného do vonkajSieho prostredia znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

f. Ak uz s elektrickym pristrojom musite bezpodmienec¢ne pracovat vo vihkom
prostredi, pouzite vhodny ochranny vypinac proti chybnému pradu. Pouzitie
takého ochranného vypinaca proti chybnému prudu znizuje riziko zasiahnutia
elektrickym pradom.

3. Bezpecnost os6b

a. Budte pozorni, davajte pozor na to, ¢o robite a pri praci s elektrickym nastrojom
si pocinajte rozumne. Elektricky pristroj nepouzivajte, ak ste unaveni alebo pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Jediny okamih nepozornosti pri pouzivani
pristroja méze spbdsobit vazne zranenia.

b. Noste osobnu ochrannt vybavu a vzdy noste ochranné okuliare. Pouzivanim
osobnych ochrannych prostriedkov, ako napriklad maska proti prachu, bezpecnostna
protismykova obuv, ochranna prilba, pripadne ochrana sluchu podla druhu a pouzitia
elektrického nastroja, znizite riziko zranenia pri pouzivani elektrickych nastrojov.

c. Zabrante neumyselnému uvedeniu do  prevadzky. Skér ako
elektrické naradie pripojite k zdroju elektrického prudu a/alebo na akumulator,
alebo ho zdvihnete, ¢i budete prenasat sa uistite, Ze je vypnuté. Ak mate pri
prendsani elektrického naradia prst na spinaci, alebo pripojite elektrické naradie k
zdroju prudu v zapnutom stave, moze dojst k irazom.

d. Pred spustenim elektrického nastroja odstrante nastavovacie naradie a
montazne kltace. Nastroj alebo kli¢ nachadzajuci sa v rotujucej casti elektrického
naradia moze sposobit zranenia.

e. Vyvarujte sa nezvycajného drzania tela. Dbajte na pevné postavenie a vzdy
udrziavajte rovnovahu. Tym mozete lepsie kontrolovat elektrické naradie v
neocakavanych situaciach.

f. Noste vhodny odev. Nenoste volhé oblecenie ani Sperky. Davajte pozor, aby sa
do rotujucich sucasti pristroja nedostali vase vlasy a casti odevu. Volny odey,
Sperky ¢i dlhé vlasy mozu byt zachytené pohybujucimi sa dielcami.

g. Pokial bude moZna montaz zariadeni na odsavanie a zachytavanie prachu je
potrebné, aby ste ich pripojili a spravne pouzivali. Pouzitie odsavania prachu
moze znizit riziko ohrozenia prachom.

h. Nemyslite si, Ze ste v bezpe¢i a nepovznasajte sa nad bezpeénostné pravidla
tykajuce sa elektrického naradia, aj ked' ste po mnohonasobnom pouzivani s
elektrickym naradim oboznameni. Nedbanlivé konanie méze v zlomku sekundy
sposobit tazké zranenia.

4. Pouzivanie a oSetrovanie elektrického naradia

a. Nepretazujte elektricky naradie. Pouzivajte pri svojej praci k tomu uréené
elektrické naradie. S vhodnym elektrickym nastrojom pracujete lepsie abezpelnejsie

v uvedenom rozsahu vykonu.
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b. Nepouzivajte zZiadny elektricky nastroj, ktorého vypinac je poskodeny. Elektricky
nastroj, ktory uz nie je mozné zapnut alebo vypnut, je nebezpecny a musi byt
opraveny.

c. Skor ako zacnete s nastavovanim elektrického naradia, vymenou c¢asti
nasadenych nastrojov alebo elektrické naradie odlozite, vytiahnite zastrcku
zo zasuvky a/alebo vytiahnite odnimatelhy akumulator. Toto bezpecnostné
opatrenie zabrani nahodnému spusteniu pristroja.

d. Nepouzivané elektrické nastroje uchovavajte mimo dosahu deti. Nedovolte
pracu s pristrojom osobam, ktoré s nim nie st oboznamené alebo si neprecitali
tieto pokyny a inStrukcie. Elektrické pristroje s nebezpelné, ak ich pouzivaju
neskusené osoby.

e. Starajte sa o elektrické naradie a nasadené nastroje dosledne. Skontrolujte,
¢i sa rotujuce dielce pristroja volne otacaju a nezasekavaju sa, ¢i nedoslo k
poskodeniu ¢i prelomeniu niektorych suciastok a ¢i nie je znizena funkénost
nastroja. Nechajte pred pouzitim elektrického naradia poskodené diely opravit.
Pri¢inou mnohych nehéd byvaju zle udrziavané elektrické pristroje.

f. Udrziavajte rezacie nastroje ostré a cisté. Dokladne udrziavané rezacie nastroje s
ostrymi reznymi hranami sa zasekavaju menej a lahsie sa s nimi pracuje.

g. Pouzivajte elektrické naradie, nasadeny nastroj, nasadené nastroje atd.
podla tychto pokynov. Berte pritom do uGvahy pracovné
podmienky a vykonavanu ¢innost. Pouzitie elektrickych
ndstrojov inak ako je predpisané, méze viest k nebezpecnym situdciam.

h. Rukoviti a povrchy rukoviti udrziavajte v suchom a cistom stave, ocistené od
oleja a tuku. Klzké rukovate a plochy na drzanie neumoznuju v nepredvidanych
situdcidch bezpecnu obsluhu a kontrolu elektrického néradia.

5. Pouzivanie a oSetrovanie akumulatorového naradia

a. Akumulatory nabijajte iba v nabijackach, ktoré su odportcané vyrobcom. Pre
nabijacku, ktord je uréena len pre urcity druh akumuldtora, jestvuje nebezpelenstvo
zhorenia, ak sa pouzije pre iné akumulatory.

b. Pouzivajte iba akumulatory urcené pre dany typ elektrického naradia. Pouzitie
inych akumulatorov moze zapricinit Urazy ¢i nebezpecenstvo poziaru.

c. Zabrante, aby sa nepouzivany akumulator dostal do styku s kancelarskymi
spinkami, mincami, kld¢mi, ihlami, skrutkami alebo inymi malymi kovovymi
predmetmi, ktoré by mohli spdésobit premostenie kontaktov. Skrat medzi
kontaktmi akumulatora méze zapricinit popalenie ¢i poZiar.

d. Pri chybnom pouzZivani méze z akumulatora unikat kvapalina. Zabrarite
kontaktu s fou. V pripade nahodného kontaktu oplachnite zasiahnuté miesto
vodou. Ak kvapalina zasiahne oc¢i, poradte sa dodatocne s lekarom. Kvapalina
unikajuca z akumuldtora méze zapricinit podrazdenie ¢i popélenie pokozky.
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6. Servis

a. Svojelektricky pristroj dajte opravitlen kvalifikovanému odbornému personalu
a iba s originalnymi nahradnymi dielmi. Tym bude zabezpecené, ze bezpec¢nost
elektrického nastroja zostane zachovana.

7. Specialne bezpeénostné pokyny pre vitacky, priklepové vitacky, akumulatorové
skrutkovace a vrtacie kladiva

a. Pri pouzivani vrtaciek, priklepovych vrtaciek, akumulatorovych skrutkovacov
a vitacich kladiv pouzivajte ochranu sluchu. P6sobenim hluku méze doéjst k strate
sluchu.

b. Spolu s naradim pouzivajte aj dodané pridavné rukovate. Strata kontroly nad
pristrojom méze sposobit zranenie osbdb.

c. Privykonavani prac, pocas ktorych by nasadeny nastroj mohol zasiahnut skryté
elektrické vodice, drzte pristroj len za rukovite s izolaciou. Kontakt s vodi¢mi pod
prddom méze nabit aj kovové Casti pristroja a moze viest k zasiahnutiu elektrickym
pradom.

8. Bezpecnostné pokyny pre akumulatory/nabijacky

a. Nabijacku udrziavajte mimo dazda a vlhkosti. V pripade vniknutia vody do
nabijacky sa zvysuje riziko Urazu elektrickym pradom.

b. Akumulatorové batérie nabijajte iba v nabijackach, ktoré si odporucané
vyrobcom. Pre nabijacku, ktord je uréend len pre urcity druh akumuldtora, existuje
nebezpecenstvo poziaru, ak sa pouZzije pre iné akumulatory.

c. Nenabijajtecudzieakumulatory. Nabijackaje uréendibananabijaniezabudovaného
akumuldtora, ktory je vhodny pre napdtie uvedené v technickych udajoch. Inak
existuje nebezpecenstvo poziaru a vybuchu.

d. Nabijacku udrziavajte cistu. Vplyvom znecistenia existuje nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pradom.

e. Pred kazdym pouzitim skontrolujte nabijacku, kabel a zastrcku. Pokial zistite
poskodenia, nabijacku nepouzivajte. Nabijacku neotvarajte sami a nechajte ju
opravit s originalnymi nahradnymi dielmi. Poskodené nabijacky, kable a zastrcky
zvysuju riziko Urazu elektrickym pradom.

f. Nabijacku neprevadzkujte na lahko horlavom podklade (napr. papier, textilie
atd.) resp. v horlavom prostredi. Kvoli ohriatiu nabijac¢ky vznikajucom pri nabijani
existuje nebezpeclenstvo poziaru.

g. V pripade chybného pouzitia méze z akumulatorovej batérie vytiect kvapalina.
Vyvarujte sa kontaktu s touto kvapalinou. Pri ndhodnom kontakte vyplachnite
vodou. Ak by sa kvapalina dostala do o¢i, vyhladajte navyse lekarsku pomoc.
Unikajuca kvapalina méze zapricinit podrazdenie ¢i popélenie pokozky.

h. Akumulatorovu batériu neotvarajte. Existuje nebezpecenstvo skratu.

i. Akumulatorovu batériu chraite pred teplom, napr. aj pred trvalym slne¢nym
Ziarenim a ohiiom. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

j.  Akumulator nikdy neskratujte. Nepouzivany akumulator chrénite pred kancelarskymi
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spinkami, mincami, kld¢mi, ihlami, skrutkami alebo inymi malymi kovovymi predmetmi,
ktoré by mohli sposobit premostenie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi akumulatora
moze zapricinit popélenie ¢i poziar.

k. Pri poskodeni a neodbornom pouzivani akumulatorovej batérie mézu unikat
vypary. Chodte na cerstvy vzduch a v pripade tazkosti vyhladajte lekéra. Vypary
moézu podrazdit dychacie cesty.

Elektricka bezpecnost

Vzdy prekontrolujte, ¢i napatie akumulatorovej batérie zodpoveda tomu na
typovom Stitku. Okrem toho prekontrolujte, ¢i sietové napdtie zodpoveda
vstupnému napdtiu akumulatorovej nabijacky

Pred uvedenim do prevadzky

Pred uvedenim akumulatorového skrutkovaca do prevadzky si bezpodmienecne preci-

tajte tieto pokyny:

« Akumuldtor nabijajte iba pomocou dodanej nabijacky.

« Pouzivajte iba bezchybné ostré vrtaky a vhodné nasady na dotahovanie a uvolfiovanie
skrutiek.

« Pri vitani, dotahovani, uvolfiovani skrutiek na stenach a muroch skontrolujte, ¢i sa v
nich nenachédzaju elektrické vedenia, plynové a vodovodné potrubia.

Obsluha

Nabijanie akumulatora

Prilozeny akumulator je v stave dodania ¢iastocne nabity.

a. Ak chcete akumuldtor (7) vybrat, stlacte tlacidlo uvolnenia akumuldtora (9) a
akumuldtor vyberte z drziaka.

b. Nabijanie akumulatora je mozné len v rozsahu tepl6t medzi 0 °C a 40 °C.

c. Elektrické sietové napatie uvedené na vyrobnom stitku sa musi zhodovat s napatim
elektrického néradia.

d. Nabijanie sa za¢ina v momente, ked déjde ku kontaktu medzi akumulatorovym
pristrojom a nabijackou. Cervena LED kontrolka trvalo svieti. Doba nabijania vybitého
akumuldtora predstavuje cca 3 az 5 hodin. Po uplynuti doby nabijania svieti trvalo
zelend LED kontrolka.

Upozornenie

Pokial nie je mozné akumuldtor nabit, skontrolujte, prosim,

« Cije v zasuvke elektrické napatie,

« (i je vytvoreny kontakt medzi nabijackou a akumulatorom.

Ak chcete zachovat dlhu zZivotnost akumulatora, je nutné akumuldtor vcas nabijat. Za-
brante Uplnému vybitiu akumuldtora. To sposobi poruchu akumulatora!

Nastavenie smeru otacania

Pomocou prepinaca chodu doprava alebo dolava je moZné prepinat smer otacania
pristroja. Ak je stlaceny hlavny vypina¢, nie je to mozné.

Chod doprava: Pri vitani a dotahovani skrutiek stlacte prepina¢ chodu doprava alebo

127

1252650_BDA 12 V LLindd 127 28.01.21 11:44



dolava smerom dolava az po doraz.

Chod dolava: Pri uvoliovani resp. vyskrutkovavani skrutiek stlacte prepina¢ chodu
doprava alebo dolava smerom doprava az po doraz.

Nastavenie krutiaceho momentu

Akumulatorovy skrutkoval je vybaveny mechanickym nastavovanim kratiaceho
momentu (2).

Pomocou nastavovania krdtiaceho momentu (2) moZete nastavit 22 stupriov krutiaceho
momentu. Pri spravnom nastaveni sa nasadeny nastroj zastavi, pokial'bola skrutka pevne
dotiahnutd k materidlu resp. dosiahol sa nastaveny krutiaci moment.

Pri uvolnovani skrutiek pripadne zvolte vyssie nastavenie resp. nastavte na symbol Vitanie.

Mechanicka volba rychlosti

Prepinac stupnov otacok (4) umoznuje pracovat s vyssimi alebo nizsimi otackami. Aby sa
predislo poskodeniu prevodovky, malo by k prepinaniu stupnov otacok dochadzat iba
pocas necinnosti pristroja.

Stupen 1: urceny na dotahovanie a uvolfiovanie skrutiek, alebo na pracu s velkym
priemerom vrtaka.
Stupen 2: uréeny na pracu s malym priemerom vrtéka.

Hlavny vypinac
Pomocou hlavného vypinaca (6) mézete plynulo nastavovat otacky. Cim viac stladite
vypinag, tym vyssie su otacky akumulatorovej vitacky a skrutkovaca.

Ak chcete elektrické naradie vypnut, uvolnite hlavny vypinac (6).

Vymena nastroja

Pozor! Pri vykondvani vietkych prac (napr. vymena nastroja, udrzba a pod.) na akumu-

latorovom skrutkovaci prestavte prepina¢ chodu doprava alebo dolava (5) do strednej

polohy.

« Akumuldtorovy skrutkovac je vybaveny mechanickym upinacim sklucovadlom (1) s
automatickou aretaciou vretena.

« Otvorte sklucovadlo (1). Otvor skluc¢ovadla musi byt dostatocne velky na vsunutie
nastroja (vrtak resp. ndsada na dotahovanie alebo uvolfovanie skrutiek).

+ Vyberte vhodny nastroj. Nastroj zasurite do otvoru sklucovadla, pokial sa len da.

« Sklucovadlo (1) pevne dotiahnite a nasledne skontrolujte pevné dosadnutie nastroja.

Udrzba a oetrovanie
Pozor! Pred Cistenim vytiahnite zastrcku z elektrickej siete!
« Na distenie plastovych sucasti nepouzivajte ziadne rozpustadla. Roézne chemikalie
moézu plastové sucasti naleptat a poskodit.
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- Na odstranovanie necistot, oleja, mazu, prachu a pod. pouzivajte iba Cisté textilie.

Uvedenie do prevadzky

Pri pracach pouzivajte zdsadne ochranné okuliare, ochranu sluchu, ochranné rukavice a
pevny pracovny odev!

o
\¥i

Elektrické pristroje a nastroje, ktoré dosluzili a ochrana zivotného prostredia

V pripade, ze by doslo jedného dna k tak intenzivnemu opotrebeniu elektrickych

pristrojov a nastrojov, Zze by museli byt tieto nahradené, alebo by ste uz pre nich

nemali upotrebenie, myslite prosim na ochranu Zivotného prostredia. Elektrické

pristroje a nastroje nepatria do bezného odpadu z domacnosti, ale mali by byt
I :uzitkované ekologickym spdsobom.

Dolezité pokyny

H Specialny odpad nevhodny do & Teplota okolia

Z-°| odpaduzdomacnosti w2 maximalne 50 °C

% NehadZte do vody - @ Zeleny bod
ohrozenie Zivota

ﬁ Nevhadzujte do ohna
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ZARUKA

Zéaru¢né plnenie sa realizuje podla prislusnych zakonnych zaru¢nych podmienok plat-
nych v krajine, v ktorej bol produkt zakupeny.

Nie je mozné uplatnit si narok na zaruku na Skody alebo nedostatky, ktoré vyplyvaju

z neodborného pouzivania predaného produktu.

Ak sa vyskytne problém alebo nedostatok, skontaktujte sa najskor so svojim zmluvnym
predajcom. Vas zmluvny predajca dokaze zvycajne priamo odstranit problém alebo
nedostatok.

Zo zaruky su vylucené:

akumuldtory

vsetky diely prislusenstva (napr.: nabijacky atd')

opotrebovatelné diely (napr.: uhlikové kefy, spinace, kdble, tesnenia atd.)

nevhodné alebo neodborné pouzivanie

nespravne uvedenie do prevadzky zo strany majitela alebo tretej osoby

oprava alebo vymena komponentov

nedostatky, ktoré vyplyvaju z neodborného pouzivania, bezného opotrebovania

alebo nedostatoc¢nej

udrzby a starostlivosti.

» produkty pouzivané na komerc¢né alebo profesionélne Ucely alebo zapozicané na
pouzivanie.

» Skody spésobené nedodrziavanim ndvodu na obsluhu.

VVyVYyVYYVYYY

v

Podmienky uznania naroku na zaruku:

» predlozZenie dokladu o kupe (datum kupy) vo forme pokladni¢ného bloku

» kompletne vyplneny zaru¢ny list

» na pristroji neboli vykonané opravy a/ani vymena komponentov zo strany tretich
0s6b

pristroj nebol pouzivany neodborne

nevyskytla sa vyssia moc

predlozenie popisu chyby

vYyy

Zéaru¢né podmienky platia spolu s nasimi dodacimi a predajnymi podmienkami.
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C € EU vyhlasenie o zhode

Vyrobca/splnomocneny zastupca: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria
Produkt: Akumulatorova vitacka a skrutkova¢ WB 12 V LI

Tymto prehlasujeme na nasu vlastnt zodpovednost, ze vyssie popisané strojové zariadenie, vzhladom

na jeho koncepciu a konstrukciu, ako aj vo verziach, ktoré sme uviedli na trh, spiia vietky poziadavky
nasledujucich smernic, beruc do Gvahy nizsie uvedené normy.

Pri nami neschvélenych zmenéch zariadenia straca toto vyhlasenie svoju platnost. Technickd dokumnetacia
je k dispozicii u signatara.

Smernice:

e 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU
e 2011/65/EU

Normy:

e EN 62841-1:2015

e EN 62841-2-1:2018+A11:2019

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e ENIEC61000-3-3:2013/A1:2019

Y7 £4n

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2020
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 SRB L VINE

CESTITAMO NA KUPOVINI .
WORKERS BEST AKU BUSILICE ZAVRTACA

Nova aku-baterija nije puna. Zbog toga se mora potpuno napuniti pre prve
upotrebe. Koristite za to u opsegu isporuke sadrzan mrezni deo i punite uredaj

tako dugo dok ne zasvetli zelena svetiljka za punjenje.
OPIS PROIZVODAT 2 l

Brzostezna glava

Postavke momenta okretaja
LED-svetlo

Prekidac za izbor brzina
Prekidac za smer okretanja
Prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje

Aku-baterija

Punjac

Tipka za otkljucavanje aku-baterije
Kontrolna lampica punjenja

Sk wWwN =

© 0V ®N
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Tehnicki podaci

Napajanje strujom motor: 10,8 Vd.c.
Broj okretaja praznog hoda: 0-350/0-1150 min"
Nivoi momenta okretaja: 21 +1
Desno-levo-smer: da
Sirina rastezanja stezne glave: maks. 10 mm
Nivo zvucnog pritiska: Lpa 68,33dB(A)
Nivo snage zvuka: Lwa 79,33dB(A)
Vibracije: 1,5/m/s?
Aku-baterija: Litijum-jonska
Pogonski napon aku-baterije: 10.8Vd.c.

Baterija:
Uredaj za punjenje:

Li-lon baterije, 1300 mAh

Mrezni napon punjaca: 230V~ 50Hz
Nominalna izlazna struja 13V
Struja za punjenje: 500 mA

Vreme punjenja:
Zastitna klasa:

maks. 3-5 ¢asova

I1[g]

Tip aku-baterija: Li-lon
Tezina: 1,2 kg
Procitajte uputstvo za upotrebu (&)
Nositi zastitu za usi, zastitne naocare i rukavice @ @
Ne upotrebljavati na kisi, stititi od vlaznosti
Udaljite druga lica 1R
Koristite uredaj za punjenje samo u suvim prostorijama 3
Uredaj za punjenje je opremljen sa sigurnosnim transformatorom S

AHS, Uhlandstraf3e 50, A-4600 Wels

Vrednost vibriranja ¢e se promeniti na osnovu podrucja upotrebe elektri¢nog
alata i moze u izuzetnim slucajevima lezati iznad navedene vrednosti.

Propisna upotreba

Aku busilica-zavrtac je prikladna za zavrtanje i odvrtanje vijaka, kao i za busenje u drvetu,
metalu i plastici.

Koristite ovu masinu samo u skladu sa propisima! Svaka upotreba van toga se smatra
nepropisnim. Za povrede bilo koje vrste ili bilo kakve Stete nastale iz toga, odgovara
korisnik a ne proizvodac.

Po propisu nasi uredaji nisu konstruisani za upotrebu u zanatstvu, komercijalnu upotrebu
ili u industriji. Ako bi ovaj uredaj trebao biti koris¢en u okviru zanatstva, komercijalne
upotrebe ili industrije, iskljucen je iz garancije.
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sprecile povrede i Stete. Zbog toga paZljivo procitajte uputstvo za upotrebu/
sigurnosne napomene. Sacuvajte ih dobro kako bi vam informacije stajale na
raspolaganju u svako vreme. Ako trebate uredaj predati drugim licima,
isporucite im i ovo uputstvo za upotrebu/sigurnosna uputstva. Ne preuzimamo
odgovornost za nezgode ili Stete koje nastaju zbog nepridrzavnja ovog
uputstva i sigurnosnih uputstava.

DI, Kod upotrebe uredaja moraju se pridrzavati sigurnosne mere kako bi se

Opste sigurnosne napomene za elektri¢ni alat

UPOZORENIJE! Procitajte sve sigurnosne napomene, uputstva, slikovne prikaze i
tehnicke podatke koji se nalaze na ovom elektricnom alatu. Propusti u poStovanju
slededih uputstava mogu da prouzrokuju elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Sacuvajte sva bezbednosna uputstva i instrukcije za kasniju upotrebu.

Pojam ,elektri¢ni alat” koji se koristi u bezbednosnim uputstvima odnosi se na elektri¢ne
alate sa mreznim napajanjem (sa mreznim kablom) i na elektri¢ne alate na bateriju (bez
mreznog kabla).

1. Bezbednost na radnom mestu

a. Odrzavajte Vase radno mesto cCistim i dobro osvetljenim. Nered ili neosvetljeno
radno mesto mogu dovesti do nezgoda.

b. Elektri¢ni alat nemojte koristiti u eksplozivhom okruzenju, u kom se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasina. Elektri¢ni alati stvaraju varnice koje mogu
zapaliti pradinuili paru.

c¢. Udaljite decu i druga lica za vreme upotrebe elektricnog alata. U slucaju
odvlagenja paznje mozete izgubiti kontrolu nad uredajem.

2. Elektri¢na sigurnost

a. Utika¢ elektricnog alata mora odgovarati uti¢nici. Utika¢ se ni
u kom sluéaju ne sme menjati. Ne upotrebljavajte adapterske
utikace zajedno sa uzemljenim elektri¢nim alatima. Nepromenjeni utikaci i
odgovarajuce uti¢nice smanjuju rizik od strujnog udara.

b. Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim povrsinama, kao Sto su cevi, greja¢i,
Sporetiifrizideri. Postoji povecanirizik od strujnog udara kada je Vase telo uzemljeno.

c. Udaljite uredaj od kise i vlage. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecava rizik od
strujnog udara.

d. Elektri¢ni kabl ne sme da se koristi za noSenje ili kacenje elektri¢nog alata ili za
izvlacenje utikaca iz uti¢nice. Prikljucni kabl drzite dalje od toplote, ulja, ostrih
ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili umotani elektri¢ni vodovi povecavaju rizik od
strujnog udara.

e. Ako elektricni alat koristite na otvorenom, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su adekvatni za otvoreni prostor. Koris¢enje produznih kablova koji
su adekvatni za otvoreni prostor smanjuje rizik od strujnog udara.
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f. Kada serad elektri¢cnog alata u vlaznom podrucju ne moze izbeci, upotrebite Fl-
prekidac. Upotreba zastitnog strujnog prekidaca smanjuje rizik od elektri¢nog udara.

3. Sigurnost lica

a. Budite pazljivi, pazite na ono $to radite, i na razuman nacin pristupite radu sa
elektri¢nim alatom. Ne upotrebljavajte elektri¢ni alat kada ste umorni ili kada
ste pod uticajem droga, alkoholaili lekova. Jedan trenutak nepaznje kod upotrebe
uredaja moze dovesti do ozbiljnih povreda.

b. Uvek nosite lichnu zastithnu opremu i zastithe naocare. Nosenje
licne zastitne opreme, kao maske za zastitu od prasine, neklizajuée sigurnosne obuce,
zastitnih Slemova ili zastite za usi, zavisno od nacina i upotrebe elektri¢cnog alata,
smanjuje rizik od povreda.

c. lzbegavajte slucajno pustanje u rad. Uverite se
da je elektricni alat iskljuc¢en pre nego $to ga ukljucite na napajanje strujom i/ili
bateriju, podignete ga ili ga nosite. Ako prilikom no3enja elektri¢cnog uredaja prst
drzite na prekidacu ili uklju¢en uredaj prikljucite na napajanje strujom, moze da dode
do nesreda.

d. Uklonite alat za postavljanje ili odvija¢ pre nego sto ukljucite elektricni alat.
Alat ili klju¢, koji se nalazi u rotiraju¢em delu elektricnog alata, moze da dovede do
povreda.

e. lzbegavajte neuobicajene polozaje tela. Pazite na siguran polozaj tela i u
svakom trenutku odrzavajte ravnotezu. Tako Cete i u neocekivanim situacijama
bolje nadzirati elektri¢ni alat.

f. Nosite primerenu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili nakit. Kosu i odecu drzite
dalje od pokretnih delova. Pokretni delovi, naime, mogu zahvatiti opustenu odecu,
nakit ili dugu kosu.

g. Ukoliko su postavljeni uredaji za uklanjanje i sakupljanje prasine, oni se moraju
prikljuciti i pravilno koristiti. Primena usisnog uredaja smanjuje opasnosti od
prasine.
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h. Pazitedanestvoritelazniosecajbezbednostiinemojtezanemarivatisigurnosna
pravilazaelektri¢cne alate, iako ste se dobro upoznalisaradom nakonviSestruke
upotrebe.Nepazljivo postupanjemozeudeli¢usekunde dadovededoteskih povreda.

4. Upotreba i rukovanje elektri¢cnim alatima

a. Nemojte preopterecivati elektricni alat. Upotrebljavajte odgovarajuci elektri¢ni
alat za svoj rad. Sa odgovaraju¢im elektricnim alatom radite bolje i sigurnije u
navedenom radnom podru¢ju.

b. Ne upotrebljavajte elektri¢ni uredaj ija je sklopka pokvarena. Elektri¢ni alat koji
se vise ne moze ukljuciti ili iskljuciti je opasan i mora se popraviti.

¢. lzvucite utikac iz uticnice i/ili uklonite demontaznu bateriju pre nego sto vrsite
podesavanja na uredaju, zamenjujete delove umetnutog alata ili odlazete
elektri¢ni alat. Ova mera opreza sprecava iznenadno pokretanje uredaja.

d. Elektricne alate koji nisu u upotrebi cuvajte van domasaja dece. Nemojte
dozvoliti da uredaj upotrebljavaju osobe koje nisu upoznate sa njim ili nisu
procitale ova uputstva. Elektri¢ni alati su opasni ako ih upotrebljavaju neiskusna
lica.

e. Pazljivo odrzavajte elektricne alate i umetnute alate. Proverite da li pokretni
delovi funkcioniSu bez greske i ne zaglavljuju se, kao i da li ima polomljenih
ili oStecenih delova koji negativno uticu na funkciju elektricnog alata. Pre
upotrebe elektricnog uredaja popravite oStecene delove. Mnoge su nesrece
nastale losim odrzavanjem elektri¢nog alata.

f. Alat za rezanje odrzavajte ostrim i ¢istim. PaZljivo odrzavani alati za rezanje sa
ostrim ivicama za rezanje manje se zaglavljuju i lak3e se koriste.

g. Upotrebljavajte elektri¢ni alat, umetnuti alat itd.
u skladu sa ovim uputstvima. Pri tom uzmite u obazir
radne uslove i posao koji se izvodi. Upotreba elektricnih
alata za druge primene osim onih propisanih moze izazvati opasne situacije.

h. Odrzavajte rucku suvom, ¢istom i slobodnom od ulja i masnoce. Klizave rucke
ili povrsine koje se hvataju ne dopustaju bezbedno rukovanje i kontrolu elektri¢nog
alata u nepredvidenim situacijama.

5. Upotreba i rukovanje aku-alatima

a. Aku-baterije punite samo u uredajima za punjenje koji su preporuceni od strane
proizvodaca. Kod uredaja za punjenje, koji je namenjen za odredenu vrstu aku-
baterije, postoji opasnost od pozara kada se upotrebljava za druge aku-baterije.

b. Upotrebljavajte samo za to predvidene aku-baterije u elektri¢cnim alatima.
Upotreba drugih aku-baterija moZze izazvati povrede i opasnost od poZara.

c. Aku-baterije koje ne upotrebljavate udaljite od spajalice, kovanica, kljuceva,
cavli, vijaka i drugih malih metalnih predmeta, koji bi mogli prouzrokovati
premostavanje kontakta. Kratki spoj izmedu aku kontakata moZe imati za posledicu
opekotine ili vatru.
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d. Kod pogresne upotrebe moze izaci tecnost iz aku-baterija. Izbegavajte kontakt
sa tim! Kod slu¢ajnog kontakta isperite sa vodom. Ukoliko te¢nost dospe u o¢i,
dodatno potrazite pomo¢ lekara. Tecnost iz aku-baterija koja curi moze izazvati
iritacije koze ili opekotine.

6. Servis
a. Neka Vas uredaj popravljaju samo struc¢na lica i samo sa izvornim zamenskim
delovima. Na taj nacin se obezbeduje da elektri¢ni alat i dalje bude bezbedan.

7. Posebna sigurnosna uputstva za busilice, udarne busilice, aku busilica-zavrta¢
i udarne cekice

a. Nosite zastitu za sluh kod upotrebe busilica, udarnih busilica, aku busilica-
zavrtaca i udarnih ¢ekica. Uticaj buke moZze izazvati gubitak sluha.

b. Koristite dodatne rucke koje su isporucene sa uredajem. Gubitak kontrole nad
masinom moze dovesti do povreda.

c. Drzite uredaj samo na izoliranim ruckama kada izvodite radove kod kojih bi
uredaj za rezanje mogao presjeci skrivene strujne kablove. Kontakt sa kablom
koji provodi napon stavlja takode metalne delove uredaja pod napon i dovodi do
strujnog udara.

8. Sigurnosne napomene za aku bateriju/uredaj za punjenje

a. Udaljite uredaj od kise i vlage. Prodiranje vode u uredaj za punjenje povecava rizik
od strujnog udara.

b. Aku-baterije punite samo u uredajima za punjenje koji su preporuceni od strane
proizvodaca. Kod uredaja za punjenje, koji je namenjen za odredenu vrstu aku-
baterije, postoji opasnost od pozara kada se upotrebljava za druge aku-baterije.

¢. Ne punite druge aku baterije. Uredaj za punjenje je odreden samo za punjenje
ugradene baterije, sa zadanim tehnickim podacima napona. Inace postoji opasnost
od pozara i eksplozije.

d. Drzite Cistim uredaj za punjenje. Zbog necistoca postoji opasnost elektritnog udara.

e. Proverite pre svakog koriStenja uredaja za punjenje, kabl i utikac. Ne
uporebljavajte uredaj za punjenje, ako utvrdite Stete. Ne otvarajte sami uredaj
za punjenje i popravljajte ga samo sa originalnim delovima. Osteceni uredaj za
punjenje, kabl i utika¢ povecava rizik od strujnog udara.

f. Ne radite sa uredajem za punjenje na lako zapaljivoj podlozi (npr. papir, tekstil
itd.) odnosno u zapaljivom okruzenju. Zbog nastalog zagrijavanja kod punjenja
uredaja za punjenje postoji opasnost od pozara.

g. Kod pogresne upotrebe moze izaci tecnost iz aku-baterija. Izbegavajte kontakt
sa tim! Kod slucajnog kontakta isperite sa vodom. Ukoliko te¢nost dospe u oci,
dodatno potrazite pomoc¢ lekara. Tec¢nost iz aku-baterija koja curi moze izazvati
iritacije koze ili opekotine.

h. Ne otvarajte aku bateriju. Postoji opasnost kratkog spoja.
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i. Stitite aku bateriju od vruéine, npr. takode od dugotrajnih sunéevih zraka i
vatre. Postoji opasnost od eksplozija.

j.  Ne prikljucujte kratko aku bateriju. Aku-baterije koje ne upotrebljavate udaljite
od spajalice, kovanica, kljuceva, Cavli, vijaka i drugih malih metalnih predmeta, koji
bi mogli prouzrokovati premostavanje kontakta. Kratki spoj izmedu aku kontakata
moze imati za posledicu opekotine ili vatru.

k. Kod ostecenja i nestru¢ne upotrebe aku baterije nastupe isparavanja. Dovedite
svez vazduh i potrazite kod poteskoca lekara. Pare mogu nadraziti disjane puteve.

Elektri¢na sigurnost

Uvek proverite da li napon aku-baterije odgovara naponu na oznaci tipa.
Osim toga proverite da li mrezni napon odgovara ulaznom naponu aku
uredaja za punjenje.

Pre upotrebe

Pre pustanja u pogon vaseg aku-zavrtaca obavezno procitajte ove upute:

« Napunite aku-baterije samo sa isporucenim punja¢em.

- Koristite samo ostre burgije i bezprekorne i prikladne umetke za busilicu.

« Kod busenja i zavrtanja u zidove proverite skrivene strujne kablove, gasovode i
vodovode.

Rukovanje

Napunite aku-bateriju

Prilozena aku-baterija je delimi¢no napunjena u isporu¢enom stanju.

a. Radi uklanjanja aku-baterija (7) pritisnite tipku za otklju¢avanje aku-baterija (9) i
izvucite aku-bateriju iz rucke.

b. Punjenje aku-baterije moguce samo u temperaturnom podrucju izmedu 0 °Ci 40 °C.

¢. Navedeni mrezni napon na natpisnoj plocici mora da odgovara postoje¢cem mreznom
naponu.

d. Proces punjenja pocinje uspostavljanjem kontakta izmedu akumulatora i punjaca.
Crvena LED lampica neprekidno svetli. Kada je akumulator prazan, vreme punjenja
iznosi oko 3-5 sati. Nakon isteka vremena punjenja, neprekidno svetli zelena LED
lampica.

Napomena

Ukoliko punjenje aku-baterije nije moguce, proverite

« postoji li na uti¢nici mrezni napon.

« postoji li bezprekoran kontakt na kontaktima za punjenje na punjacu.

Da bi postigli dugi vek trajanja aku-baterije, obezbedite blagovremeno ponovno punjenje.
Aku-bateriju nikada ne praznite potpuno. Ovo dovodi do kvara aku-baterije.
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PodesSavanje smera okretanja

Sa prekidacem za desni/levi smer moZete promeniti smer okretanja uredaja. Kod pritis-
nutog prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje to nije moguce.

Desni smer: Za busenje i zavrtanje vijaka pritisnite prekidac za desni/levi smer na levu
stranu do kraja.

Levi smer: Za odvijanje odnosno odvrtanje vijaka pritisnite prekidac za desni/levi smer
na desnu stranu do kraja.

PodeSavanje momenta okretaja

Aku-zavrtac je opremljen sa mehanic¢kim podeSavanjem momenta okretaja (2).

Sa podesavanjem momenta okretaja (2) mozete izabrati potrebni momenat okretaja na
22 nivoa. Kod ta¢ne postavke umetnuti alat se zaustavlja ¢im vijak bude &vrsto zavrnut u
materijal odnosno kada je dosegnut momenat okretaja.

Izaberite kod odvrtanja vijaka eventualno vec¢u postavku odnosno postavite na simbol
busenje.

Mehanicki izbor brzina

Prekidac¢ za izbor brzina (4) vam omogucuje rad sa visim odnosno nizim brojem okretaja.
Da bi izbegli oStecenje pogona, prekidac za izbor brzine se moze aktivirati samo u stanju
mirovanja.

Brzina 1: predvidena za navijanje ili za rad sa ve¢im promerom busenja.
Brzina 2: previdena za rad sa manjim promerom busenja.

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
Sa prekidacem za ukljucivanje/iskljucivanje (6) mozete upravljati broj okretaja bez prela-
za. Sto dalje pritisnete prekidac¢, to je vedi broj okretaja aku busilice-zavrtaca.

Zaiskljucivanje elektricnog alata pustite prikljucak za ukljucivanje/ iskljucivanje (6).

Zamena alata

Paznja! Postavite kod svih radova (npr. zamena alata, odrzavanje itd.) na aku-zavrtacu

prekidac za desni/levi smer (6) na srednji polozaj.

« Aku-zavrtac je opremljen sa brzosteznom glavom (1) sa automatskim zaklju¢avanjem
vretena.

+ Odvrnite steznu glavu (1). Otvor stezne glave mora biti dovoljno velik, kako bi primio
alat (burgiju odnosno umetak za busilicu).

« lzaberite prikladni alat. Umetnite alat koliko je to moguce u otvor stezne glave.

- Cvrsto stegnite steznu glavu (1) i proverite na kraju ¢vrst polozaj alata.
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Odrzavanje i nega

Paznja! Izvucite pre svih radova na ¢is¢enju mrezni utikac pre ¢is¢enja.

« Za Cis¢enje delova od vestatkog materijala ne upotrebljavajte nikakva sredstva za
razredivanje. Razne hemikalije mogu napasti i ostetiti delove.

 Za odstranjivanje prljavstine, ulja, masnoce i prasine itd. uvek koristite samo ciste
krpe.

Pustanje u rad
Pri radu u principu je potrebno nositi zastitne naocari, zastitne cipele i cvrsto radno odelo!

o
\¥/

Isluzeni elektrouredaji, alati i zastita prirodne okoline

Ako bi Vasi elektrouredaji i alati zbog intenzivne upotrebe jednog dana

toliko dotrajali da moraju biti zamenjeni ili da vise nemaju nikakvu

namenu, pre njihovog otstranjivanja razmislite o zastiti prirodne okoline.

Elektrouredaje i alate ne treba odbacivati u normalno ku¢no smece, vec
I trcba iskoristiti na nacin neskodljiv zaprirodnu sredinu.

Vazna uputstva

E Poseban otpad ne bacatiu >3 Temperatura okruzenja
o1 kuéno smece. mesecl  maksimalno 50 °C
% Ne bacati u vodu - opasno @ Zelena tacka

po zivot
ﬁ Ne bacati u vatru
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GARANCUA

PotraZivanja na osnovu garancije ostvaruju se u skladu sa vazec¢im zakonskim propisima
za odredbe garancije u zemlji, u kojoj je proizvod kupljen.

Potrazivanja na osnovu garancije u slucaju Stete ili nedostataka nastalih usled nestru¢ne
upotrebe prodatih proizvoda ne mogu biti preuzeta.

Ukoliko se javi neki problem ili nedostatak, uvek najpre stupite u kontakt sa ugovornim
prodavcem. U vecini slu¢ajeva ugovorni prodavac moze direktno da otkloni problem ili
nedostatak.

Iz garancije se izuzima sledece:

» akumulatori

kompletna dodatna oprema (npr. punjaci itd.)

potrosni delovi (npr. ugljene cetkice, prekidaci, kablovi, zaptivke itd.)
neadekvatna i nestru¢na upotreba

nepravilno pustanje u rad od strane vlasnika ili treceg lica

servisiranje ili zamena komponenti

nedostaci nastali usled nestru¢ne upotrebe, uobicajenog habanja ili usled
nedovoljnog odrzavanja i nege.

proizvodi koji se koriste u industriji, u profesionalne svrhe ili za iznajmljivanje.
Stete koje nastanu usled nepostovanja uputstva za rukovanje.

VVYyVYVYYVYVYYVYY

Vasa potrazivanja na osnovu garancije mogu biti priznata ako:

» mozete da priloZite dokaz o kupovini (sa datumom kupovine) u obliku fiskalnog
racuna

» je potvrda o garanciji kompletno popunjena

» servisiranje na uredaju i/ili zamenu komponenti nije vriilo neko trece lice

» uredaj nije nestruc¢no koriscen

» nije nastupila visa sila

» postoji opis nedostatka

Odredbe garancije vaze uz nase uslove isporuke i prodaje.
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C € EU Izjava o usaglasenosti

Proizvodac / Ovlas¢eni zastupnik: AHS GmbH
Uhlandstral3e 50
A-4600 Wels
Austria
Proizvod: Aku busilica-zavrta¢ WB 12 V LI

Ovim putem izjavljujemo pod vlastitom odgovornoscu da gore opisana masina u pogledu svoje koncepcije i
konstrukcije kao i u verzijama koje smo izneli na trziste, uz postovanje dole navedenih normi odgovara svim
zahtevima dole navedenih Direktiva.

U slucaju da se bez dogovora sa nama preduzme neka izmena, ova izjava gubi svoje vazenje. Tehnicka
dokumentacija se moze dobiti kod potpisnika.

Direktive:

* 2006/42/EG
e 2014/30/EU
e 2014/35/EU
e 2011/65/EU

Norme:

* EN62841-1:2015

e EN 62841-2-1:2018+A11:2019

e EN55014-1:2017

e EN55014-2:2015

e ENIEC61000-3-2:2019

e ENIEC61000-3-3:2013/A1:2019

Y7 £4n

Klaus Estfeller, CEO
AHS GmbH, UhlandstraBe 50, A-4600 Wels,
Austria

Wels, 01. 09. 2020
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Wir gewahren auf

den Artikel

... Monate Garantie

It. Garantiebestimmungen.

Artikelbezeichnung: Art.Nr.:
Kaufdatum: Name:
Adresse: Unterschrift:

Stempel des Handlers:

1252650_BDA 12 V LLindd 143

28.01.21 11:44



This item has a warranty of ... months in accordance with the warranty terms.

Ne i referohemi artikullit ... garanci mujore sipas kérkesave té garancisé.

Na vyrobek poskytujeme ... mésicli zéruku podle zarucnich ustanoveni.

A cikkre ... hénap garanciat nydjtunk a garancialis feltételek szerint.

YpeabT e ¢ rapaHLys ... MeceLia criopes rapaHLNOHHITE YCNOBMA.
G
D

Jamcimo za proizvod ... mjese¢no jamstvo prema jamstvenim odredbama.

Article description: Article no.:
Emértimi i artikullit: Nr.iart.
O603HaueHMe Ha apTUKyna: ApTukyn Ne:
Oznaceni vyrobku: C. vyrobku:
Arucikk megnevezése: Cikkszam:
Naziv artikla: Art.br.:
Date of purchase: Name:
Data e blerjes: Emri:

[lata Ha noKynkara: Nme:
Datum zakoupeni: Jméno:
Vasarlas datuma: Név:
Datum kupnje: Ime:
Address: Signature:
Adresa: Nénshkrimi:
Appec: Mopnuc:
Adresa: Podpis:
Lakcim: Alairas:
Adresa: Potpis:
Dealers stamp:

Vula e shitésit:

MevaT Ha NnpogaBaya:

Razitko prodejce:

Kereskedd pecsétje:

Zig prodavaca:
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dus.

HEOBOE

3a 0BOj apTwKn opobpysame ...
rapaHuuja.

Na ten artykut udzielamy ... miesigce(-y) gwarancji stosownie do przepisow
gwarancyjnych.

Acordam pentru articolul ... luni garantie cf. dispozitiilor de garantie pentru pro-

Zaizdelek nudimo ... mesecev garancije v skladu z garancijskimi dolocili.

Meceuu rapaHuuja criopef oppeno6vite 3a

Na vyrobok poskytujeme zaruku ... mesiacov v zmysle zaru¢nych podmienok.

Za ovaj artikal dajemo garanciju u trajanju od... meseci, u skladu sa odredbama
garancije.

Onwnc Ha NPON3BOJOT: ApT. 6p.:
Nazwa artykutu: Nr kat.:
Denumire articol: Nr. art.:
Opis izdelka: St.izdelka:
Oznacenie vyrobku: C. vyrobku:
Naziv artikla: Art.br.:
[aTym Ha KynyBame: Nme:

Data zakupu: Nazwisko:
Data achizitiei: Nume:
Datum nakupa: Ime:
Datum kupy: Meno:
Datum kupovine: Ime:
Appeca: Motnunc:
Adres: Podpis:
Adresa: Semnatura:
Naslov: Podpis:
Adresa: Podpis:
Adresa: Potpis:

Zig trgovca:
Peciatka predajcu:
Pecat trgovca:

Meyvat Ha MpoaaBavoT:
Pieczatka sprzedawcy:
Stampila reprezentantului comercial:
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